POZNAMKY VYDAVATELOVY

Druly svazck Bded zahrnuje Nerodovu verfovanou tvorbu z let
1873 — 1891, t. j. od druhého vydini Knih verfd do jeho smrd. V tomto
gasovém rozmezi vyily tfi knihy bdsni, které Nernda sdm uspotidal, t. .
Pirnd Eormickéd (1. vyd. 1878, 2. vyd. 1878, 3. vyd. 1882), Balady o ro-
meance (1883) a Prosté motivy (1. vyd. 1883, 2, vyd. 1888}, ale vedle toho
vznikala i jind basnicka produkee, Ve dvou pilpadech lze nalézti i v této
tvorbé zdrodek uceleného a vérdiho plinu tvirtiho, Jeden z nich,
Zpdy patednd, byl podle materiilu &asopisecky uveicjfiovantho dotvoien
Ignitem Herrmannem a Jaroslavem Vichlickjm v posmrtné edici
z t. 1896, druhy, piedstavujici takika Gplng materidl ke Knige epiaramd,
ziistal a3 do dneska na okraji pozomosti-téch, kdo se vénovali studiu
Merudova bisnického dila,

Kdyz jsme pofidali pryni svazek Bisnl v Knihovné klasikd v r. 1951,
byli jsme ve v¥hodé, ponévad2 ndm Neruda své basnické dilo do r. 1873
sim uspobidal svymi Knihami ver3l, vynechivaje to, co poklidal za
bdsnicky méné hodnotné, nelo to, co nechrél z diivodi censury osobni
neho vefejné uveicinit v celku svého basnického dila. To nim umoEio-
valo piedvést produkel v Knihich verdd neuvelejnénou jako Dodatky
ke Knihdm verst, rozélentnd podle oddild Knih verda. Vydavatelskou
zisadu, Ze je theba spojovat v soubomém dile viechno, co k sobé patii,
tedy sbirku bésnikem uvefejninou s dodatkovim materidlem, uchovali
jsme oviem i v druhém svazku Nerudova basnického dila. Proto pii-
glefinjeme k Pisnim kosmickym, Baladim a romancim a k Prostym mo-
tiviim vidy pisluiné dodsiky ke kaZdé 2 técheo bdsnickjch knih, 1k Zpe-
yiim pitefnim jsme phiélenili dodatky, mezi néZ jsme viak zahenuli
i ostatni verfe vénovand thematu vlasti a jejiho lide, i kdy: nepat
ke viastnimu okmho Zpévih piteénich. Talk venikly Dodarky ke Zpéridm
pdieénim a find verfe o plasti, Ostatni tvorba Nerudova z uvedenych let :II:-i
sc pak podle svého celkového charakteru a podle svého uréeni rozélenit
velmi snadno do dvou &8s, pro né jsme volili tituly popisného charak-
tern, do oddilu erde humorné o sativickd a do oddile Verfe pfilesitoring
a o pamdielfy. Tim jsme postavili vydini Nerudovych basni z tohoto
obdobi na ponékud odlifny princip, nef se s tim setkivime ve vydinich
dosavadnich. fgedié Flerrmramn vyivoiil v Basnickjch spisech (jiz v jedno-
svazkovem 1. vydiniz r. 1808 a obdobné i v 2. svazku vydani = 1. 1907)
oddil Porledich verfid a Rof epigramd. Oddil Posledni verse mél navic
tu nevyhodu, fe obsahoval verde, keeré v Zdném pfipadé nelze oznagit
jako posledni (na pt. Staroméstskou véE, Romance dvé, a tuze pékng,
Adama). Doplikovy svazek Karle Rofks, Zhyfek verfid { Rof), otiskowval
dalsi bisng v chronologickém postupu bez jakéhokoliv organického se-
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skupeni, tak¥e celek dila Nerudova zhatal neuspofidin, Rovnéz Mife-
slavem  Novoimjm vydand Dyrabd kniba bdmi { Nov) uvelfejnila dodatky
k Nerudovu dilu v chronologickém zafazeni, V pEitomném svazku se
snaZime vidét kaidou bisen v organicks souvislosti se zikladnimi umé-
leckymi zéméry, jak se projevujl v celém dile Nerodove, Jediné ko
mbiZeme dit témbo dodatkim k zikladnlm bdsoick{m knihim Merudo-
vim ten viznam, jaky jim patfi. Pomdhaji nim dotvoric predstavu
o uméleckém dsili spjatém s velkfmi jeho knihami bdsnickymi, po p#i-
padé umodfini pozorovat, jak se Neroda vyrovndvd celistvd s velmi vi-
znamnymi dkoly poesie let osmdesdrfch, s poesil humornon a satiriekon,
Spojujlee v jeden celek to, co patfl do stejné oblasti thematické nebo
dmhové, necheeme oviem anhearovat bisnika v komposiénim uspo-
fiddn] jednotlivich celki, které autor sim neuspofidal ; uvnitf celki
vytvofenych na podkladé sdrufovini materidlu, jenE k sobé patii, pii-
defujeme 3¢ pofidku chronalopgického.

Obdobng jako tomu bylo ve svizku pevnim, zahroujeme do Ner-
dova dila zde vydiévaného jen ty &, jejichi awforsivd lze poklidat
veelkn 2 mespornd, Védbinou jde o basné bud pfimo Nerudou podepsant,
nebodokonce dolodent rukopisat. Jen ve dvou plipadech autorstvi pred-
poklidime na podklad® Sifry J. N (str. 227 2 242), ani2 jc mime jinak
dolofeno. Merudovi jsou oviem pfisuzoviny i jiné veric, ale jeho antor-
stvi neni dolofeno natolik, abychom se mohli odvizit zatiZit tuto edici
basnémi, o nichz by se pozdéji mohlo ukizat, e Nerudovy nejsou. Ve
dvou piipadech pokliddme pak za nuené blife a pongkud obsihleji
osvitlie, prof bisné Nerudovi pHsuzované do svého vydini nerafaru.

. 29
rulg‘rmi piipad se tfkd t. zv. Parldnf, jek pod ticulem Orme bdmid Nerwdo-
el uveteinil P. M. Hafkovs v Obzom literirnim a uméleckém 3, 1poT,
str. 77/78, 9o a 1o7/108. Vydavatel téchto ver3d a jednoho feuilletonu
(£ nemaprandho fewifletonn, s podeitulem J. N, slovvtwdmn p. J. N, fenille-
fomistori Ndr, L.) sdélil, e rukopis (4] bisni + 3 1 fenilletonun, 8%) vé-
noval Neruda v roce 1883 (rukopisy jsou datoviny od tnora do dub-
na 18E3) sl A, 5. Rukopis je charakteristicky tim, #e je podepsin takeo:
V° bluboked ricef faw N., prof. cand. Jik dfive vzbuzovaly tyro verfe po-
chybnost, HeF je ncotiskl a Ner je otiskl mezi | bisnémi spocnymi®
{str. 462/469). Pied Etyfmi roky jsem dostal nihodou rukopis do ruky.
Prinesla mi jej ukdzat ufitelka M. Himmerovd, jejiz stric, redaktor
K. Kaer, ziskal rukopis # rukou pitvodni majicelky sl. Anny Stillové
{30. 1. 1858 —16. 2. 1927), deery hospodifského feditele krilovské ka-
nonie premonstrith na Strahové, Slefna Stillovd bydlela v mbidi
v Uvoze & 1 a byla pordéji industrislni véitelkou, Agkoliv P, M. Hai-
kovec tvrdil, e ,,pismo je Nerodovo plamo eysd pevnych a osteych,
éasem tak virazndch, fe se ndm zdd tétkopddnim® (str. 77), ji& preni
pohled na rukopis pfesviédél kaddého, kdo znd rukopis Nemdbv, fe
v daném piipadé nelze o rukopisu NerudovE vithee mluvit. Domnivim
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sc, e zhhada je v tom, Ze sc k sleéng Stillové obracel verSia fenilletonem
nékdo, kdo se mohl podpisovat stejnjmi poditeénimi plsmeny jako
Jan Neruda. Ostataé proza Z nenapsaného feuilletonu aim to napovida
dosti jasné, Tam se ,,J. M. z markrabstvi®® predstavuje ,,J. N. 2 koilov-
stvi® a pHpomind mu spoletné setkini: ,,Raéte si upomenout na Sem-
berava slavnost. Byla asi pfed Besti lety, Vided, sil Zahradnické spoled-
nnsti . . . Ze jste se jiz nepamatoval? Zic tenkrate sedéli vedle sebe J. N.
+ krilovstvi 2 [. N, z markrabstyi, 2¢ —* To je jeding fake v celém ruleo-
pise, kteey Lee = biogratie Neradovy skatelnd ovitit. Proza je datovina
k 6. dubnu 1883, pied Sesti lety byl Neruda v bieznu 1877 ve Vidni na
pslavé yo. narozenin prof, A. V. Sembery. Lze tedy pii odliiném ruko-
pise soudic, Zc imenoves Nerndlv (piizniva jen kiestni jméno a zacd-
teénl pismeno pijmeni) opravdu existoval 4 odvolival se na své sku-
tefné serkdni s Nerudouw, Bez ohledu na podstatu vécl tolik je jiskd, Ze
veric nepsal spisovatel Jan Neruda o e je tedy nemiZeme do jeho dila
ZATAEOVAL, 2

Druhy pHpad je slozitgjii a nejasnéjii. Jde o bisnt a fewilletany {ver-
sované i prozaické), kteeé phipsal Neradovi Wdelaw filek v Ehinku Nern-
dopy piirpivky v Humoristickyeh listech v fetech 18801884, Ceskd litern-
tura 1, 1953, ste. 181/1g0. Tyto pHspivky byly otiskoviny pod fifra-
mi =, Dédelek, Did.,, N. J. Zejména ifra = ptispivala do Easopisu
dlouho, od prosince 1881 do bezna 1386, a to jak feuilletony, tak bdsnd-
mi obsahu visnéhn i humorného a sativického, T kdy: je tu mooho
okolnosti, které nevylutuji autorstvi Nerndovo (predeviim nevime,
kdo jing byl by mohl uvedené piispévicy do Humoristickych liselh psat),
piece jen je tu naproti tomu fada podexfenl, kierd ndm brini v tom,
abychom pracovali 8 antorstvim Nerudovim jako s faktem nesporns
zjidtdnym.

1. Je pravda, e Neruda mél diuh u J. R, Vilimka, kterf musel spli-
cer psanim do Humoristickych listh — |, budu musit alespod roke psde
darma, ned to umoHm® (Dopisy IT, str. 299, ze 7. Hjna 1881) —, ale
pravidelnd dast Nerudova na Humoristickjch listech byla déna jeho
..podobiznami®’, pravidelnymi slovnimi doprovody k obraziim jednot-
liwgch viznamngjiich osobnostl soudobého vefejného ivotn. Tedy sim
fake Nerudova zivazku jeité nic nevysvitluje. Ostatné nékteré docho-
vané penééni poukazy z let 1885 —1888, zasilané Humoristickymi listy
Neeudovi, jsou podle sdelenl M. Novotného vidy jen xa ,,podobizay™,
honorife za bisné v nich aétoviny nejsou (viz i Novotntho vydani
Nerudovich Podobizen 11T, Praha 1954, str. 371).

z. Meruda si bisné, pokud ncbyly publikoviny kniing, zpravidla
schovival, kdy ne v rukopise, tedy aspof ve vystiitku. Jo ndpadné, &e
ani jedna # Getnjch bisni pfisuzovanfeh Jilkem Nerudovi se v pozista-
losti Merudové nenalezla,

3. Madpis Nerudova fevilletonu v Kalendifi Humoristickych listd
na r. 1885, ktery zni List A w= fenilletonicty redakiore Humoristickibe
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kalenddfe, nie nevysvéiloje, Rovnitko = mi zde skuteln® vfznam reewd
s¢. Neruda asidji mluvi o sob jake o A, zvlitE tam, kde pfipomind
sebe jako Fewilleronistu,

4. Nipadnd je okolnost, Ze fevilletony se znafkou = jsou uvchejfio-
viny i koncem prosinee 1883 a v lednu 1884, kdy se Neruda pro téiké
onemocnéni dal zastupovat v Nirodnich listech a kdy, jak vime z kores-
pondence, celkem nic nepsal (srov. o tom i zde na str. 374). Okolnose,
ke i v ero dobé vychizely nepodepsané , podobizny”, je vysviétlitelnd
i tim, %e o mohl Nerudu nékdo snadno zasroupit, po plipad: mohl
HMeruda podklad materiilovy, keerd mu redakee pipravovala, jen pfe-
hlédnout a upravir,

5. MNektere feuilletony ornafené = byly psiny na venkové v 5. v dobé,
lkdy MNeruda byl zcela urkité v Praze 2 kdy na psani venkovskyich feuil-
letond nemolil myslet, ponévadZ to bylo mimo jiné i v den jeho pade-
sitfch narozenin, t. j. 9. fervence 1884, Jilek musi tu pledpoklidat, Ze
se tu MNeruda uchylil k fikci a 22 psal tyto fevilletony do zisoby, cod
oviem odporuje zvyklostem Nerudgyim, kterf i fevilletony do Mirod-
nich listd psal zpravidla a2 pied odevedinim do riskirny.

6. DFive nei bude mofno definitivng rozhodnout, jde-li o verle
a feuilletony Nerudovy, bude tieba provést | rozbor jazykové, stylisticke
a metrické strinky téchto bdsni. Thematika a ideovost pfibuznd Neru-
dovi jedté nezarufuje autorstvi Nerudovo, Z véichio prvkd jazykovich
plipomindm aspof jeden, ktery vzbuzuje neddvim, ponévads je téiko
vysvitlitelny zisahem redakee. V bdsnich a ve verfovanjch feuillero-
nech se pomérnE fasto vyskytuje adverbium fif ve tvaru fif. Blseh
Siindm olede (7. 10, 1882): 7 urvali juf kvéty, 24 jui pladc v dil, 40 jus
nohu zdvihli, §4 den juf nad horami diime; 2o piikladem Nimol
(22. 9. 1B82): 6/7 Kdo poplit miE, Ze skorem juf maji na to privilej;
Fendlleion (24. 2. 1883): §o jaro lepi kol jui ohlideni; Fenillefon (10, 3.
1883): 52 J4, jsa ju v rfmu plynném toka; Fewilleton (17. 3. 1883):
54 po léta juf kiidi; Fewilleton (31, 3. 1883): 15 vtom ju zane. I v bisni
s difrou N, )., Za Karfem Sladkovskjm, Cteme ve v. g2 jus péée o lid
v dufi Tvoji padi, Proti témeo fuf stoji mendi podet % a wf. Neruda
mi viak v letech camdesitych diisledné jif a wf. Jeding piipad jvf je
v bdsni ,,Vezpominka na Hilka" ve znéni ve Svandovi dudikovi (juz
ku zemi seilouwtlé listi . .. s roni), ale v obou origindlnich rukopisech
je #7% a obdobné i v 2. vydini Prostich motivi, Slo tedy o sazeiskon
chybu. Toto juf v piispéveich v Humoristickych listech je tim ndpad-
néjii, ponévadi vime, ¥ Neruda prodel ve vztahu k tomuto tvara
jistym vivojem. Tvar fuf najdeme u ndho vesmés v bdsnich z let pade-
sitfch: v Hibitovnlm kvid (Bisné I, str. 17, 30, 56, 266), v bisni
O Simonu Lomnickém®™ (Bdsné I, str. 119, 124), v ,,Dvojim rinn®
(Bisné I, str, 469). Jde o pozdstatek vlivu Rukopisf, o éem3 piiznadné
svedii privi posledni bdsedi, vénovand Hankovi. Bisné psané na pie-
lomu r, 18591860 sc jii disledn® tvaru jwf vyhybaji. Basné let osm-
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desdrich — i pathetické, jako json ZpEvy pitefni — nemaji pak nikdy jef,
které se v obdobi lumirovském zafind Eifit jako slovo poetické, bex
onoho archaisaénibho nadechu, kterd byl pliznaény jefcé pro léta pade-
sith, Poive proto, fo Merudiy vzoah k tdto poetické mddé byl tak vy-
heanény, je tieba, abychom byli pfi hodnoceni Nerudova autorscvi
téchto bisni zvlifed opaceni. Proto nepoklidime ani po Eldinkn Jilkove
diikaz o autorstvi Nerudove za tak pritkazny, abychom mohli uvedené
hisné zafadit do kritického vydini Nerudovych bdsni.

Je ticha dile fici, #e neotiskujeme — obdobng jako v premim dile —
versované vsuvky vilenéné do MNerudowych feuilletont, pokud ne-
nabyly jisté samostatnosti (viz o tom podrobngji na str. 4o0). Rovnéd
pieklady jednotlivich verSovanfch dryvkd z cizich bdsnikd, vsunued
do feunilletond, budou v souborn Merudova dila v Knihovné klasiki
otiltény pouze s piisludnfmi fevilletony.

Pokud jde o zphisob vydini textu, pfidriovali jsme se tfchZ zdsad,
kreré jsme vyloZili v dvodu k Poznimkiml vydavatelovym v prynim
svazku Basni. U bisnickych knih otifténjfch Nerudou (Pisné kosmicke,
Balady a romance, Prosté motivy) byl vichozim textem pro nasi edici
posledni text tiltinf za Zivota autorova, i kdy: privé stardi znéni —
korektorsky zpravidla peélivéjii —, po piipadé rukopisy umoZnily
nim opravit leckterf nedopatfeni. U textd otifténych pouze &asopi-
secky a dochovanych i rukopisné wvénovali jsme pozornost | tomu,
#da odchylky v tiscich nejsou dilem redalice nebo tiskdeny, po pipads,
zda v rukopisech nejsou poedéjdi opravy Neradovy., Tento postup
nmoénil postavie text Zpévd patcénich na pevndjil basi, nel tomu bylo
dosud, Obdobné jako v prvnim svazku Bdsni tiskneme prvni verée jed-
notlivich strof nebo odstaved se zarifkou; jen tam, kde jde o stro-
fick¥ atvar, jehok komposice je simérné dina i zariZikami jednotlivich
veril, tiskneme celou strofu, tedy i prvnd verd, podle plvodal dpravy
bisnikovy.

Pokud jde o rukopiry, je obdobi zahroujicl druhy svazek Neroudovieh
bisni na né méné bohaté nef obdobi prvé, Ale i tak poskytuje Nerudowva
pozhstalost, jek je od r. 1936, t. §. po smeti Herrmannove, vlofena v li-
terdrnim archivu Nirodnlho musea, velmi cenné poueni o bdsnickém
dile Nerudové, o jecho wzniku 2 textn. Nikterd mukopisy jsou oviem
i v pozistalostech po jinych spisovatelich, v redakénich archivech,
po pHipadé v rukou soukromych. Tam, kde neuvidime majirele, jde
vidy o rukopisy literdrniho archivu Nirodniho musea, 8 jehof svolenim

otiskujeme.

Pokud jde o prevepimos spravs texta, postupovali jsme podle tiché
zdsad jako v prvnim svazku (viz tam na str. §82/583), ponechivajice
viechny jevy, kteréd maji charakter jazykovy, beze zmény, Na rozdil
ol pryniho svazku Bézni rozhodli jsme normalisovat psani osobnich
a pfivlastiovacich Zijmen drubé osoby (ty, vy, tvij, vii) v oslovenich,
Neruda pife v téchto pripadech takfka vidy velké pismeno. I tam, kde
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v kniznim otisku byva malé pismeno, jde Zasto jen o sazeéské nebo
korcktorské piehlédnuti, nebof v rukopise nebo v asopiseckém otisku
najdeme obvykle pismeno velké. Nelze ani dobfe rozlifit projevy zdb-
raznéné gcty (na pi. v oslovenich niroda ve Zpévech pitetnich nebo
svéta nebo noci v Plsnich kosmickych) od oslovend neakevalisovanych,
nebot Neruda plie tato sijmena s pofdtednim velkfm plsmencm
i v dialozich v cpickfch bdsnich (v ,,Romanci o Karla IV." oslovuje
kril v =ijmené dy 5 velkym T stejné BuBka jako své pife) nebo v na-
hodilfeh oslovenich Etendid (prarim Tdw a pod.). Vzhledem k tomu,
%c jde tedy o dobovou xvyklost, kterd mi nakonec jen grafick§ cha-
rakter, rozhodli jsme se upustit od velkfch plsmen a pliblifit eakto
bdsné Nerudovy i v této véci dnefnim zvyklostem. Vibér materiilu
pro varianty v nadem edi€nlm aparitu Hdi se t¥miZ zésadami jako v prv-
nim svazku.

MNa rozdil od preniho svazku jsme viak roziifili pegndenky v 0 Edsti,
v nik se zabjvime gevesf jednotlivich dél. Tento postup se jevil v tomto
kritickém vydini naléhavym zvljité tam, kde se zabyvda klasickfmi
knihami Meredovymi, Pisnémi kosmickymi, Baladami a romancemi,
Prostymi motivy a Zpévy pitenimi. Price na kritickém vydini umog-
nila shromiZdit viechen materidl, kterf vede k osvétleni genese jednot-
livych dél. Poklidali jsme za nuené uchovat zikladni fakta tohoto
gkoumdn] ¥ poznimkich vydavatelovych a phispét timto soupisem
materiily a jeho kritickou interpretaci k osvétleni basnického dila
Nerudova,

Kritickd edice, mi-li vyhovovat podadavkim, jaké na ni klademe
co do dplecst fake, co do sprivoého uplatnénl keitickych zdsad, co
do plesnosti v textovd kritice, v pravopisng sjednocujici dpravé textu
i v reprodukci zaznamendivanfch jevd a rhznofteni, neni dnes mysli-
telnd bez kolcktivalho zajifténi jeji kvality. Tuto oporu poskytovaly
vydavateli v plaé mife orginy Ustava pro éeskou literaturu Ceskoslo-
venské akademie véd, ¢, j. redakéni rada Spish Jana Merady a dstavni
editni stiedisko, Zvlifté jsem zaviein prof. Alberru Prafikovi, Milo-
slavu Novotnému a Karlu Polikovi 2a pomoc materidlovou, po pi-
padé za fetné plipominky, Rudolfu Skietkovi pak za svédomitou
a iniciativnd kontrolu eelé mé price; pfispéla v mnoha smérech a ne-
malou mérou k adokonaleni téro edice.

MNa mivér tohoto dvodu opakujeme kvili srozumitelnosti syswdiles!
gkrafek a gralek, jichE uEvime v porndmkich textové kritickych,
Zksatky 1, 2, 1 zoamenaji prvol, drubé, tied vydinl. Zkmtky L, K,
§, B a pod. oznaduji vidy jména Casopistt nebo knih, kterd uvidime
v poznimbich ke kaZdému dilu Nemudovu, po plipadé u kafdé bdsné,
Zkratky r,r 1, B, R 1, RH a pod. oznaZuji vidy rukopisy, ktené uvi-
dime oplt v pozndmkich ke kafdému Nerudovu dilu, po pEipadt ke
kaidé bisni, Zkratky Kot a New oznaduji RoZkovo vydini Zbytku
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verdl, v Praze 1913, a Novomného vydinl Druhé knihy bdsnl z ¢, 1924,
Uvidime je tam, kde sc odvolivime na pfedchizejici otisky bdsni,
které Neruda nezatadil do jednotlivieh svich knih.

V riznottenich jsou zpravidla na zaficko Eisla verfl, pak text,
ktery je v nafem vydini, pak hranati zivorka ], pak text odchylnf od
textu pied wdvorkou, a tedy od textu vfr:hnzihn, po piipadé od texm,
k némui dofel vydavatel jako k znéni nejsprivnéjiimu, pak zkratka
vysizend kursivou (na pi. L, 5, r, B); jednotlivé ddaje jsou od sche
ﬂdd:]:n}' stiednikem, Tedy na pf.:

16 parny éervenec,] jasny Eervence, L

Mikdy byvi i pfed zdvorkou znatka ; je to tam, kde vydavatel potfebuje
sdfiraznit, #c se pfidriuje textu v ueditdm vydini, &asopise nebo ro-
kopise. Viechno, co v riznolenich vydavatel vyklidi o texrn sim,
je tifténo kursivon. Na pi.:

10 Teréee & Gesu? P] Terdzo & Gesuds, r apominatim rhody 5 pfed-
métem v dative ve verfi & (j1)}

Jsou-li viak v rukopisc 3krty (opravené texry), pak 3krtnucy text
otiskujeme v zdvorce, za zivorkou pak definitivni text. Na pf.:

1 Ugo Bassi,] Ugo (Grossi ) Bassi, r;

Str, 7 PISNE KOSMICKE

Cest let po wyjici druhého, doplnéného vydini Knih verdd (1872)
vyily Nerudovy Pisné kosmické.

V prewim ryddni (1) vysly Pisnd kosmické nikladem knihkupectvi
Dra Grégra a Ferd. Dattla v Fjnu r. 1878. Neruda posilal exemplai
V. K. Semberovi do Vidné 11, fijna, podle Nir. listh vyily aZ 23. fijna,
atkoliv kniha byla MNir. listy ohlaovina jiz 11. zdf.

Dirubd vyddn! (2), 8 oznalenim megmdndnd, wyilo u téhod nakladatele
v listopadu 1878 (Lumir je oznamuje 10, listopadu 1878, téhoZ dne
i Mir. listy).

Treti pyddnl (), opet &8 oznadenim regodndnd, vyilo u stejného nakla-
datele na podzim r. 1882, Od obou predchizejicich se lidl tim, e ma
navie vEnowvini: Podfipoks sénopdno. Je to poslednl vydinl za Zivom
bdsnikova.

Pisné kosmické byly ve svém venikn podniceny sijmem, a jak{m
Meruda sledoval soudobé popularisujici viklady o videckych objevech
a theoriich o sluneéni soustavé a télesech vesmiru. Ve feuilletonu
v Nirodnich listech ze 14. inora 1875 Nernda reapoval na objev
hvézdite R. Falba, kterd natel novou, dosud nezndmou hvézda,
uvahou, kierd v gobé chovd fadu prvkd, o nék se opird pozdéji kon-
cepee Pisni kosmickych. Konfroatoval nové poznatky o vesmiru
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s naivnlmi pledstavami starfch bisnikd, ale zhroved piipomngl | ome-
zenost vicho dosavadaiho porndni, provizendho oviem i perspeleri-
vami novich objevl. Citujerne zde z tohoto feuilletonun jen ta mista,
£ nich kee vylisti zirodky porddjii koncepee Pisnd kosmickdch:

Jak to 8 swrtelud irparifei o pfdujeh beipddeh jiE milued!? | Pfedwedt® —
poliekd™ | Takory derelk Ndrigy savrtl pange Mavow, $¢ fam nabofs broe vivks
sratemalickée pybodfiu, bepe wiehe predehdzelicibe obldfend nafednon re olfend
whrsise mord dufeda, hferon na bodpddfelyed mapdeh possd nemd, goypmamend
5i drecd ,, pfedmir® ten fedy na rrou mapu a Fekne, o jo dobfe. A kayby divke-
krdfe poetord ferdili, Se bwdgdnatd nebe jr | fako Infing, na wis bdél§ msic
Joase thEbend oveliy sod " iebo e je fado | oFtdF, na nderd milfardy sodlel planow,™
mry piece vime, Se softens mechodl Sdduy kostefnfk, aby rogadcopal a ghasinal,
g e a0 fakd boigdy merodf jake felviata, Fa bpipda Falbora, wefspif stelrdd
W e sanrediind nafe semfkonle, fe ar starkl e Bdrtve @ pietred susd fidsipe,
S mefapif tak vddlens, $o paprelek, .Em;ﬁ g8 Falbows oks dotkand, byl d¥ive
< W pysidn, nef flowik dospil ma asironpma, a dopadi ma wafi gewi tepre ded,
po ponti firfeiletd — po pouti tirfcifetd \fako velkf pravdy. Ba fe § mofno, fe
bwdpda ta fif ani nefife. Swad jif ghasls a my ji vidinee tepre ted, po rmrii fol.
Carokrdnf fo sem! Krdaiifi me viecima poesie — orfl spyflenko, & cemi
rhlesni, swdld fanfasic Bdokd, rybod kot svon, abiys se gae merogplpmalal™

Vqder mejpodrobadiifm vipedtdm, vgdir mefleplim planiglobifor sefm sy
fomese sréfi Dodpdiation plece rogumime tok mdlo. Zndme beizdy bilé a $ied,
madrd & gelend, avio § feskmoncd 5o fake rodd kspla krpe ; rogepndedme tlnce
a planety a frabanty, sidfice a vlasatice ; pofuienm miliony seil od rebe vipddfend
by v [ibovolnd shupent a jmensgens fe podfe bohd webo padle skoped ; na-
wyedeee fe, Bdyy Frmve bodwi, siFTbrapend felnidtBY" o sietbrayoed Tliemi™,
wlatioei plemenani' a | glatiodd lamspawd®, | fammiwei soddly bofi efemm-
Doncwnsfi™ o bned gar | bddamlbami®™, a sevime piec o nich vice mef ndkalil
cifer. Rikd se tomn , plfeobsdblost lidokébo rédini™.

e to serlditnd, Kdys dlovdl povgpmese blavn do vife, | aly srdee se mu rog il
a vz e Soriddy fem madbodon Dyrdresrakyme Sordlany Falbew, majde fam nabole
Jpofedimon novon pravds, novy seff, Ovfem ga mori, a pak pri — posocondm!
mend ple slefieind! |, Jemore moc ndm odkrjed sodty mf" Profo asi cfili Afhé
dand rovw o rysbol mordrorts,

Co ar uafde Sovddensive za mocd soyck Jeftd morfeh bedzd! Velkd mara arci
re o plechny dobromady pramdlo stard, nejepnefendisi véda je a gistane nefrpilf
noddl widow gdroverd mejeepapuldradiif. :

O snare vyufit pornatkd o vesmin k néjakému viastnimu omélec-
kému miméru svidéi dopis V., K. Semberovi, v némd se Meruda do-
2aduje, aby mu poslal gislo vidediské Deutsche Zeitung s pokraéovanim
i Prefora fenilleronn o kometich, & odivodnénim, #e mu zadinek
wViborné poslouiil" (Dopisy II, str, 93). Podle data otiténi deuhé
&sti du Prelova fenilletonu Der Ursprung der Kometen, dne zo. ledna
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1876, lze klisti do téke doby i Nerudiv dopis. Brzy nato v dopise
z pofitku dubna 1876 #id4 Neruda Semberu, aby mm poslal 2islo
Deutsche Zeitung s du Prelovym &linkem Verinderliche Sterne, ktery
tam vydel 1. dubna (Dopisy II, str. 110). V dopise z fijna 1876 pige
Semberovi: ,,Vyilo od du Prela néjaké zvlidinl dilo? Nemds nihodou
néjaky rofnik Falbova Sicia?** Zaroven se docazuje, zda by bylo moZno
opatfit si viechna &isla Deutsche Zeitung, v nich uvefejnil du Prel
své Fewilletony (Dopisy 10, str. 149). Kosmickd fewilletony du Prelovy
vg,.-ch;iwclf v Deutsche Zeitung v letech 1873 —1878 a jejich scenam
je wveden v Elinku Karle Miknly, Drohy Merudiv pramen Pisni
kosmickych, Cas. Nir. muses 1931, ste. To4. Meruda wiak zaal, jak
. dokizal Jan Jakwler v Elinku Merudiv pramen Pisnd kosmickych
(Mage doba o, 1923, str. 471 a ), piimo knilu Karls du Prela Der
Kampf ums Dasein am Himmel (Berlin 1874). Zdjem o du Prelovy
feuilletony byl bud podnicen touto kaihouw, nebo naopak fewilletony
vedly k stucin kniky. Fada poEnatkd a védeckich theorii 1 hypothes
a i nékteré miméty k dvahim v statich du Prelovych (na pk. aplikace
Darwinovy h}pmhn::i]' boje v prirodé na télesa nebeskd) smaly se Ne-
rudovi v¥chodiskem pro jecho bisnickeé obeazy v Pisafch kosmickych.
Meruda derpal své poudend o vesmiru i z knihy M. W, Afepera Selbse-
biographisches vom Himmel (Lipsko 1877) jejiz cxemplif se ndm
dochoval v knihovné Merudové a jcjif vliv na MNerudovy zoalost
prokazoval Karel Mikula v minéném &linku Druhy Nemdiy pramen
Pisni kosmickéch. MAimo to navidvoval podle svidectwi _Arfesrs
v tlinku Pisné kosmické (Vipominky na pamét eficetileté &innostl
Umilecké besedy 18635 —1893, Praha 1803, ste. 116 a 0., viz té ], Arbes,
O Janu Merudovi, Praha 1952, str. 142 a 0.) odbornd piedoaiky
a getl odbornou literaturn, kterou si kupoval i pro svou knihovmu.

Intensivngji pracoval na svém plinu v r. 1877, J. Arber i L. Qwir
(Knlha wvzpominck, Praha 1goz, ste. 366) vrpominaji, jak Neruda
byl tehdy plné zanjat svim tviréim dailim. Podle zpriv élend rodiny
Svagrovskych, zejména pani Rigemy Svagrorskd, provdané Fridoed,
zabival se Neruda psanim Pisnl kosmickych i za svych ndvitév ve
vile Svagrovskfch v Bechling u Roudnice. .Astef Srafek zaznamenal
(v flanku Swvéela 2 stiny v Literirnich rozhledech 13, 193031, € 3,
str, 71} podle zdpiskd pani RiZeny Fricové, jak Nerada za svého po-
byta v Bechliné pies den pracoval vidy na svich bdsnich a veder
vypoiveél pani Rufené a jejimu mangelovi o kosmickich jevech, o nichz
peal. Neruda chiél Pisné kosmické pfipsati v 1. vydinl pani RiZen
Fritove; ta viak vénovini odmitala, snad i proto, #e ji MNeruda
vénowval v r. 1By7 jif své Povidky malostranské, Nerada se pry pod-
volil slovy: ., Vy jstc je pomihala tvofit; vim nile3l. Necheete-li je
piijmout, nedostane je nikdo." Piesto ji Neruda vénoval aspof ruko-
s svié knihy,

to. &ervence 1877 wvyila v Lumiru 3, & 19, str. 289/290, prvni
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Ukdrka 7, Plod korsfedfed™ (L), Obsabovala sedm bdsnd, které v de-
finitivnim vydinl maji disla: § (Swad jind jinak widl), 6 (1741, e také
dedpadidky), 7 (Po medd bodpdic fo rogseto), 20 ( Miwial Jowid), 14 (Zemr
byla ditétem), 15 ( Ménifek, pékoi mlddense), vy (Méeicek Se fe vty mocE ),
Tato ukdzka pEipravovala étenife na zikladni posioj bisnika, kterf
wpii hvézdich si mysll ma lidi™ (5,6) a kterd je schopen zdbavné
& 8 pledstitanou naivoostl zobrazovat vesmimé d&je (14, 15). Jen do-
proscied cyklu vloZil Neruda dvahy o vatahu &lovéka k vesmine, jednou
v subjektivnim dojet] z védomi nekoneénosti vesmiru (7), po druhé
v retrospektive stardho svitového ndzoru homocentrického, Meruda
viak nikterak necheél, aby tyto tbny pievdiily nad hravim a opri-
mistickym tonem ukdzky. Svidii o om posledni bisen Masidek 2o je
mrtv§ mui? (17), ¥ 0if motiv smetl je pieveden v motiv pasobeni na
Eivot § po smretd,

MNerudovi velmi zdlefelo na tom, jak bude tato ukdzka pfijara ve-
fejnosti, 2da natel opravdu uginng pisob, jak udinit svou ideu sro-
zumitelnou. Peal o tom V. K. Semberovi: |, Do pistibo &isla Lomira
vrazil jsem niEco nového, verde (I0]). Dostanct je doe 11. Zervence
a viimai si jich tochu. Clovek se miiZe snadno milit, zvlds u nis,”™
(Dopisy II, str. 186.) V ndsledujicich dopisech pfipomind, fo bdsn#
vyjdou ,,ji# zitea™ (str. 187), a dowzuje se, zda Semberovi dochdzi
Lumie pravidelng (str. 188). TéE Arbesa se thzal na dsudek a prosil
jej o motickw, kterow Arbes opravdu napsal do Nir. lised 15. 7. 1877
(srov. J. Arbes, O Janu Nerudovi, str. 148 a 208). Zdheaznil ariginalitu
verkl, myilenkovou hloubku i uméleckou dokonalost zralého bisnika,
niend vedle péstovini svého bisnického mienmn byl také vidy pa-
mitliv i nejnovijilch vymo2enosti piisnjch vid™., Vyslovil presvid-
éeni, ic , prollesti plody svimi Eeské literatufe dedhu do celého svém®™.
Jinak wiak zdstala preni ukizka Pisni kosmickjch bez viedlho vefej-
ntho ohlasu. Meruda si v dopisech Semberovi stéiuje na nedostareéné
ocenéni svého uméleckého dila, keeré se projevilo i v kritikdch jeho
Povidek malostranskyjch. Pife v listopadu 1877: ,,Pracoval bych jako
titin = ale jen trochu, trochu popudul Ted uf dodékivim Pisnd
kosmické — vim napfed, Zc sc jim podafi jako viemu mému. Dyé
jsem si pieloZil do néméiny. Povedly se mné, at mne prekvapily svoun
novosti v tom roufe nimeckém. Kdybych byl jing, pieloZil bych
viechny — jel, nebo vlastng budel jich milo pies 40 — a vydal
bych je hned po vydini feskim.® A jinde v témi dopise: ,,Oviem
stojim jinak co do uzndni, nef jsem stival, sprai/ jsem si ndeo — ale
nephitelstvi je prec pofid proti mné, | nejblidl priceld jako by méli
zrovna smetelnon ouzkost phed tim, abych jen nepierost piilis daleko.™
(Dapisy II, ste. 193.) Privé proto, aby si ,,vynutil® ve vefejnost jistou
pozornost pro Pisné kosmické a pro jejich zvlisini povahu, napsal
pied otifeénim daldl ukizky Pisni kosmickfch zvliftnl Ffenilleron,
kter§ mi formu dopisu, a uvefejnil jej v Nir, listech 2 18, Hstopadu 1877.
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Mifastind pandf

Rdfite se pdyat po mfel | Plendeh korsickiel™ a po pfifind, prof fich re-
wrefefrinin bofndfi. Treba byrte se ddvals amomymmé, odposiddme prece. Mysifor
37 Vs dobron fako slhowicko, 5 ofickams fako veseld bofpdichy, & fedfidhama
faks fervdnky rannf, Nebof vigte, S muf je stokrdt samolibéfil nef fena —
my nocfdil fem profo se memand poresivdece samoliborti Sewskd, aly o nds
;a-mjr.!r rikdo dobife menlimr — a ey spiropalel je sfokerdf mm."fb:jl'ff e
kafdy mue fing. Vy pak jrte o sene dotazoens refm givkala maprosto. Kierdpak
meatiea, tdrdra po i, odold cheold wyprdedt bued celon Moegralli! A prote edm
sililin, Fe iy plowitky Fefu a myin, Shrobim a eblim co nejnennavndii. Al
pedor 5 mimd mealée, Rdiite so pfec pamatovat, co pravl Goelhie ferd, nagpany
Mefiste? Rogprdvi dlowbo vifné s Sdkem, powlaje bo o filorcfufe 5 nim, ale
ndlfe fo fire febme —

Ted mdm #¢ swchopdrnd feld dost,
sl gar feach fevtem bromti —

a i fede na koltéei. Zroona tok dife re mnd e o nefopravdivgifim ganfcend
a ndble o mmon Flewbne ; muslor te melt velosi, veloni ma poorn, aby 7, pimd
kormickich webyly pojednon — piend komické! Byt ferfem — fo lded!
Che fahd fo mild mebe fe vakutkn darto k rmfchn! Kdopak By smlchy mepeok,
AdyF pid! mebem re probdndt ma pF. takovon blizmiven komeini? Kdo by se
dolrromyrind afesporf newroedl, kdyf spatfd fam nikde vysodo nabofe fak syamon
omellaring® & miing, vdrodek fo svétd badoncich, vy bledf miboving takoed
o svdta fak mevysloond pitomd, fok Bloupé, gromma fako teldtko plera narozend —
ralte odpuertit! Ach, mebe fe tak plwo medortarks, pfimo brabich pokierkd
@ politordutboduich chyb, Fe pyy frajif af satirn, Zvldl¥ saiirn stardbo silddence.
Raife 5i povdZit, v nafi sousiavd showind representiff mlddenecivd jen Mars
a Merkur! Z;: Bofmewy Mare nemd wa Fenilhd ticérnorti chuti, fe arved po-
chapiteine, A podiary Merknr nejrpll wybiral @ vybiral, chodil pefdd do
ndh, pofidd bledal mifakon jeité bobatfi, o prifel krach a ted bo Sddnd neches,
Takts — Zemdé a Venale pdrek, [upiter a Satwen pdrek, Uramur @ Neptun
pdrek — pro tak welkd planety fe podobnd rlabort grooms phanddf! Arcd
spdehaly sedf poklesek sf divne, kdyf byly jedtf mladff. Ly to oiddt na nich
dle tobo, $o fron £i dva o dva vfdy tak podobry ; s starfoh mangelshich parkd
bfed ofdwcky tak. Cely jefich orgawism je 5i vidjemmd podoben, jsou skore
Sheiné sty a otdiefi g2 rkoro v téwe fape Rolews své egy. Prond wpezersil La-
place wa mangelrtel fupitera g0 Satwrsewe, Madler pak dokdzpal th slabost
# artatnich. Milyiu Laplace a Midlea, Ale — kdyf to Jovdle vidi § 0 véd-
mfch planer, gorekd re plac koweinf trochu a seyell 5} monZelsivd mend snad tedy
prece véic fak paprogio zidl A moble by sr stdi, Fe by §ovelmi pewrd siarf
wridddenec byl sveden, e by 1o sebral, yylegd na vrebol Suiiky, prilolil dizow ruks
& striser a fval do wife: ,, Venale, nemdi tam frro mne Sddwond'’ — Tew dték pak
& orchu dolil, kedyly T emnde mrkils, Fe ano!
Clriaind — jrene oy soravedlinf, dogndeder, ¢ v mwail slunelnl sonstard je
rogumn pfec jelitd dost. Tk fe orfem memaimo, aby sonstara, v wig Sifn, poi-
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sobim o ulfws fd, byla verkry ma blavw podld. Ale v finfch soustapdsb, fam fe
melal Raite jif opét povdfit, silostivd pawi, % jron bldymivd soustayy, kiecd
na fednom shond neneafi dose, eterd mafi bned dod 07 slumce! A ke fow fedup
risford, drabé qelemd, (Felf fiakoed, Sorté tFeba wodr! NEkdy fron efechea
rafednon nad obzorem, nékdy se sifidgi, Zelend mib, parpurové bldts, mrodrd
forkea! Hubitky se tam ddvafl smad fen v dar rifoud. Lichedfi pidaif ma per-
centa % ,,do modra®™ a ,do qelena®. A ty gméay krdoné Senskd plesi! Piizndm
se, Fe miwiluf gelend milosipanitiey, ba %o and k flalovor nemdm ndklonnosti
golditnd. A1 povafie 1, femmeripand, Fe by iy Vale malombd, mikombd, bilombé
iy, terd e zajintd tak rladee Wbapl, rypadaly ndble jako ded zelené $dby! Brr!

Myslim, o olbyraield ostatnich shweénich sourtay jrouw o ndwi dufevns
daleko, daleks, Ba $e fron, abych piimee wiwid, bowpi, Nend také ani jinak
mogno, nebol o vlech fRch pokroclch, kierd 1= na nalf Zemi diffouw, rddi o
wkraind pozdé, Zvak tfam nedsletd, patta fam nefde, ghivd prortfedek jeding :
soétlo. To fe ovfem posel rwchly, g2 ooo mil wragl ga fedinos sekondn! Dovolite
miné, milostivd pand, fed ndkolik m’r«ﬁ sloe? Nefblidli sonsedban nall sily-
weiwf sonsiary fo bedpda Alfa, v Kentslra, Ale | da fe tak vydilena, S b
felnf paprelek, vodor if gavradnd rychionii nd, doragd tam feprv ga pil dtorta
rokn. Nebogi sbyvatelé Alfy il tedy na pF, tepre duer ten obropsbf, obdiva-
hodui boaguuet vrdiemuieh naddvek, kterjon femve my Cofi opdfili seilovansse plard
svon wg pred pil Sorta roky! Anfak shyrafeld veddlendiiich bodd from jeftd biFe
v domr, Sl ddl, i D! Mysleme 5i nffakon bodzdu bodud pddfenon. T pdd-
leniili net Viegs, mel Sirine i wed Kapella, nebod i Kapells je od wde pyddlena
fenom Yoz zgo miliard mil @ ebyvatelé foji vidf dwer, co se w ndr dilo pied
sedordesdti @ deéma lety, Hokpde tedy myslem 5 vddlemon tak, $e paprelek
sefteluy potfebuje od nds k nf pail devatendeta vékn,

Sreemajnre fur beipdu Prokul — prof bychom ji mejmensvali Prokul? A pred-
poklddefme ded vici, v tom ndme také nikde nebrdui, Za pred, $e tamdiif oby-
valeld wrafi dar graku raprosto neobmezendho, $o | tow fen lid — samy asiro-
wid"™ (alytive ferta, jak rimy zromi?), a ¢ tedy idi geela jammé ole, co g2 ndr
dije wa Zemi. Za drabé, 50 lamdili olywateld frow feftd dust inteligenind, a mef-
infedigeniniifiho, mejndtncifibo e seébo stfedn Fo nrfanovili & fomen, aly nemarnd
stapoval wdilosti naii Zemi, Tem nfewes fedy vidf dues, jak prdvé medow Krista
Bdng wa Galgatu, Do viech konéin prokalekjch feif telogramy, ebyvatelé re
broos @ wieny Prokslee fim gpéstnfe blasems bluboce pobmuifnr: |, Fosagal
Vinelend lidsive fe spasena! Prdvd fame wevivd Elovék bib oo volnost @ rop-
wost velkerdbo lidrival® — Nesmirny jdiot po Prokili, kowgeled ila-
meinace, oblulitied sifella fumofdird,

- zatim od # doby, co Kristus n nds samfel, abétovaly 10 a unefely o volvost
a rovwost Kdsivg wf miliony vomefenteh Wdf, a wy jrose 5 tone volwostl a rormorti
fidriva grovas fows, fde frme byli,

Hubobe — 17 Prodoclei fron blompil

Brzy po vydini tohoto fevilletonu vydla dne 0. listopadu 1877 v Lu-
miru 5, & 33, str. su3/515, Drudd wbdgka o | Plenl Eosmickicd™ (L),
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Obsahovala devét bidsnl, které v definitivolm vydini majl Esla:
22 (Sedly Sdby v kalufi), o (Stdrmosct ldeive St ve Dodpddch ), 10 (Paproks
5 Alkyeay md), 13 [ Viechny ty offied plansty), 13 (Take fo Shaoee ofwied),
30 (DM Zemed je rdtce fen gyprdein), 31 (Zelend Dpdpdy v emitee), 36 (A,
damie dfimayfch jivkerek ), 57 ( Ty védnd blasy proroki). ¥ souladu s obsahem
feuilletonu, v némi Neruda wyklidal, #¢ sz musi mit na pozoru, aby
z ..pisni kosmickych" nebyly pojednou , plsaé komicke”, zakind svou
druhow ukizku, Eerpanou vEtiinou 2 druhé poloviny definitivnl sbicky,
sice pisni psanou v komickém ladénl, ale pies veipad pozorowinl jevi
vesmirnych (g, 1) pfechdzl k vitnfm dvahim, které té2 z vedouci hypo-
thesy du Prelovy o miniku plancta Zemé (12,13, 30). Pak providl konfron-
taci vesmiru s basnikem a &lovékem (31, 36) a cyklus kondi oslavou lidstva,
keeré sice Zije na plance® uréené k rinileu, ale je pfitom schopno poznat 2d-
konitost vesmiru {37). Je zde tedy v mivéru — obdobné jako na leonei prvnal
ukdzky — postavena proti smrti velikost licské price a lidského poznini.

MNeruda takto dokazoval, ¥e jeho Plsné kosmicke nejsou jen , oomickérs,
siroven viak ukfral rozmanitost themat 1 style své shicky i =ikladni
jeji iden, Piesto se objevily hlasy, které se Nerudovi zdily nebezpedné
a ktert Einily osud celd shirky u &tendftt nejiscfm. Brzy po vyjiti drubé
ukdzky psal Semberovi: ,,Viimls si v poslednim Lumiru novich
Kosmickych? A Zetls ¥ NL, co o tom napsal Arbes? Ze pri jsou
zvligt pro ty, ktefl jsou obezndmeni & nejnovéjiimi vizkumy pii-
vodnich va&d®, — Mo tak! PiEme pak] — Ci pozorujed ndjakon nejasnost
v Kosmickich®”® (Dopisy II, str. 198.) Dotfend misto v Arbesovi
noticee z 2. prosinee znélo: , Diruhon ukdzkou byl dsudek nid potvizen
a trydme, 3c dojdou verfe ty #msloufendého ocendni hlavnd u viech
phitel literntho uméni, kterym? nejson nejnoveii vymozenostl véd
piirodnich nezndmy." (Arbes, O Jano Nerudovi, str. 209.) Arbes ndm
zaznamenal ve svjch vezpominkich na Pisng kosmické (v uvedoné
lenize, str. 142 a n.), jak mu Neruda 2azlival, #e se ve své noticee o Pis-
nich kostnickfch zminil, #¢ je ,,ncbude snad moci dostateéné occniti
nezli ten, kdo jest s poméry kosmick{mi nilekité obeznimen® (str. 149).
Arbes vztahuje tuto Formulaci | Nerudovo nelibost k prvni noticee
z 15, fervence 1877, v drhé, 2 prosince 1877, 82 pef jik uvaroval ,,do-
tknouti se nejnebezpeénéji slabiny® Nerudovy nejnovéjii publikace —
nepopubienost (str. 153). Ale text noticek i dopisy Semberovi
ukazuji, #c sice jif ¥ preni noticee je poukaz k Nerudovym znalostem
wpiisnfeh vEd™, ale teprve formulsce v drubé noticce, peipominajicl
ocenéni, jakého se dostane Pisnim kosmickdm u znalch pfirodnich
véd, vyvolala Merndovy obavy, ¥ nedarovaném dopise pite Semberovi:
15 temi Kosmickymi mdm kiiz. Kdyby clovék nemél sim v sobé daudek,
waff lidé by ho spletli, Jeden tvedi, 2o tomu velké Etenifzivo’ neporo-
eamii; to bych pid v&dEl, copak jsou tam néjaled vEdeckd zihady? Droohy
doeela, 22 pef je to pokmfovinl Hilkovych V piirode. No tak! Mnoe
je to jedno. Bude jich asi 40 a ji je vydim. Al pak nadivaji Tvému
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J. Ndi.* (Dopisy II, str. 196.) Ostatng i bezvyhradnd chvila Pisni zd4
ge mu podezielou, Pife pied vinocemi 1877: ,,Ma shirku fenillétond ug
mné nexhivi prstu ani jediného; shirka spi, vedle ni ledl Kosmické,
Famzila mne welkd chwila jich viode; v talovém pEipadu se stivim ne.
divétivem, ouzkostlivim, a vyékivim néjaky &as.” [(Dopisy 11, str. 200.)

Pied wvinocemi uvefejnil v Lumiru 3, & 33 (20. prosince 1877),
str. 557, jedté jednu ukdzku pod titulem Pired formickd, o to & 29
(oo Wihast soon medf made afe miforar ™), které svim thematem 1 zpracovi-
nim mélo viechny piedpoklady k popularité.

Teprve v lér€ ndsledujiciho roke uvefejnil Neruda v Lumira 6,
€. zo (20, Cervence 1B78), str. so5, opée novou Ulkdypke 7 Pl kormickich,
1 to & 8 (Posto Seéte) 2 €. 34 (Promiyrme fobd rfalu), Obé basné ji svim
rozmérem 1 vainou a pathetitkou v¥stavbon texmu vnddely nové viny
miezi dosud wveiejnénéd ukizky Pisni kosmickych. Pryni byla apotheosou
Svita v jeho tvolbivé sile, drubd zachycovala ve velkolepé zkeatee tra-
gediil utrpeni a bolu, 5 jakym jo spjat Zivot Yesmim, Zemé i lidseva.
Touto ukizkon pfipravil Meruda érenidie na viechny odstiny své sbirky,
a to jak v pojeti thematn, tak ve 1.[_].-'|u projevm,

5. srpoa 1878 oznamuje Meruda Anifee Tiché, Ze dokongil Pisnk
leoamické: , Privé jsem hotov s Kosmickymi pisaémi, dnes jsem je
zatal opisovat pro tisk. Modno, e Ti pfinesu exemplif hned s achou,
ale skoro pochybuju; budet jedtd potfebi opatmnfch oprav, snad i do-
plikd, e v aynéjiim ckamiiku jefté nevim. Bude to zecln malinkd
knifcéka, as jako moji Rizni lidé (mdd je?), a déli mni starosti juko diei
rodidium ; radost = jich existence, starost o jich budouenost. Mim zvladini
ten osud, #e kdyE knitke dopiSe, ihned se mné nelibl.* (Listy Jana
Merady Anifce Tiché, Praha 1926, ste. 16.)

Slo nyni o vydini Pisni kosmickych. Neruda sém zachytil v dopise
Semberovi situaci bdsnika, kterd si je védom ceny svého dila, ktery se
petlivé stard, aby ziskal ji pfedem porozuméni pro své dilo, a jemug
phiteld § Etendfi uvefejnéné ukdzky chwili, ktery je viak piitom od-
kiizin na milost makladatele: ,,Ale piec bys se msmil néfemup. Todf,
kdybys mne ted vidél seit zde 8 hotovim svazefkem Kosmickych pisni
a nevidouciho, co s tim, — odpust, Ze T bavim uf zase tdmi pisnié-
kamil Je jich oviem jen 38, ncumim nic rozilapdvat, ag by sc toho dalo
papsat hrozod sila — mydlénky se zeovna wall, Peec je toho ale dost na
vydinl samostatné, tim spife dost, e tahle vic ani snad nesnese, aby
byla ptipojena jefig k néfemu jinému, Maly svazelek, co ale na tom!
Sel jsem tedy s tim k svému nakladareli, pEiteli Dattlovi. Ten minil po
pevé, e to neni ani pro nage obecenstvo, 2 tomu milokdo poroeumi.
Po drubé mné fekl: ,Ale udékime jen zeela mald niklad — zlstmane to
bextoho ledet!® Jsem osel a neumdlel jsem. Snad ze samolibosti, neba
snad z pfesvédieni odivodnéného, Ze deski lieratura to mit swsd, Pridel
jsem tedy po tietl, uf & otdzkou zeela urliton, di-li mi honosir fedmabe
st ohadjeh, [To na Zidoy zpisob — nebude to beztoho Zidny kbeftl® —
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k.,

Mo tak toho nechime, abys nemé] snad 2 ntkterého spisu mého §kodu,’
i4 ra to s onou jizlivostl, kteed se Danla ani netkne, A ted tu tedy stojim,
chvilkkami &erveny a2 po udi. Stydim se nabizet to nékomu jinému,
a piec mne manuskript pili v rukou, Ti chlapl mne plece pfivedou
k tomu, e mné bude celého mého Zivorm lito | (Dopisy 11, sir. 217.)
O Pisné kosmické se zacal zajimat jiny nakladatel ; to pfimélo Dattla,
e pristoupil na honorit jednoho sta zlarfch.

Ale ani tehdy si neby]l Meruda jist tim, juk budou Pisng piijaty. K nové
vlng nejistot zavdal podnét incident v redakci Mirodnich listh, kde
J. Grége pied Eleny redakee kritisoval uméleckou nedokonalost posledni
akazky Pisni kosmickych v &ervencovém gisle Lumira, Tvedil, = tam
Mernda mi , formu, Ze je to pravy skandil". Kdy: Meruda piipominal
piiznivé posudky, Grégr zdiieaznil svou wpfimnost na rozdil od téch,
kte# Merudu chvili, protoie je v madé, nebo keeti mu nefeknou pravdu
do oii, ale po strané se mu sméji, Nerada, kter§ vyligil celon rozmluvu
podrobné Semberovi (Dopisy I, scr. 2183 n.), zachytil i pocity, jaké
v ném vyvolivaji pfedbéiné posudky o Plsnich kosmickych. Snail se
vysvitlit gi zhéinym Etenim nepiiznivy posudek Grégra, kterf prif jik
pii pevnl uldzee fekl, Ze kdyby tu nebyl Meruda podepsin, ,,nebyl bych
nikdy myslil, #¢ miZe néco tak prizdného napsat™. Ale zadind pochy-
bovat i 0 hodnotd své price: | Ale arfasnf tedy také s2 tomu posmivali
g rieméli to 2 nie. A vim ug, 2e také v obecenstve firdim je dojem zvlilt-
al, Libi se to tak ,miscue’, totif jedném se nelibi pranic, drabfm vie,
thetim néco, étvrtym to, co privé thetdm se nelibi. Ale ji jsem spleten.
J4 nevim kompletné nic. Vim jen, co jsem chtél, a e jsem i vzal 5 dm
&as 1 prici. Co ted, kdyZ vidim napied, ¥e se strhne ukrutnd boule, po
vyjitl e sc scsypou jako psi Ze je to, co jsem napsal, nové, vim; ale
na novosti maé nezile?i, neni-li to ziroved dobeé. Nerid bych pied
pouhim Giklebkem utekl, at, ponévad® to bude samostatnd knifedka,
jakmile to bude jednou vydino, vymkne s¢ mné to naprosto = rukou,
a nebudu to pranijak moci vice chrinit a brinit, A zase mng, kdy: jsem
nk vydal samostatné as pll drubého sta tiskovich archi, nemide na
tom zileiet, abych z jakéhos spisovatelského trucu, diktovantho snad
samolibosti, vydal jeité dva tH archy. Rozumim ted tdnu Dattlovu, Za
mymi =zidy mluvi se asi désng. A ji se piiznim, e nemdm viee klidné
dvaly; vidim-li vieobecnou nechut takavou, je mné, jako by mné no-
blesa kizala, abych & tim ustoupil. A pkec — proépak to efechry takika
noviny jif v ukdzkich chvilily? Prof soukromé? tolik lidi? A prot Ty
sim? Byla-li v Tvych tisndeich jen jiskfitka phitelsevi, ktend by Té byla
piiméla k dsudku pochvalnéjfimu, pichnanému, prosim Té pro vie,
felni mng to upfimné, a jd@ TE zlibim za to, jak jsem T& jeité nezlibal
nikdy wicle a uptimné . . . Musil jsem st alespod ulehit. S kim o midm
mluvit, abych sc nestal smédnym! A na koho mobu pofitat, ¢ mluvi
ploou, do nejmengiho zihybu upfimnou pravdul! Radosti Seského spi-
sovatele | (Dopisy T str, 220.)
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Brzy po 22, srpnu odjel Neruda do PHibramé, st sepna byl u Hey-
duka v Pisku (tam napsal svou Balada détskou) a 1. zifi odjel do Via-
chova Biezi na ndvdtéva rodiny svého bratrance Aloise Tichého, Tehdy
byla jiz jeho kniha v saxbe, jak o tom svédél dopis A, V. Semberavi
z Vlachova Biexl (Dopisy I, str. 221), a neni proto sprivnd domnénka
A. Prakika, joko by byl Neruda za tohoto pobytu a pod vlivem Anifky
Tiche dival Pisnim ,,posledni dpravu®, | koscfaou formu® (v dvedu
k vydini taksimile Pisol kosmickych, Kladno 1938, str. 14; srov. i knihu
Neruda v dopisech, 2. vyd., Praba 1950, str, 199). Srovnini visledného
textu v knize s dochovanym rukopisem, = ného# se sizela, ulkaruje, fe
ani v korckmuie Neruda neproved! Zidné podstatnéjéi zmény.

V Hjou 1878 vyilo prvol vydini Pisni kosmickych, Neruda se opét
abidval, jak bude shirka piijata. ,,UZ sc té¥im na to, jak ve vEech nadich
fasopiscch dohromady nebude o nich ale ani zminky | Mimao ticul toeiz,*
peal V. K. Semberovi (Dopisy I1, sgr. 223). Ve skuteénosti byl dspich
této knihy ncobyicing a jednomyslny, Neruda nebyl viak zcela uspo-
kojen feenymi kritikami, virajicimi Pisng kosmické. Psal o tom Anides
Tiché asi pofatkem listopadu; ,,Tul:ilu; dsudkd, a jedté ani jeding ne-
uhodil na o peavé! Nemyslim snad chvily, ale dotknuti se vlastniho
jhdral® (Listy A. T., str. 2223.) Ale sc zjevnou radostl a uspokojenim
oenamuje Neruda Anilee v dopise (pravdipodobet = g, 11.), e, Kos-
mické uf se tisknou v drubder vydini, Visledek 14 doli — to sc u nds
jekté vitbee nestalo™ (na uved, mistg, ser, 24).

Rekopizy. Dochovaly se ngm dva Gplné rukopisy Pisni kosmickych,

1. Prvnl 2 nich, t. zv. Readwizkf (RR), obdlka a 41 lisoh (17,42 13,4).
Na obilee je ticul Pimé kormické, na listcich vénovini 2 3. vydini (doda-
tefné viodené), motto z Leandra a 39 &slovanyeh listkd na étvereéko-
vaném papiru s bisnémi. Je jich 39, t. j. o jedou vic nek v tisku. Na
28, listku je bdse Poindng mvdre dedys slora pral, kteed nend v eisku (viz
zde na str. $9). Rukopis byl vénovin Nerudou roudnickému spolku
Rip. 26. dnora 1882 byl Neruds zvolen na niveh Ervina Spindlera
¢estnym Elenem spolku Rip, v duban byl mu odevedin Sestng honorif;
Neruda ho uzil k svému 16€eni v ldznich Dubi u Teplic, Roudnickim
sc odvdégil jednak tim, #e tietl vydini Pisni kosmickfch r. 1882 vyilo
s dedikaci Renduicks sémovdmo, jednak poslal spollcu Rip dedikaini cxem-
pli tohoto téetiho vydini s timto pilpisem 2z 10, 10. 1882: ,,Prosim
sl. roudnicky spolck Rip, aby tento dedikaéni exemplif Planl kosmic-
kych, vénovanych Podfipsku, laskavé a piitelsky piijal do ochrny
svd." V roce 1884 odevzdal pak p, August S?rl.%mvskﬁ spravy a jeding
rukopls slivnych Kosmickych pisni” jednost Rip. Osvédien] sepsané
dne 13. kvdina 1884 fikd, 2e rukopis ,,zaslal Jan Neruda prostiednictvim
svého piitele Augusta Svagrovekého jakodto dar vénovang jednoeé Rip
na ditkaz vielfch sympatii®. Rukopis i s csvédéenim je nyni uloZen
v litedrnim archive Mirodniho musca, Jebo faksimile bylo vydino
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r. 1938 v Kladné (Jan MNeroda, Pland kosmicks, s ptedmiuvou A, Pri-
#ika a Viclava Cervenky — jsoun v ném knihafsk{m omylem posledni
dvé bédsné pichozeny). Jde o pracovni exemplif Neruddv, do néhoz
vpisoval i nékolikeré verse textu a i pozdéjsl dpravy shodné 3 definitiv-
pim rukopisem a s ciskem. Faksimile sachycuje wiak jen text paany
percen, poznimky, opravy a textové verse pi.ﬂ"L-E tuzkou je theba studo-
vat pfimo v origindlnim textu a oznadujeme je zde zkratkou RAL

Roudnicky rukopis mi pro ods i tucenu, fe nim pomihd rekonseruo-
vat, juk rostla kesparice celé shitky (odbomi se otizkou komposice
Pisni kosmickych zabyval V. Jirdt v Listech flologickich 1939, pak
v knize O smyslu formy, Praha 1946, & polemicky s nim v netijténé
piedndice O, Krilik), Baang jsou Esloviny v pravém rohu tutkouw od 1
do 39. Ma 29. mist® jc bisel Pofnfef mndre, kterou Neruda vynechal
v definitivodm vedini. Jinak se porad keyje 5 pofadem v kniznim vy-
ddni, Mimo to imu v R R tuikou psané Fimsleé Eslice v levém robu,

které ukazuji ﬁ Lrky oddiid wenitk celé sbirky. Rimskd jednigka neni
sazmamendna. Rimski 11 je u basné Pa it belrdic fe rogeere (€. 7), tlm-
gl TIT u bdsn®d Miwial Hopdk (2. 20), Himskd IV u bisang Mk
merted — budowenost (€, 29). Podle toho prowf oddfl, zaBinajlcl apotheosou
_Letal ty noci zdfivi®, vychizi z postoje naivniho divika na oblohu,
konfrontujiciho své poenatky s poznatky védy a rozvijejleiho svou
metodu pozorovini (,,j4 myslim nche Zicé zi jak nadi zemi 2 pii heéz-
dieh si rn].rs-lim ng Lidi*). Urmfg-j ol zahdjeny Bisni ,,Po nebi hvéedic
je rozseto”, vychizl od pojmu nckoneima, zobrazuje s}'n:m dvéea,
vedilend I:-..rE.r:dy, sluneéni soustavu a postupuje blize k zemi, k mésici
a k obrazn smrei ve vesmiro, Tredd adddl, zahdjeny pnpurmnkuu minu-
1ého vetahu flovéka k vesmira |, Mluovival élovEk™, stavi peoti tomu
dneinl viili Elovika poznat a pochopit jeho zdkonitosti a poudit se
z nich. Jevy vesmiru jsou schopay zobeazit i lidské city a lidské vatahy,
Viastenecky motiv se pilznaéng ouivd v zivir tohoto oddila, Chersg
eddi! ptipomind jiZ v dvodni bdsni, Ze osud Zemé a tim i lidsky§ osud
2 také osud bdanika samého probihd mez symbolem Slunce, nadi minu-
losti, a symbolem mrtvého hlEsice, nadl budoucnosti. Neruda nexastind
¥ nitem tragiku Zemé i lidského osudu, ale dovede ziroved zhodnotit
i oslavit velikost lidského 4sili, ez dovede pohlédnout muiné wve tvik
viem skutednostem Eivota i smzti a neztraric nic na svém Zivomim elanu,
Tento pocit proivi i bisnik sim a v tomto smysle vyslovuje piini,
aby jeho atom zazvonil kosmickou plsni, 2 po Hnilu ZemE nékde jinde
opét vzejde Zivor obdobny Zivowm lidskému.

Do téchto oddild se tedy lenily Pisng kosmické v plinu Nerudove,
Ale nspobidin jednoelivich bisni prochiselo jistymi zménami. Zfcjmé
muzeme pozorovat ¥ uspobidini shirky jako celku v KR dvé vemse,
Svedél o tom &sla, jek lee &sti pod pivodoim Sslovinim pozdéjiich
19 bisnl v AR, Mizeme podle toho mluvit o thech stadiich pii vaniku
Pigni kosmickych. Prwni stadium v R predstavovalo 33 bisni, deuhbé
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rovnll v KR obsahovalo 39 bdsnl o koneéné stadium, torofad & knis-
nim vydinim, obsahovalo 3% bisnl (je zachowvino rukopisné v ruke-
pise ft). V prvnim stadiu mél 1. oddil jen 4 bisné (2. 1, 3, §, 6 kni#niho
vydini), I1. oddll 10 bdsni (£. 7, B, 9, 10, 12, 13, 14, 1%, 16, 17), IIL. od-
dil g bisni (& 20, 21, 22, 19, 23, 24, 23, 26, 27), IV. oddil 10 bisni
(£. 29, 30, 31, 32, 33, 54, 33, 36, 37, 38). Cisla pod pivodnim Eslovi-
nim druhbého stadia lze nékdy téiko gisti, takie nelze vidy zamiit 8p0-
leblivé poladi; zejména to plati o poslednich tfech bdsnich. Tolik je
jisté, Zc v drubé versi piibylo 6 bdsal, a to v I, oddilu 2 bisng, & 2
( Kyl & vdm vesel bledin) a €. 4 (Cod tfepoid 10 to tu bodpdidek), v 11, od-
dilu piibyly z bidsng, & 11 ( V pwsté frove meberks konding) a €. 18 M
serfer), o bylo sem pictazeno z oddilu tietiho Eislo 19 (Oblaky Zemd froun
aynord thlivl}, v 111, oddila pibyly na jeho konei 2 bisné, Potwlyi mudre,
nezatazeny do knifniho vydial, a & 28 (Shce fe bedda prosdond), zatim
ce bised ,,Oblaky Zemé jsou synové tklivi” byla pictazena do 1. od-
dilu. Jeding IV. oddil 2dstal beze zipény, Je tieba ptipomenout, fc ani
jedna z téchio Sesti hisal ncbyla ofifténa Zasopisccky a2 jedna z nich
(Potulny mudrc) se nedostaly ani dg vydini kniiniho.

MNékteré bisné v RE maji poznimky tuikou psané, kreré dosvédEuiji
Nerudovy dvahy pii zafazovini jednotliviich bdsnl.

U bdsné ,,Seirnouei lidstve &te ve hvézdich” je pEipominka Prd o ;
Zeld se mi, ¢ odvidy tak, kterd patrné souvisi s plinem bdsng, kteron
Meruda bud nenapsal, nebo pozdéji do shicky nezafadil.

U biisné , Mésidek 2 je mervf mud ™ je pipominka Po 7 1 widdt mebe
po aoersi, kreré MNeruda reela ziejmE vyhovEl nisledujicl bdsal |, Mésic
mrtev™,

U basng ,,Sedély ZHiby v kalu®i" je pfipominka Swad pied 77, kterh
svidei, e umisténi této bdsné nepoklidal Neruda dlouho za definitivai,
Nevime oviem, kdy tam byl pEipisek zapsin, »dali pfed umisténim
v prvém stadiu nebo po umisténi v drubém stadio jako podklad dvahy,
kterd nebyla realisovina. V preém stadiv by musila tato basedi pijic
pied bdsed |, Stimouc lidsevo Bte ve hvizdich”, kde by mohla néjak
vyjadiovar ono nefasné |, Zdi sc mi, Ze odvidy k™, v stadiu drubém
by musila piijit pied bisch ,,Po ncbi hvézdic je rozsero®, tedy jeitd do
I, addile, kde by byla mohla dobfe dopliovat naivni vetah k vesmir-
nému dini, kter} tam Neruda phipisoval sém sobg. Jistfm svédectvim
o tmyslu umistic bisen v pevnl isti shirky ncho aspofi pied bisni
wotimoud lidsteo" je asopisecky otisk této bdsng v Drubé ukizce
z ., Pisnl kosmickfch™ z konce listopadu 1877, kde jdou vicchny bdsngé
za sebou v pobidku, kter§ neporuduje ndslednost ve vyddni kniZalm,
s jedinon vijimkou bisné | Sedély &by v kaluzi, kterd je zafarena do
cela eelého eyklu phed bised |, Stirnouc lidstvo™ (viz zde na ser. 343)

U bisné , Potulng mudee™, umisténé v drohém stadiv na misté 28
za bisn , Kdo mékkjm je, ten bldné miel”, je poznimba Poarledw?,
kterd byla viak pozdéji 3krenura, Snad opravdu zamyilel Neruda zprvu
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dit celé shirce vtipnou a epigramatickou pointu, aby tim udrzel hu-
motnyf a lehce ironisujici von, kterf intonoval vstug k celé sbirce. Jestlize
Neruda zavehl myslenku die na konec sbirky bised, v ni% se pro zrod
velkych mydlenck hledi vtipné vysvitleni ve znamenich souhvézdi Orla
a Stire, pak lze tuslm toto rozhodnut uvésti ve spojitost s celym Neru-
dovym dsilim, aby sc nedal stchnout jednostranné komitnoss, kterou
sim vnesl do svfch Pisni kosmickych. ,,Musim se mit velmi, velmi na
pozoru, aby z ,pisni kosmickych® nchyly pojednou — pisné fomicks,™
psal ve svém fevilletonu z listopadu 1877 (viz zde na ser. 341), a lze se
domanivati, 3¢ toto hledisko necjenZe pHspélo k novému umisténl eéto
bisné v R do zivém ifettho oddilu, ale nakonec i k uplnému jejimu
vylouieni z cclé shirky.

U bdsad , Prijdou dnové, lta, vikiv vEky" je poznimka Po: bolw,
t. j. po bisal ,,Promluvme sobt spola. .. co je m, co je bolu ™

Poznimka w bisng | Aj, tamhle dtmawfch jiskerek®, kterd zni Trad
by rapfed, svedl, fe se taro blsed dostala do zdvéru shirky jako tied
bisen pied koncem teprve po urdité dvare. Snad méla eato bised za-
ujmout misto nikde za bisal , Msjtek e je metvd muz?™, kde Neruda
cheél mit bised, kterd by odpovidala heslu sidé# mebe po srmrii, 2 kam za-
Eadil palk bised |, Mésle mrtev™, Aviak zpisob, s nimé bisen 4, tamhle
diimavych jiskerek™ spojovala v jeden cclek pledstavu smrti se vzai-
keem nového Zivota, zeela dobfe ji zaglenil do IV, oddilo mesl zivireéné
basné celé shirky.

Mimo tyto tulkové piipisy vziahujlel se ke komposici shirky je
u bisné . 1,,Letni ty noci zifivi® plipisele, ktery souvisi s MNeradovymi
pokusy vyzkouder bisnickou déinnost Pisni kosmickyeh piekladem do
néméiny. Z dopisu V., K. Semberovi z listopadu 1897 vime, fe Neruda
picloZil dvé bisni (viz zde na str. 340). Jednow 2 nich byla pravds-
podobn hned pryni bised, nebot v RR je dole pod textem bisné tatkovy
niist piekladu poslednich dvou verdd (11 a 12):

gie liuten uns schine Feiten
mie feiner Dukarenstimme

2. Roudnicky rukopis neni viak ,.jedinym" rukopisem Pisni kosmic-
kfch, Druhf mukopis, kterj zde oznatujeme zkratkou Rz, je Estopis,
z ntho? sc skzclo, jak o tom svédél porndmky v rukopise, Neruda na
ném zaéal pracovat 5. scpna 1878, svedi o tom citovand jif Merudova
zpriva Anitee Tiché v dopise tého dne: |, Privé jsem hotow 8 Kosmie-
kymi pisnémi, dnes jsem je xaZal opisovat pro tisk...* (viz zde ma
stf. 344} Rukopis mi nékteré znaky obdobné s BR, je psin rovnéi ma
ftvercChovaném papiru, je viak strinkovia shodné s tiskem (66 stran).
Na obdlce je titul Pimd Easmicke od Jana Nersdy. Tento rukopis vénoval
Neruda pani Rizené Fritové-Svagrovske (viz zde na str. 339). Origindl
je does v soukromém majetku, fotokopie je v Ustavu pro éeskou lite-
raturu CSAV.
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Str. 11 Motto 2z Rich. Leandra. — 1 Vinek chell jsem nabrat z hbi-
tych proudd, | Vinek chiuél jsem nabrat 2 hbitfch proudd, 2. rerre: Viny
chtél jsem chytat & hbitych proudd, KRR ] Viny anchytal jsem v hbitich
proudech, REf; 2 z okedon | z okedon 2. perse: viny mofe RE; 3 ale
sobé ] (sobé ale) ale sobé RE; 4 tichou voda ] klidnou vodu B8,

Ser. 13 1. Letnd ty noci zdfivd. — 6 starobny ] (Sedivy) starobny
RE; 9 Dokola | (A kolem) Dokola BR.

Btr. 14 2. KdvyZ k vim vesel hledim, — 3 MNafe divky ] Made
(slunce) divky RR.

Str. 15 3. Ach, jaké to blaho. — 15 bych kamenem | bych (piec)
kamenem BRY; 16 wis piehodil | wis (byeh) piehodil ERf; 10 hluku ]
hluku {plesu) #R¢; 20 fumo ] fumuo (hioku) RRs; 23 prseem | prstem
(51 zdec) RRY,

Str. 16 4 Cod tfepotd se to tu hvizditek. — 1 CoZ] (Ach) CoZ
EE; 4 samotnd | samotna BR; 5 chvilemi | (nékdy) chvilemi £X;
6 bledoutké RR, Rr] bledoutké 3y 2, 7; 7 hvdzda ] (hvizditka) hvézda
R 8 voika] vie) ofka RR. |

Str. 17 $. Snad jini jinak uvldi, — Lumir 1877, — 6 to] (vidyd)
(tof) to AR 12 hvézdicky | komety L ] (komety) hvéadicky RE; 22/23
wift jo ]| zASt, je 1, 2, 1, Kr, AR, L; 26 v koutedkiéch, | v kouted-
kich L.

Str. 19 6. VEfte, Ze také hvézditky, — Lumir 1877.

Str. za 7. Po nebi hvézdic je rozseto. — Lumir 1377,

&tr. 21 B Pocto Svéte, co jsi acon progil, — Lumir 1878, —
& v zpéviy mirn — | v gvuénoun mire — 2. pevge: v pravon mir — 7. perse;
v pisni miru — g, perre: v zpEvily miru — B&; 12 vyhvéte, | vyhvete, L;
14 hymnu kfidla | hymou kiidla 2. weere: hymoo tvého kfidla BR;
37 a piec — jai poctou | a piee jsi poctou AR ; 4o aF veplily lice, ] a2 veplily
lice, 2. meree: a2 chwéjné vzplily lice, RR; 42 Ty ] (Ty) A RR; 43 co
hymnus stil t& bolu!l ] ¢o hymnus tvdj stdl bolul AR ] co hymnus st4l
t& bolul RERr.

Str. 23 9. Starnouci lidstvo &te ve hvézdach. — Lumir 1877, —
2 ve hvéxdich L ] ve hvizdich, 3, 2, r, Rr, RR; 5 prostory 2, 1, Rr,
RR | prostory, 7, L; 7 paprilek | paprsck L, | paprslek RR; ga s
12 ¢ RR jeftd dalfi sirafa, eybvdfeiicd 1¢ strofen prowd rdmec & celd bdowi (pak
Fhrirute. tekkon) =

Creme a étome vidy toufchng],
a¥ touhou nam planou lice,

my cteme ve zlardm pismé hvézd
juk diédetek ve kronice,

Str. 24 1o, Paprsku 8 Alkvony mé — Lumir 1877, — 2 svitelnf
Spe, | avitelny kvite, 2. verse: svitelny dipe, RR; 3 &im ol tvd pani libez-
nd | libezna &m s pani tvd RR | &m si tva pani libeznd RRr; 5, 13 Ach
snad ug ) Ach, snad ui L; 14 v je] (e jiZ) ui je RR; 16 v tishce vékiv]
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v tisice tislcliv L | v tisice tisichv 2. perse v tisice vékilv RR; 1B—19
puivodng v RR:

pies veky lidstvem hiimd,

po vicich glehne jejl blesk —

alt pak opravens fugkon [ RR1)} wa koneind wninl ;v RE magpadens po strand
prgich pii verfil § peetrické sohewa :

S 2y M Y1 et
== w e e

Str. 25 11. 'V pusté jsme necbeské konéiné. — 4 tak ] tu KRr:
14 doma jak smetl, ] doma — jak smeti, &R ; 35 pijgkem 2, r, Kr, R ]
pijikem — 3; 30 plna] plnd RR; 40 miad#Fjuk | (jako ta) mladd jok RR;
41 holéicka Yenude, | (Venude holgigka) holtifka Venude, RR; 48 jen
af ] jen{om) af KHR; 58 k sobé, ] k sobé — Rr, RR; 6o po nechi )
ncbem pak 2. rere po nebi RR.

Str. 28 12. Véechny ty vifivé plancty. =— Lumir 1877. — 3 §i-
rtho 2, L, Rr, RR ] &ictho 3, 1 (sroe. #. 7); 5 plancty 2, 1, L, &1, RR ]
plancty, #; 7 slétnou zas | slétnon se RA.

Ser. 29 13. Také to Slunce ohnivé, — Lumir 1877. — 3 phijde i ]
phijde mu 2. serse: piijde | RR; 5 A jen kdy2 za &as ] A jen kdy2 s oblohy
2. werie: A jen ledyE za Eas 3. versr: (5 oblohy jen kdyE) pfipofers metrom
e === A 7 pak divoym plamem svim ] pak dévnou zif svou
2. rerse: pak divoym plamem svim RR; o Ach eok | Ach, enk L;
13 Matidee diag-li | Masicce das-li (Dace-li matee) RE; 15 vpadlé, ztlelé
rey | zeleld, meové rey 2. perse: ztlelé, sind roy 7. verve: vpadlé, ztlelé
ry AR,

Str. 30 14. Lem byla ditétem. — Lumir 1877. — 6 divné se chvdje
ji] {jimE se ji rozchvivd) divné se chvéje ji RR; 15 rostla jsi | rostlas jen
2, perse: rodtla jei RR | (roatlas jen) roatla jsi Rr.

Ser. 31 15, Mésicek, pékny mlidenec. — Lumir 1877. — 3 pa-
nenku 2, 1, Rr, L, BR | panenku, 7; § polibl, ] polibi, L] pelibi 2, r;
13 oo tgﬁqﬁﬂmnm&ﬂmu e slkaroecelm & rlew pancnky — dsh

' o pellé T oo plech puivodnich feciech; 18 sligné ) slitné 1, Rr, RR.

Str. 32 16. Bdjeéné krdsnf topiec bylsen, — 11 :I:uﬂpl::uill.]] 8 0k,
2, I, ftr, BR | ncspousil ji 5 ofi. 5; t3 MEsicku sob& viimni: ] toho &l
dobfe viimni: RE¢; 14 snad se ti tisic | snad se jich tisic AR ] snad se
ti tislc RAr.

Str. 33 17. Mésléek £¢ je mrtyy mui? — Lumir 1877. — 4 Pak
neni divém ve svéet | Pak nenl véru ma svété L; 7 hvézdné touze — |
{krisné) hvézdné touze — RR.
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Str. 34 18. MéEslc mrtev. — 6 smavich Zervinkovfch hifgek: ]
smavich, Eeevinkovich hijéek, RR; 1o nejde ] nejdet AR ; 15 v Eemém
visi nebi, | (v Eerném nebi visl,) v Serném visi nebi, RR; 21 polibeni, |
polibeni, Rr, RR; 29 vie je svetlonobe! ] vie (ty) je svitlonoie! RR.

Str. 36 19. Oblaky Zemé jsou synové eklivi. — 12 vedechy, 2,
I, 1, AR ]| vadechy — ».

5tr. 37 20. (Mluvival Elovék:) — Lumir 1877,

Ste. 38 21 (A mluv] Elovek:) = V7 RR tital v gdvorce dodatednd taf-
ken (RR1); 11 k myilénkim ] s myilénkou RRY.

Ste. 39 2z. Scdély #iby v kalu$i, — Lumir 1877. — 4 odviral |
otviral L; 13 fekném pro piiklad, | fekném, pro pHklad — RRE; 42
paprslek | paprsek L 55 —48 v AR po strand naznalens metrion :

48 rid, ] ciEl? L.

Str. 41 23. Ze skily ji2 Zemé plameny, — 1 Ze skily jiz] Ze
skily jit 2. verre: Jiz skily pry RR; 3 Vidyt (Aj) RR; 3 ty plameny, ]
ty plameny, 2. werse: jak vesele RR: 20 svoboda, pravda, krisa; ]
svoboda, pokrok, keisa; RR ]| svobods, (pokrok,) pravda, krisa;
fi1; 21 pii slové lidsky Slechetném | pii slove lidsky Slechetndm 2. seres »
pii slové velkém, flechctném RR; 23 » RR po sirand: (tu).

Str. 4z 24. DIk budiZ vim, zlaté hvézdidky. — 17 Ach kdy3 ]
A kdy: RRy; 18 skile — ] skide, RR; 20 jde a plitel ] jde — a plite]
RR.

Str. 43 25, ,Vlast svou mdf nade vie milovag!” — Lumir
1877 & titulem Pisedi kosmickd. — 3 hviézdim | hvézdim 2. i H
svitim RR.

Str. 44 26, Vzhiru jiz hlavu, ndrode. — § Tof prosté dm:
ty] A je to tim: ty 2, werre: A je to tim: e 7. werse: Tof prost® tim:
ty BR; 6 z jadmoého | 2 (nejl) jadeného RR; 8 jen 2 plynovich jzoun
hadrii. ] {jsou z plynovich jen hadet) jen z plynovich jsou hadcd.
fR; 15 z kfemene | 2 kiemele 2. porwe: z kfemene BR.

5tr. 43 27. Kdo mekk¢m je, ten bidné miel — 2 lide, vzhim
k nehi | lide, vzhitra k nebi 2, veree: lide mij, jen vzhiiru 7. serre: lide
mbj, jen k nebi RR; 3 velloi ta] (ta velld) velld ta RA.

5tr. 46 28. Slunce je hvézda proménnd. — 3 krisny | krdsnfm
RR; 6 skvena — | skvena, RE; o V jistém vidy ] V urditdm AR ]
V jistém widy RRf;-10 kalem — | kalem, RE.

Str. 47 29. Mésitek mrtvy — budoucnost. — 1o routkou
zastfem gi | (zastfem si roufkoun) roudkou zastfem si BR; 11 Zijeme ad]
u Fijeme AR,

Str. 48 30. D&j Zemé je krdtce jen vyprivén. — Lumir 1877, —
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1 je knitce jen ] je keitce jen (tak kritce je) AR; 7 viecken a, 1, L,
Rr, RR ] viechen 3.

Str. 49 3I. Zelend hvizdo v zenitu, — Lumir 1877, — 5 Pied
lety ] Pted lécy L, Rr, BR; 9 Pied lety | Pied léty L.

Str. y0 32, Myslim, e maly Mésitck. — Motivu této bisnd
vyuzil Neruda k sarife na polidka starodeské strany SkiejSovského
ve fenilleronu v Mirodnich listech z 24, Fjna 1880: W Plsnich kosmic-
kich (cena 6o kr.) stoji, kdyE uf pry mi nade mali zemé poety tak velké,
jak obrovit pry asi poctové budou tepry jednouw na tom velikinském
slunci, a spisovatel ¢ by ,za cenu Eivota' chtél slyiet jedon takovou
slunekni pised”. No — to je osobnl gusto. J4 zas mohu Eei: slylet
takhle nedivar néjakého sluncéniho® Skrejfovskiho — — Laudone, byla
by to rozkod ! —" — 3 nade 2¢ ] a nade 2e RR; 6 Zivota kvit pokryje — |
v fivora kvét sc skryje — 2. rerre: Sivola kviét pokryje — Rr, RR;
§ v nich ] z nich 2. rerses v nich BR; 14 jaké ... bésy, AR ] jaké...
bési, 7, 2, 1] jaké . ., (bésy) bési, Rr; 13 gbtcskj vihlesk 2. perre: poi-
blesk RR; 16 viskavé, | viskavé, z. rerfe: osloné, RR; 19 bujnost ]
bujnost 2. rerse: kyprost RR; 21 nadéje, | nidéje, AR,

Str. §1 33. Ji vyzndm sc zc viech hiichd svfech — 2 za pas]
za pds RR; 5 Vim, vim, Ze je ] Vim, vim 2¢ je 1, Bz, ER.

Str., 52 34. Promluvme sobé spolu. — Lumir 1878, — 11 wi-
tézna se domoving | vitéena se volné drize 2. serre: virdena se domoving
RR; 13 po nebes klenu L, Rr, RR | po nebe klenu 3,2, 1 25 dache |
rakev 2. rerve: Sachta RA; 38 nade | viechna 2. rerse: nale RR; 39 ranni
sen | kritky sen 2. perse ranni sen 7. serre jarnf sen R

Str. 54 35. PHijdou dnové, — 7slivy Einech — ] slavnych &inech —
RR; § odletéla; | odlettla, RR; v, g ¢ RR plrodnd 3o p. 11 re Zodni:
po srdei i jebo palném bolu, /75 dewr wick slofem 2o r 8 o opravero fa
komednéd wrinfy 1o dohofelo ]| pochovino 2. werse: dohoielo RAR; 24
Prejdou | Prejdou 2. perse: Minou RR | Zaili RR#; 24 1éta | leta RR;
33 a vadilend hvézdy ] a nejzazii hvizda RRY,

Str. 56 36. Aj, tamhle diimavych jiskerek. — Lumir 1B77. —
8 ,.Ty popel jsi, popel 1 ,,Popel jsi, popel AR ] Ty popel jsi
a popel RR¢; 11 tam prach se ] tam , prach™ se K& ; 12 v nebeském |
% tichounkém RRf; 14 midino | miho ty L ] ,,mlho" ty AR | mltino
RRi; 16 s lici skvouoci!" | s lici Zhouci!”® RR | s licl skvouci ! Bfy;
18 nasloucham vam ¥ roznétu svatém, | kdo vis zapél v rozaétu sva-
tém (7)] AR ] naslouchdm vim v roz. sv., KRL

Str. 37 37 Ty v&Ené hlasy prorokid. — Lumir 1877, — 7 roz-
kvéthim 2, 1, L, Br ] rozkvertim RR | rozkvEilym, 3; 13 Diiv ]
My RR ] (My) Diiv Br; 15 diiv ] my ER; 21 My umfem, aviak |
My umfem! — aviak L ] (Nuf umiem| — aviak) Nui umfem, aviak
RE ] My umfem, aviak RRe; v BR ga 1. strofon pdvodnd strofa 5, pak
£ a 8, ale RAZ aprarsfe ma pofad dufinitivnd,

Sar. 58 38. Af planety sklesnou k Slunci zpét. — 1k Slenct |
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k (zemi) Slunci RR; 3 o deobty ty, smeti poltviay, ] a2 drobty ty,
na prach rozmlety, 2. verre: ad drobty ty, smeti poftviny, Ry, RR ]
prach sloneéni, smrti rozeltvin, 2. verre: af z Slunce prach, smrd
rozebtvin, RRY; § privod ten, ] priived ten 75 14 poznovu | zasec RR:
17 svitd tom 2, 1, B 1, RR ] svétd com, 3; # verfdl 22 a 23 je v RR fudkon
pe rirané: rozzvoni oaddfi, bol RRY, pairné gdredek moed verse k perfite

it o 24,

Str. 50 DODATEK K PIsSNIM KOSMICKYM

Biseli Potnlnj mndre kdys shva pral je jedingm ndm znimim doplikem
Pisni kosmickjch. Je dochovina v RR a byla tam zafazena na 28, misté
celé sbirky, ale pozdéfi byla vyloudena, O jejim vatahu k celé shirce
viz na str. 348. Biseq vydal 2 rukopisu Erein Spindler jedté 2a ivora
Neradova v Podfipanu z 12, éekvence 1884, Orisk: Now 235 podle
Spindlera s titulem Kasmickd epigram. Spindler otiskl text podie nékte-
rfch mikovich wvariant Nerudokych, ktesé nejsou zachyceny ve
faksimile BR, ale nepostupoval dost disledné, Jelikok je zfejmé, e
Neruda pii vpisovini variane hledal text umoZfujicl srozumitelnost
bdsné, kterd md epigramaticky charakter, nevychizime ani v tomto
vydini z textu psaného inkoustem v RRE, ale piihlédli jsme k wva-
riantdm tufkovym [(RAg).

1 Potulny mudre ] Cestovnl mudre RR ] Potulnd mudre REs:
3—4 jt prevgate celd ¢ RR2. Prenf verse v RR:

W Z cho se mysléaky veliké,
nové a planouci rodi?*

Mimo fo fe tu jeltf drubd (Thrinntd) verse v RE1:

wee jakych se popudd’ myélénky
veliké v élovéku rod[?*

8 x gemene | v znamenl RR | (v okrubu) z semene REr

Str. 61 BALADY A ROMANCE

Sbirka Balady 2 romance (BR) vyila na potdtku roku 1883 jako prvnl
Cislo Poetickich besed, redigovanjch Janem Nerudou a vydivangch
Ed. Grégrem a Ed. Valetkou v Praze. Dne 15. ledna 1885 ozoamuje
Neruda Ervino Spindlerovi: |, Tyto doy uf dostaned preni sedic Poe-
tickych besed” (Z listife Jana Nerudy, str. 41). 22, ledna zasild 1. gislo
Poetickich besed Fr. Ad. Subertovi (Z listife Jana Nerudy, str. 42)
a Sv. Cechovi (A. Prakik, Neruda v dopisech, 2. vyd., str, 473), 24. ledna
ozaamuji shirku Nirodni listy a 25. ledna posili Neruda , exemplifiéek®
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svich Balad Julio Grégrovi (podle neotiftEéného dopisu). Zachoval se
WNeruddv dopis 2 11. ledna 1882 nakladateli Ed. Valetkovi, obsahujici
smlouvn tohoto znéni: | Plenechivim Vim cyklus bisni Balady a ro-
mance nadepsany pro presf sedit Poetickych besed a u vydini v potiu
i fiafeh excempldft z smlovenou mexi ndmi cenu assnderdti zlarych™
(£ listhfe Jana MNerudy, str. 40). JelikoZ Balady a romace zahajovaly
shirku Poetické besedy, kterow Neroda redigoval, mély zvliitni
postaveni, vytyéovaly do jisté miry program celé sbirce. (O twom
F. Vedifka, , Nerodbv thematicky a jazykovy program v Poetickjch
besedich®, Nage fel 37, 1044, str. 103/115.) Ke knize bylo také pfipo-
jeno programové prohliSend Merndovo a2 Valetkovo, v némi se mlu-
vilo o tfeln a programu Poetickfch besed. Podle tohoto prohlifeni
mély Poetické besedy dwoji del: 1. ,aby prosplly samé bisnicke
produkei &eské”, 2. ,aby Ceskému bisnicevi klestily cestu a ziskaly
obliby v nirodnich kruzich mefffrffcd™. Druhého décle mélo bt do-
safeno hlavng | piprasfm obsahem™ a pomémou Kl jednotlivich
sedith, Vijimetné méla bit uveiejiiovina i Zasovd Iyrika, po plpadé
i vhodné pfeklady. Balady a romance spliovaly tento progmm jak
svym vypravnfm obsahem, tak svou lidovosid, proklamovanou jiZ
mottem ke cclé shirce: ,, Volim slove prosté, chei tu biji vypravovat,
z dst jak lidu roste.”

MNa rozdil od Pisni kosmickjch, jejich jednotlivi &isla od podiatka
veaikala jako soudist celkového plinu, kterf mél svou piedem danou
koncepei a phiblifng rozsah, jednotlivé balady a romance venikajl
zprvu ojedintle a zdi se, #c také bez celkového ziméra, Neruda sice
od poditku jednotlivi Eisla oznacoval zpravidla druhovim titulem
jako Balady, remawe nebo fegemdy, to viak nepiekvapuje, zodme-li,
jak§ zdjemn mél Neruda o tyto druhy literdeni ji2 od mlidi. Zdilo se
tedy, %e tu Nerada pokraluje v intencich své staril evorby, znimé
z Knih veri.

Jednotlivé balady wenikaly a byly asopisecky uvefejfioviny ve
velkém Sasovém tscku 1875 —1883. Mimo isla zafazend do knifniho
vydini vznikaly viak jedtg jiné bisné toho druhu do knihy nezafazené.
Jeou to: Balads malostranskd, Romance dof, a tuge pikend o Balada biblickd,
které zde uvelejfiujeme v dodatcich kk Baladim a romancim. Ték
plvodnl tituly nejson viude shodné s titulem v kaifnim vydini,
Zasto misto balady bfvi v plivodnim titulu romance nebo obricend,
po piipadé néleerd Esla oznaloval Neruda jako legendy,

Rist celé shirky ukife chronclogie ivych Cisel, sestavend
podle &asopiseckich otiskil a plivodnich jejich tituld, V letech 1875 ak
1878 vinikla v laidém roce jedna bdsed, v r. 1875 Bafede belpolomdrkd,
v r. 1876 Lepowds 7 Kamewdbo morin, xafavovand Nerudou plvodné
k Povidldm malostranskim, v ¢, 1877 Pafifmd fegends, v r. 1878 = pH-
lefitostného podnétuy Beleds &rekd. WV or. 1870, t. j. po vydini Pisal
kosmickych, vznikd vétfi shupina bdsni, které se mohou poklidat
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ji za soufise védiho plinu: v lednu byly otidtény dvé romance (Re-
mrance dvd,'a fege péknd) a Balads (. j. Balada staed — stard ), v bcznu
Legenda (r. j. Balada mdjowi), v &ervnu Cerckd balads, v srpon Upe Bars
(t. j. Romance italslkd), v =38 Bafade giwnd a v prosinel Balads Ftédre-
pedernd. YV roce 1880 vydla v lednu jedté v souvislosti s tvorbou pled-
chilzefici Legemds rajekd o patroR mimo rdmee této tvorby v kvétnu
bidsen neoznatovani zprva druhove, fars régf, Pak vic jak pil denhého
roku nevpchizi ani jedno &slo bodowel shirky. V listopada 1880
Meruda sice plte pro Arbhesova Sotka ,,Pijdcké motivy™ (viz 2de na
str. 228), keeré v dopise V. K. Semberovi oznaéuje jako pifdebor baledn,
ale tuto bdzedt Neruda sim nikdy nezafazoval do okeuha Balad a ro-
mancl. Divodem odmiZeni je okolnost, #= Neroda privd v tomto
obdobi je nemocen a ziroved je hluboce rozladin md &eskou oficiilni
politikou, neschopnou hijic v niroda s dirazem a s rozhodnosti
odpovidajlci zijmbm feského lidy, Neruda viak neserrvivd na seleni-
nostl a obdasné depresi, jaki sc ho zmochoje, jakmile si uvEdomuje
neschopnost politikd nebo dokofee jejich pfimou zeado, ale hledd
i cestu, jak wmdlecky reagovat na hovou situaci, A tu v £, 1882 zadind
znovu psit balady a romance, tentokrite zeela zéejmé s dmyslem vy-
tvolit sbitku, kteri by uvédomélou lidovosti v obsahu i formé byla
spjata s lidovim zikladem ndroda, v jeho silu nepiestal divifovat.
V baladé a romanci spatfoval Neruda dtvar typicky lidovy a Sesky.
YV 1. 1880 vyzfval dopizem (dosud neotifiénym) Quise, aby piispél
do sbomiku Nirod sobé ,,néélm ryee Eeskim®™, nejlépe pri baladou
nebo romancl. Kniha balad a romanci mohla tedy tvofit vhodng
programovy vatup k celé sbirce Pocticke besedy. Neruda proto zading
dotvofovat jednotlivid thematickd jidra naznaéeni v pfedchizejic
tvorbé, pledevilm thema ndrodni a biblické, vidéné oviem ofima lidu,
V' dubnu 188z vychiizi Roemarnce Wbfickd o Golldford a Davidovi, Balsda
borrkd o Romance o Cornim jepefe, zafazovand Nerudou zprvu do sou-
béiné piipravovanich Zpvi pateénich, v kvétnu Romamee ¢ Karde I,
8 Balade o duli Karla Beroowksdbo. Ke konei roku 1882 piipravoval ji&
Meruda knibu do tisku a tchdy vanikly i bisoi otiftdné v ledau 883,
t. j. Baleda o tfech Erdlich a Balada o polee. Na tyto dvE balady se pravdé-
podobni vztahuje misto z Nerudova dopisu V. K. Semberoviz 11, pro-
since 1882, Kdyi je mi nanie, piiu vidycky balady, a rakZ jsem napsal
za ty dva doy dvé™ (Dopisy 11, str. 321.) Baleds 0 neaibd » Kasadn
fiehyla, pokud wim, vibee otifina Zasopisecky a vaznikla pravdépo-
dobné a2 pii posledni redalkei,

V literimnim archiva Mirodniho musea mime zachovia | mateciil
evidéiel o tom, jak vznikala komposice cclé shicky. (Komposicl Balad
a romancl se zabjval K. Psldk v Listech flologickfch 1934 a pak
v knize O umén] Jana Nerudy, Praha 1942.) Piedeviim jsou o dva
autografy plvodntho titulniho listu, oba tuikou psané, sc znénim:
Ballady, romance, legendy. Mimo to se dochoval tuzkou psany list (87) Me-
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rudova rozrvrhu shirky, bez titulu (jeho obsah ovefejnil M. Novotnd
v tlinku Kapitolky, nerudovské 1 nerudné, Zivi wvorba 1, 1943,
str. 1§} Obsahuje viéet v tomto pofddku a znlni:

Legenda paiijovd

Balada horski

Balada déeski

Balada zimni

Balada stard — stardl

Balada ceska

Romance o Cerném jezefe

Romanes o Karlo IV,

Romance helpolandslkcd

Romanee italskd

Balada stédrovederni

Romance tikoilowvi i

Legenda mijovi

Lependa rajshi

Balada malostranald

Romance biblickd

Romance dvé, a tuze pékné:
Ta prvni
Ta druhd

0 Havlickovi o

O paolee 1]

s
I

BB e L fb ok b R L b dx B e

Ignit Herrmann, kterd nadel tento rozveh v pozdstalosti Nerudove
(opatiil jej svimi pozndmkami), uvadoval, zda nejde o plin drubého,
rozilfeného vydini Balad a romanci. Protl tomu svidii viak qmuly
jednotlivieh &isel, kieré jsou vétiinou shodné s plvodnim otiskem
Easopiseckym a ne s titalem v knifnim vydini, Cisla uvedend v rulo-
pisném rozvrhu po strang jednotlivich tituld znamenaji odhad poitu
stran tisku, T tato &sla ukazuji k dobi pied pryndm vyddnim Balad,
kdy Meruda, kterd spichal s uvefcjnénim, musil pedlivd rosvaiovat,
mii-li dost materidlu na shirku.

Srovndnl tohoto prymiho ndértu rozvehu shicky s konetn{m rozvehem
ukazuje, jak definitivai dpravou pofado bisal prispél k umi-
leckému pr vinl a k sjednocend celé shirky. Piedeviim 2 hlavniho
trulu celé shirky odsteanil | legendy® a i pivodnl legendy pioménil
v titulu na balady. V obsahu stfidal celé skupiny balad s romanceii,

) 8 eelou skupinou romanci, po druhé 8 osamocenow Romaned

veternl. Zdrovedl ber zfetele k deuhovim oenadenim stfidal
lieky kiestanského mythu s litkami ndrodnimi, po piipadié Easovimi,
a § litkami obecné baladickymi. Z litek obeené baladickych vyrvofil
proti plivodnimu phinu eclow skupinu ve stiedu sbirky tim, Ze spojil
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Romanci helgolandskou s Baladou zimni a Baladou starou — starou
v jeden eelek, Ziroved viak se rozhodl omezit skupinu humoristic-
keych Zisel, keerd v drubé poloving sbirky tvol protivihu proti vi#nému
charakteru preni poloviny knihy, a to bud = divodi umélecké auto-
kritiky, ncho z obavy, aby t6n bisni neskreslil charakter celé shirky
2 jeji voitini rovoovihu (tak byla vylougena Balada malostranskd,
Romance biblicki a Romance dvé, a tuze p2kné). Naproti tomu jevilo
s¢ Nerudovi mutnim die je$té dodareéné celé shirce jednotad rimee
prikomponoviaim biblického pibihu v Baladé o svathé v Kanain,
ktery by vhodn# korespondoval vstupni Balads paiijove.

I tak nevznikls shirka velikd, méla jen 56 stran, co nendpovidalo
zamjilenému rozsahu jednotlivich svazkii Poetickyeh besed. Neeunds
to slm vysvitloval piiteli Ervinu Spindlerovi takeo: |, Dle velikost
mého selitu se nefid, dal jsem, co jsem mél, — oviem woho neni mnchi, ™
(£ listife Jana Merudy, str. 42.) ,V dopise x 16. prosince 1882 pife
Neeuda Sv, Cechovi, Z¢ jen ncrad zahajuje Poetické besedy svimi
Baladami a romancemi: ,,Dim syoje ,balady a romance’, aviak je
jich milo, 16 kouski, seditek mij E:dc nejtenti, nejmenii ze viech sva-
zeckll ,Besednich®, a jd se budu stydée. Kdybych byl zdckv, pipsal
bych rychle jeSté ngjaké kusy; ale musim bohuzel svou Sinnost ob-
mezovat jedtd tuze,” (A, Prazik, Neruda v dopisech, 2. vyd., str. 472.)
Sbirka méla v koneiné podobé isel 18, tedy o dvé &sla vice, pii
femi jedno gislo (Baladu o svatb® v Kanadn) napsal MNeruda pravds-
podobné jesté po 16, prosinci, ale to vie nestadilo zahladic Neruday
dojem, Ze pledstupuje phed veicjnost se shirkou malou a vnitins
nedohotovenou. Svédel o tom i dopis psang ¥, K. Semberovi 4. tinora
1883, v némi plipomind, 2e mu fivelny charakter veniku celé shirky
znemoiioval dotvofit ji komposizag: .8 bibli md3 pravdu, ale rostlo
to, jak to privé rostlo. Tétko rovnovihu hledat.” (Dopisy IT, str. 325.)

Balady a romance vyily za Zivora Nerudova jen v jednom vyddni,
které je také mikladem naZi edice. Pokud jde o rakopiry, dochovala
se nim jen torsa. Nékdy jde o prvni niéery, jindy o rukopisy uréend
k Zasopiseckému otisku a konefné jindy o opisy urlené pro sbirku,
Tyto opisy jsou na Etveretkovanyeh listcich a Neruda je zafarowval
do zminéné obilky, kterd méla zpreva titul Ballady, romance, legendy;
pozdEji byly patené listky ptefazeny do jiného celku, uréeného k tiskn
2 nedochovaného. Jen nékolik listkd z tohoto celkn se zachovalo,
mimo jiné — uvedend zde v komentiii k jednotlivim bdsnlm — j listek
s mottem celé shirky.

Str. 65 Balada pafijord, Ceskd vicla 2, &. 6 (25, bfczaa 1877), str. 84,
pod titulem Pafifnf legenda (C1/). — Béscd psal Neruda v nemoci
a ve chvili penéini tisné, jak o tom svidEi Nerdiv dopis V. K. Sem-
berovi z 15. biezna 1877: ,,Dal jsem se honem do psani — to je fdké
psani v nemoci! A mim za osm dni hotovou a) bohopustou padijai
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legendu — 44 verie, b) pitomou povidku — asi pdt striaek; ale to
se md fepry redakeim dit, tisknowt a pak teprv honorovac[™ (Dopusy L1,

sES. 173.)
3 = nebes €17 ] s nebes BR.

Str. 67 Balads borskd. Lumir 1o, & 12 (20, dubna 1882), str. 177,
s podritulem: £ verfd famg Nerwdy (L), Rkp. ziskan v avkeal 10§09,
1 list, 8%, na étvercékovaném papife (r).

10 na vie, co kde boli* L ] na ve co kde bolil" BR, r.

Str. 68 Balada dfickd, Lumir 6, & 35 (zo. prosince 1878), str. 545
(L), — Béschi byla napsina v noci 31. scpoa 1878 za Nerudova pobytu
v Piskn u bdsnika Ad. Heyduka. Toho dne se Neruda dovédil, e
pied dvéma dny zemfela Heydukova dceruika Jarmilka, ktera sc
narodila 16, €ervna 1878 a na keerou se jel po prvé jako jeji kmotr
podivar k Heydukovi do Pisku. Nerudazkritil svou navitéva, odjel
jiz 1. zhfl do Viachova Bfexl, odkud ozndmil dopisem, e zanechal
v Pisku bised pro pani Emilku, choi Heydukowu: ,,Verie na psacim
stolke napsal jsem pro Emilka. Je to truchlivy motiv, ale povstal
u Vis, je Vii" MNa psacim stole lefela Balada déwski. Celou piihodu
vylitil Adelf Hepduk v Elinku | Balada déskd™ ve Vzpominkich na
pamér thcedlerd Einnosti Uméleckd besedy 1B63—13g3, str. 24/27.
(Viz 162 Ad. Heyduk, Vzpominky liteeienl, Praha 1gr11, str. 113/119.)
Srov. Sianicler Sewfek, Merudova | Balada dieskd®, Pedagogické ro:-
hledy z4, 1911, str. 726/736.

1 zdiimla | zdfimla L; 5/4 siroficky rogdienéno podle L, v BR nenl vy-
wechdm Fddek; 17 mné | mne L.

Str. 7o Balada feckd, Lumire 7, & 16 (10, écrvna 1879), ste. 2471, jako
faksimile Nerudova rukopisu s titulem Cerkd balads (L),
5 dobfe &inil. ] €inil dobfe. L.

Str. 72 Romawce o Cerném jepefe. Kvity 4, 1882, L pololetl (scdit
dubnovf), str. 434/435, jako 5. bisen cyklu Z serfil foma Nerwdy Ze
Zpéoit pateinich (X).

11 vyho#ténid. ] vyhosténd. K; 13 hedin slavay tem — ] hedin tem —
K; 16 viechno | viecko K.

Str. 74 Romancs o Karlu IV, Svitozor 16, & 21 (19. kvitna 1883),
str. 242f243 (F), — Nemda nabid]l biset redaktoru Svétozora P. 50-
botkovi dopisem z 2. kvétna 1882: A tadyhle Ti posilim nijaly
Ekvarek pro Svétozor, hodi-li se. Vyprofuji sob&: a) korekturu;
b) exemplif toho Eisla do bytu; c) vypadne-li néjaky honorirck, také
ten do by, K dopisu pfipojil Neruda | poznamendni™: | Posledni

~ slovo pfedposledni slohy zni ,vpili® — nikoli snad ,opili* —, éemus
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ostatng nesvidiuje | metrum.™ Nerudde dopis 2 14. kvétna pak do-
svidéuje, #¢ ,,v korcktufe piece stilo ,opili® misto spriveého vpilif,
Neruda proto #dal Sobotku, aby dohlédl, aby oprava byla provedena.
(A. Pragik, Neruda v dopisech, 2. vyd,, str, 442.) — 5S¢ Sowiek, keerp
napsal podrobay rozbor bdsné (Nerudova ,,Romance o Karlu IV,
15. vyroinl zpriva II. &es. stit. gymnasia v Bré 1916), zjigtoval
v élinku O vzniku Nerudovy , Romance o Karla IV.* (Listy filo-
logické 1917, str. 240 2 n.) literdienl reminiscenee poskytujici Nerudovi
podnéty pi tvorb, Je to pledeviim d&da Sebestidma  Hnévkorckého
»ida milnické vino®™ (Bisn: drobné, Praha 1820, str. 177/182), kde
tteme verle plirovadvajicl Seskou povabu k chuti mélnického vina:

Ty jsi velmi nipodobné
kmjaniim svim v povase:
zddd se bitl v ukaze,

v chuti moohir) neoadobni;
piec mad prave sily dosd,
prediis cizich v wibornosei.

Mengé podstatny je poukar na vedilené motivické podnity Eerpané
z basné A, F. E. Langhecina Das Weingericht, otifténé ve sbirce
{gn. Huba Deutschlands Balladen- und Romanzendichter, kterou
Neruda jinak dobfe smal.

51 vybiravy — ] vybiravy 1.

Str. 77 Romance o jafe rfgd. Nirod sobé, List pamitnl vydani ve
prospéch Zeského divadla Nirodniho, kvéten 1880, str. 2, 8 titulem
Jare 1848 (N}, Rhp. tuikou na prouikn papira (polovina Sevetky)
s titulem Jaro r8gf (r), — Zirodek celé bisné majdeme v MNerudove
vzpomindal na rolk 1848 ve fevilletony v Narodnich listech z 14. bfezna
1880, psaném pfi prileditosti smreti Karda Sladkovského: |, Tak néco
z rokw 1848 chvilo se zas veduchem, z toho krisného, teplého, =i-
zraéného roku, kdy co Eloveék, to bratr, a nadéeni pro svobodu, pro vie
lidské bylo horouei, Jako by se byl posledni bil§ papeslek toho slaivného
bieznoviho slunce vaduchem this | Verbe 16— 13 citoval Neruda jako
miotto k podobizné Petra Fastra v Humoaristickych listech z 4. Servna t8871.

2 lidstvo stard? | lidstvo to stacé? r; 6 pél ji baluzny hij, ] pél ji
(do sboru) halezng ki, r; 7 tem, ] tem N, r; § a péla] i pila N'; 15 pln
zifc sen — | pln zife (byl) sen — r; 16 nevédéli of, | nevedéli (prot)
of, r; 23 Kde klobouk, tam péro, kde bok, tam zbradt — ] Kee klobouk
tam péro, kde bok tam zhrad — BR, N, r; 25 ve smich ] v smich N;
32 Kraj cely | Kraj Zesk$ IV, r.

Str. 79 Rowance ftalrkd. Lumir 7, € 24 (30. srpoa 187g), ste. 360,
pod titulem Uge Basrd s podtitulem Rosanse od Jawa Nerudy (L), Rkp.
inkoustem psany na &vercékovaném papibe, r list, 8, titul po strand
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tulkou Romance ftalekd (r), — Piipad vlasteneckého kntze Uga Bassiho
{1801 —1849) zaujal Nerudu jit v Nir. listech 3. €ervoa 1877, kdy o ném
psal ve feuilletonu, v ném# se vysmivd papeské humanité: , Smrt byla
jen na nejeéddl provinéni. Taki zastfelen k rozkazu knisi Ugo Bassi,
fc byl — polnim kaplanem o garibaldidnfd, A stalo sc to s nejvéedi
getrnosti k duchownimu jeho stavu: pied popravou mu sedfeli kdzi
s rukou a temene, aby ho odsvénlif. ™

1 Ugo Bassi, | Ugo {Grossi) Bassi, r; 18 ctného ; ] (ctného,) ctného: r.

Str. 80 Remawce belgofondekd. Lumic 3, & 42 (21. fjna 187%), str. 513,
s titulem Balads belpolandikd (L), — Bisch vzaikla v souvislosti s Ne-
rudovou ceston na Helgoland, o niE psal ve fenilletonn Nérodnich
listhh #c dne 1. Hina 1873, kde Etcme €% o thematickém podklado eclé
bdsné: ,,Dosti té2ky a dosti chody Zivot maji Helgolandané, Jen kdy:
ge néjakd lod & ndkladem u ostrova troskotd, rox¥if se jim srdee —
i svédomi. Jefck pied nikolika lety bylo twobyiejem, Ze facif v kostele
se verejné modlil, aby bith rhéil podehnat biehu'. KdyE jeded kolem
ostrova, Zasméjed se mimovolng, jak ohnivé i kormidiojici Helgo-
landan wypeavuje co hlavnl vée, kdede ledy se tu trosleotala nijaki lod.™

22 rychle s élankem ] rychle élunkem L.

Str. 82 Bafeds oimnl, Kvity 1, 1870, 3. Gist (redic xdFijovy), ser.
253254 (K). Rkp. inkoustemn psany na Etveretkovaném papife (1 dvoj-
list, 8} v Arbesovi pozdstalosti (7). Arbes, kdyE dostal rukopis poslang
Kvétim, psal o tom L. Stroupeknickému: ,,Co fekl ondy Thomayer
o Nerudovi? Ze je hotov — nenl-li pravda?l Vizte Zimnl baladu
jeho v Kvétech, zdfijové Eislo — rukopis mim jiz dnes v rukou . .."
(J. Arbes, O Janu Nerodovi, Praha 1952, str. 140.)

10 v kole, K, r] v kole 8% 16 kde ramena, tu kolena, | kde ramena
1 kolena, B8, &, r; 45 véni, | vini K; 74 misi, ] misi, r.

Str. 85 Balads sfard — stard! Lumir 7, &, 2 (20. ledna 1879), str. 30,
s titulem Hadeds ¥ rubrice Fenilleton a bez podpisu; jméno autorovo
je jen v obsahu, [, Mekafowsks upozornil v Elinku Nékolik pozndamek
k otizee umélecké formy (Ceski literatura 3, 1955, str. 810), 2 v blsni
jsou umélecky osobitim zplisobem zpracoviny prvky = lidové koledy
Tede, tefe #ika (K. J. Erben, Prostondrodnl feske plsng a Fikedlz, vyd,

o Ig}g,:trq;} -

Tece, tefe ficka, syna porodila,
studend vodicka. Ach ty mild miéti,
Umcjvala se v ni cheet-li ryby jiseir®’ —
panenka 'M.i.ru., wiich ty milé ditg,
Kdy# se jest umyla, ‘kde bys je lovilo?

po biche chodila; Malé Etvee hodinky,
ni kameng |:||=l:||1:1 co se8 narodilo [
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Plijdeme tam dold ty #tédry koledy.

do hilého dvoru: Dala jest mim, dala
najdeme tam pina, rizickn od srdce,
on sedi u seolu, kterd jl vykvéela
Ach ty mily pane, v zeleny zahnidee:
podli ndm svou pani, viak ji to zaplaci
af ndm i diri piesvatd Trojice!

Str. B6 Baleds #ffkrdlord, Svitozor 17, & 2 (5. ledna 1883), str. 16,
s titulem Balads o tFech krdlich, s llustraci Fr. Bizy (5). Rkp. ve shirce
Morwitzové v literdenim archiva Nir, musea (v pozdstalosti Nerudaové
fotokopie) s titulem (Rowance) Balads o tFech krdlichk (R). Tento ckp.
byl podkladem pro éasopisecky otisk. -

2 kotlli | kotliv 5, R; 6 uronili.” | vyronili.” §; 7 dil, a% | dil at
Y, R; B tam s velbloudd svych slézgjl | svieh s velblouddiv tam slézaj
§'] svych s velbloudd tam slézaji'R; &8 poklekaji, ] poklekajl BR ]
poklekaji; 5, &; g a mezitim co | 4 mezi tim, co BR, 5, B; 11 ten,
jen2 ] ten jeni 5, R; 19 e ji jeem jeltd | 3o jsem ji jeite 5, B; 20 ukli-
nil:c:}]znuﬁm:c; F, R; 25 ddli, ] ddli §; 28,31 korunu ] korinu &;
35 0 R:

wle z tesatky je (plece) prosté jen, pfec kaidfm slovem jewil™ —
E’ai&ﬁd.rﬁﬂm darose fe v R pfipedne Nerndow: Predposledni verf miifs
E H

wie = tesathky je piece jen, on kaidym slovem jevi 1™
316 s slivou — jak ] sc slivon; — jak 5, R.

Str. 88 Romamce Itédrovederni. Lumir 7, & 33 (20, prosince 187g),
$t. 545, 5 titalem Balsds Fofdropefernt,

5/6 vyjeveny, rodinu | vyjeveny Rodinu L; 6/7 suijl, dicd ] sji,
Ditg L; 51 pséno, | psno — L; 75 hledi? —] hledi — L.

Str. 91 Balads mdjoed. Palefek 7, & 12 (bfczen 1879), str, Bg, s H-
tulem Legends a s ilusteaci (P). O Mitkovém podkladu této bisné 57,
Sow'ek, Ke dvima Nerudovim , Baladim", rofenka Chudfm détem
1933, str. gbn.

7 chetl, P ) hetl, BR; 12 svlékla,] svlekla, P; 17 &ini, cokoli P] Einf$
cokoli BE.

Str. 93 Balade rairkd. Palefek 8, & 1t (leden 18Bo), str. 5, 8 titulem
Legends rafekd a s flusteac (P). O litkovém podklada této bdsng Sz
Jowdek, Ke dvima Nerudovim , Baladim", rofenka Chudfm détem
1943, str. gbn, !

3 wldrivas!™ fekl. ] ,,zdrivas"™ fekl. P; 13 s vytithou se stavi, ]
5 nechuti se stavi, P; 20 zdvihi | zdvihi P.
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Str. 04 Balada o duti Karls Baroerkibo. Svanda dudik 1, 5. sclic (kvé-
ten tB82), str. 337/339 ($D). Jde o variaci lidové pisné osnatené
Ertbencm titulem Dafe bfffud & Maria panms a rozifené 1 v kramif-
skich tiscich., Text zaznamenany Erbenem v Prostondrodnich feskich
pisnich a fikadlech (vyd. z . 1939, str. 415) pochizi = Budéjovicka

g znl takto:

Byla jest louka zelend,
slzavou rosou skropend.

Keifely po il dvé dufe,
za nimi velkd hrifaice.

KdyE se af k rdji dostaly,
na dvéfe tam zaklepaly,

pvatafite, Petie, vemte klite,
podivejre se, kdo tlugep™

wTlufon tam, Pane, dvé dufe,
2 nima velled hilBnice.™ —

Iy dvi dufe mnE sem pusfie,
té hiifnici pry& ukakte,

Ukate ji cestu Eirou,

kudy hiidnl do pekla jdou.*

" 8la dugitka velykajici
a svich hifchd litujick.

5la od nche, nafikala,
af ji krev z oéi kapala.

Potkala ji Marsia panna:
»Co nafildf, dule hififnd?™ —

wJakpak nemdm nafikati,
kdyZ se nevim kam poditi?

Musim jiti cestou Elrou,
kudy hfiini do pekla jdou® —

pvral 2e 2e mnou, dufe hidnd,

poprosim ji svého syna.**

A kdyE se k oiji dostaly,
na dvife tam zaklepaly.

.5 Ystafite, Petfe, vemte klife,
podivejte se, kdo tlade,” —

1 lale to, Pane, matla tvd,
g £a ni ta dufe hiifnd."* —

o Mou matifkn mné sem pusfie,
& hfifnici pryé ukagte.

Ukafte jl cestu firou,
kudy hilEni do pekla jdou.” —

e tak, ne tak, mily synu,
odpust hiiiné dufi vinu,” —

pcpte] s ji, matho mili,
co dobrého uinila?

Kolik je svitkt swvetilay
kolik se pdtlt postila?
kolik chudych obfivilar™ —

so i jsem swiltkd neswitila,
ani se v patek postila,

Jen jedno jsem vykonala:
almuiny jsem gredli dala™ —

s.Podef, hilfnd dofe, ruky,
povedu té skrze muky.

Skrze muky do propasti
a z propasti do radosti,

Gredlifla, almuna mald,
do rije tobé pomohla [

363



4 dulc, té3ce | dule té2ce BR, §D; 6 dvebe] dvéfe S D 8, 20 pohled-
néte | pohlédnée £,

Str. 97 DBaleds o pole. — Kvlty 5, 1883 (sedit lednovy), sir. 8)p,
s podtitulem DV finckdbo motiva (K). V dopise 2 16, prosince 1882 psal
Meruda o této bdsni Sv. Cechovi, redakroru Kvérh: ,, Te3 mne, fe se
Vim piispévetck mij hodl. hidete dic k titulu misto vadileny theba
Jinsk§" motiv.” (A, Prakik, Neruda v dopisech, 2. vpd., str. 472.)

2§ rozhlidla se | Rozhlidla s K; 45 polka jede — ] Polka jede — X,

Str. 99 Baleda o seathd v Kanadn, Casopisecky otisk mi neni znim.
J- Vebernik upozarnil ve studii Shody a podoby bdsnické (Shornik
fAlologicky z, 1911, ate. 18), %o litkovim a inspiradnim zdrojem této
bdsni byla patené lidovi kostelnd pised o Kani Galilejské, kterou otiskl
ve viahu J. Holefek v MNakich, L. knize, a to v dvodni &bsti Jak v nds
Zijou & umiraji (vydini v Narodnifknihovng 2 r. 1949, str, 23/25).

L]

|
Str.1o3 DODATEY K BALADAM A ROMANCIM

V téchto dodatelch otiskujeme jen ty Nerudovy balady a romance,
o nichg Neruda sdm uvaoval pfi komposici Balad a romanci, t. j.
Baladn malertranskos, Remance dvd, a fige pllnd o Ronsanci Wblickon. Je
tieba mit oviem na paméti, Ze Meruda pozddji oznafoval i nélterd
jfiné bisné v podtitulech jako balady, na pf. jako belady ferovon oznadil
bdsed 1884, jako beladw bisedt dderm. Tyto bisnd uvebejfiujeme viak
v jinfch oddilech, kam patii celkovim charakterem Nerudovy tvorby
pe vydini Balad a romancl, pfedeviim v oddile Humorlstické balady

A romande (str. 241)248).

Str. 103 Balada malortranckd, Podiipan 7, & 11 (8. &ervma 1876),
s titulem Legerds & Kamemndbo mosta (P). Otidtiao ziroved s povidkon
U tri lilii pod spoleinfm titulem Do povidky mealsstrancks; prozaiclkd
povidlka na prenim misté (1), verfovani legenda na miseé deuhém (IT),
Neruda pokidal Ervina Spindlera, redaktora PodEipana, o oti$téni v ne-
datovaném dopise: |, A pak Ti tedy posilim zde ty verfe. Dej theba obé
ty hiitky najednou.” Zirovest dovolil Spindlerovi opravu v poslednim
veri bisné: , Misto ,Zert® mohlo by sc fonsfnd dit ,das® — ale radi ne,
bylo by Skoda [ (Z listdfe Jana Nerudy, str. 25/26.) Neruda poslal tuto
bdsei jedté pled otifténim v kvétno 18576 V. K. Semberovi, kterému
piedloZil ji2 pedtim k posouzeni povidka U tH lilii; zddla se mu na
nate poméry piilid odviZneu a chiél si ovéfit, jak bude na pEitele Sem-
bera piisobit, Svou verfovanoun skladbu uvidi proto v souvislost s po-
vidkou U el lilil: , Nedélej si ale nic z toho, e jsem Té trochn zdrkel
takovou malickosti. Ale mim privé zas kousek doby hravé. Mazal
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bych malostranské povidatky den co den, kadd? den alespon jedouw. —
Bojim se doopravdy, fe jsem T trochu tou skizzou zkazil. Jsem mékky
£lovik, nechei mit prakidncho mravnlho odpovidinl za nékoho jiného,
a spdchim napravit chybu. Honem jsem v poledne napsal pEiloZenon
v Cistém a krisném opise povidku jinou; &t ji, nech si ji na pamithku,
vloZ si ji do modlitebni knizky., Je wveskrz pravdiva.™ (Dopisy II,
str, 1zo.) A v poedéjiim dopise oznamuje Semberovii |, Obé Tobé
sndmé malitkosti malostranské vpdlil jsem do Ripu', kde: wyjdou
1. eervna.” (Dopisy IT, str, 126.) ¥ literdienim archivo Mirodniho musea
se dochoval pod sign. 18 D 19 rlep. (1 dvojlist, 5”) bisné zaslané Sem-
berovwi, jeho? faksimile bylo otifténe v knire Z listife Jana Merdy,
str. 28 (rr). Mi titn] Mafostronckd porfdis a podtitul: Fémwdue wfenr
Ipuu!.eﬁ’.i:ﬂm svatofancicinr, bobnmilion V', K. Semberavi ale gpldff, Za
basni je darum a podpis: Naepral v dw Pded 9. evding rd76 Jan Nernda,

Otisk v P se titulem legenda® piiclefuje do souboru Merndovfch balad,
romanci a legend, ale nadpisem Dvd malogieanské povidky do Povidek
malostransk{ch, obdobné jako eitul v rr. NMeroda neotisk] tuto bised
v Povidkich mnlostransloich. Pozdéji viak uvaioval o wilenéni bisngé
dis pEIpEE‘."'D'I. ané shirky Balad a romancl. Svédél o tom jcho viastno-

miéni opis tufkou na Etverctkovaném papife (1 list, %), kter} se wzhle-
dem i formdtem zafazuje mezi ostatni rukopisy urfent pro Balady a ro-
mance {r2}. Tento rukopis mi také novy titul, Baleds malastrarsid,
podtitul i datace, které jsou v rr, zmizely. Otiskojeme podle téro posled-
al fiprayy r2. — Bisen otiskl po preé A. Prafdk v Listech filologickich
1907, str. 124125, podle rr, pak Rof 143/144 podle Prakika, pak MNov
233334 BT,

5?'1; rﬂmpm.r perfe sirof eysmndy doleva ; 2 as dvacetileté | dvaceti-
letd as P; 12 po Gnavé | po fnavé, rz, P, rr; 19 skoupfeh s Gst pak |
z skoupich dst pak P, rr; 27 nozky | n-:lhg ri; 3z aby dert byl na mosté
pak svatfm!" | aby Scrt pak na most® byl svatgm " P, rr; v rz g2 bisw
Jeitd feden verf, wfeimé variawt posfednibe verie : Ty bys nechtél oa mosté

h‘_ﬁt i"i'ﬂ-'lf"m |

Str, 105 Romance df, a tige péknd. Ta primd comance byla otifténa
po prvé ve studii ,, Biby® i Baby***, Lumir T E. 2 (20, ledna 1B79),
str. 25, bez titula a bez podtitulu (L), Bisedt je uvedena timto textem:
sMnohem hiE je, kdyE se stafena bud znova, bud teprv vdivi, ticha
h}_’bﬂH hrlhmuinmuﬂf:mﬁa Bdsnici uméll ji pEirovnivajl k HtmE -
we snéhu, uvnitt var — ale vyviti jen nechutné z toho bahno.
A plang nmmnimdrd jsou play posméchu, =vlidf nade kousavé, bo-
davé pisné feské. Pravou kvintesencl viech téch pisni divajl as aﬂukz.r
misledujicl,” — T denbd romanee byla otifténa po prvé v Lumiru 7,
&1 (10. l&dn: 187g), str. 14, ¥ oddilu Feailleton pod titulem Momance
bex nvedenl autora ; v obsahu je véak plné jméno autorovo (L), Rkp.:
2z listy, 8%, na Etverefkovaném papife, v Gprave materidlu uréeného pro
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Balady a romance {r). V rukopise doflo ke sloufenl obou romanci
spoleénym citelem (D, o fuge poknd romance) Romance dvd, a bz plknd,
Ziroved byly oznageny obg basné tituly: { Remance prowf) Ta pronf, [ Ro-
mrance drubd ) Ta driehd, Na prenim listé jsou po strané piipisky, dosvédéu-
jied, #e se Neroda v souvisloati 8 timto textem zabfval evidencl bdsni
pro své Balady a romance. Pripisky:

Balady: Helgolandski
Legenda patijovd (. viels)
Povidka malostranskd
Romance o Cerném jezeru (Kvity 1882)

Obi bisni byly v r zpreu pieikrtnury tufkou, pak Skeey opét zenfeny;
podle vicho jde o doklady Nerudova wihini, zda obé bdsné jsou vhodné
pro piipravovanou sbhirku, Otiskujeme podle r. — Otisley : Herronamn,
Bisnické spisy IT, str. 100f191, e r, Nov 23g/240,

Ta proni: 3 svatba, star§ ] svatbal starf L.

Ta draid ; b ve sweté | na svéed L'II'

Str. 107 Rowmance biblickd, Palcick 10, & § (duben 1882), str. 106,
s titulemn Bomance biblickd o Golidfori & Davidavi, {i5io v fuze péiknich rj-
mech sepral Awtonin Barborka, spravedlivy spisoratel verfem § prégon (P).
K jménu Antonina Barborky byla pHipojena pod 2arou redakéni po-
zndmka; ,,Preadonym gndmibe nafebo spisevatele siarfibe.”” Pseudonym je
zaloden na kiestnich jménech Nerudova otce (Antonin) a Nerudovy
matky (Barborm), V dopise 2 1. dubna 1882 psal Neruda o této bisni
Rudolfu Pokomnému, redaktoru Palefka: , Pielevapil jste sebe | mne,
tim, fe jste neflensn vic piijal, ano 1 hned honoroval. Vidyt je tak snadno
mokno, fc zisilks md nestofi za nic, PiHznim se¢ Vim — a doufim,
&0 mne véfite —, fc nemim ted prafddudie dsudku ve vlasmich vécech;
vidyt jsem se v nich nékdy mylival i za plného zdravi. Proto, budte
ubeirpeéen, byeh s prawic mebordil, kdybysee malitkost Vim aslanow
neotiskl, naopak bych Vim byl vwdiéden, kdybyste vic, kterou byste
uznal snad za nedfavnatou a slabou, v mém prospéchu nepouZil. Zaslal
bych Vim pak néeo jiného brzy, co by se snad hodilo. Hoed po odeslini
zdal se mné Zertlk ten mij ji¥ pH nejmendim nezraly. Proto posilim
zatim téch deset zlacfch zplt. Vidyl je &asu na honorowinl dost!™
(Z listdfe Jana Nerudy, str. 34.) Rkp.: 1 dvoulist, 8°, na &tverefkova-
ném papife, ¥ dpravé materidlu uréeného pro Balady a romance, s titu-
lem Romance biblickd (r). Za vichozi text volime r, t. |. text uréeny pro
Balady a romance. — Orisky: Herrmann, Bdsnické spisy I1, str. 182/184,
celkem podle », Now 248/250 podle P,

1z ach Golidsi, | ach, Goliasi, P; 26 Jad, ] Jud, P; 35 nad kogili ]
nd (kazajkou) kodili r; 36 kronyE | (pancli) krongf r; 38 rozkilk se ]
rozkEik se P; 40 | délal ] a delal P (a) i d2lal r; 54 CoZ ] Co P; 56
whhofkhaj — ] ,,Photka] — P; 6o v r fkriundd 2, rerse: jen tkhle rukou
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cukmul. ; 6.4 a £l si zase | a $el pak zase P] a Sel (pak) sl zasc r; 70 vzal
na se thisic, ] (jich piemoh) vzal na se thisic, r.

Str.111 PROSTE MOTIVY

Pronf gyddnf Prostych motivi (1) vy$lo v dubnu 1883, 25. dubna po-
sili Neruda vyeisk V. K. Semberovi do Vidne (Dopisy II, str, 332).
Kniha vyéla jako 5. €islo Poetickych besed, sbirky redipované Janem
Merudon a vydivané Ed. Grégrem a Ed. Valetkou v Praze. Vyila
dfive, nek Neruda piedpoklidal ; v l']l:lp.i'_‘ﬂ: V. K. Semberovi z 12, iy
ra 1883 oznamuje, #¢ mu podle seiic thned po vydini, | cof bude oviem
asi za tii mésice teprv", 8. dubna pide Quisovi (korespondence s nim
je uloZena v Literirnim archivu), %o ,,Prosté motivy uf jsou z polovice
hotovy". Neruda se zlobil na nakladatele, 2e dal knihu piedéasné do
prodeje, t. j. thned za Vrechlického Starymj zvéstmi, kterd vyily jako
4. tlslo Poetick{ch besed. Paal o tom L. Qﬁ‘i;mri 29, dubna: ,,Ze Prosed
motivy tak brzy vyily, byl zase jeden piehmat Valetkliv, keer§ je vydal,
jakmile byly hotovy, at jsem mu vzkazoval opak. Mrzi mne to, chei
popiit kaktdemn sciitu, aby 4 nedéle phsobil dojmem posledni no-
vinky'." Prenl vydini mélo 46 bisni rozélenénych do fevE oddils podle
rofnich dob, faorsl 14 bdend, Lemd o blsni, Pedpimmd 1o bdsnl, Ziwm
13 bdsni. Jednotlive bdsné nemély v textu tituly, ale v obsahu byly po-
jmenovany, obvykle podle proniho verde nebo podle nékterého -
snamného hesla pievzactho 2 textu bizné, Letopofet na rabu ticulndtho
listn rf7g—:882 pHpominal, 2o verie této sbirky venikly v rozmez] -
uvedenych let,

Fodded drahé, rezmmogend (2), wwilo u ttho® nakladatele 2 v tdde
shirce v prosinci r. 1888 (11, prosince poslal Neruda ]. Grégrovi vitisk
z. vydini s priivodnim dopisem). Poéet basni byl rozmnofen o § bisni
o 51 ( fersd 15 basni, Lesnd 11 bisni, Podfaas 11 bisni, Zimrai 14 bisni).
WV prvaoim vydani acbyly tedy tyto bisné = vydini druhého (jednotlivé
cykly oznatujeme fimskou Eislici): 1, 5 Co o v fom wém Shabysi, 11, 3
I bfegovdme fere, 11, 11 14 vk ma Fidlka, 111, 11 ,,Poid — paid!™ fo
v pifF kdes pold 0 IV, 12 winz k sertfe viné. V obsahu byly bisng
titulovany obdobn jako ve vydini prenim. Rovnéz byl ponechin leto-

Eet veniku bisni na rubu titulniho liste, atkoliv bisn? vélenéné nove

o druhého vydini vznikly zcela 2icjmé po £, 1882 ; proto jsme v tomto
wydini kritickém tento letopoiet vypustili.

Pro pozndni genese celé sbirky poskyruji ndm materiil Merudova
korespondence a Easopisecké otisky ukizel: z Prostjch motivi.

Neruda uvidl na rubu titulu své knihy rok 1879 jako vichozi pro
zaditek Prostych motivd. Skutetné v r. 1879 vyila Easopisecky prvni
ukizka z Prostjch motivd, ale vlastnl poddtky shicky sahsji ji2 do
£ 1878, V &2 1878 dokonéil Neruda Pisné kosmické i v definitivai
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tpravé pro tisk o v kosekturdeh, 31, srpoa navitivil Ad, Heyduka
¥ Pisku a toho dne napsal Baladu déskou, Slo o phleZitostnou bised ;
na Daladich a romancich wviak tehdy jeded incensivoné nepracoval.
V prvich dnech zitijovych dlel ma ndvdtEve u svého beatrance e
Tickéls, panského feditele ve Viachové Biezi na Sumavé. Neruda, keery
doziral nad vfchovou t#i deer Tichého, Anny, Terézy a Vilmy, v dobé
jejich pobytu v Pmze na poitku roku 1878, oblibil si dévéata i celon
rodinu Tichého a udrfoval s ni Zive styk. Pro Nerudu znamenal knidof
pobyt ve ¥Wlichové Biezi v zifi 1873 velmi maoho. Pliznivé na ntho
plsohilo jak sedetné ovedudl v roding Tichého, tak i keisa umavské
piirody pod Boubinem. U Vis, vif, jsem se citové wvykoupal. Bylo
mni mexi Vimi tak volno, tak milo, jak u dlovhs, velmi dlouho ne,™
(Listy Jana Nerudy Anifee Tiché, ste. 18.) Za pobytu ve Viachovi
Biezi ae viak prohluboval i vielf vztah Nerudiiv k nejsearfi neeeki,
dvandvacetileté dwifee {nar, 1. 4, 1856), kiced se mu stala zeliged deahon.
Crdraz téchto citd najdeme pak nejen v korespondenci Nerudové zasilang
Anigce Tichd po odjezdu = ‘-’Im:h?va Biezi, ale i na dog zrodu Prostfch
motivil,

Koncem =i se jefté nedovede soustfedit na prici: , Podzimni se-
zina acchee jeite do plncho proudu a mné se jedté nechee do opravdové
price. Landdm se sem tam, probijim den n éckdm, 2% duch svat§ se-
stoupi, aby mne osvitil, Ale néjak se mu nechee dold.* (Dopis 2 28, =4H,
Listy A. T, str. 20.) Ale v dopise 2 deuhé poloviny fjna Neruda sdé-
luje, fe se jif soustfeduje k Einnosti oviiedi: |, Zabral jsem se do price,
jaem phd, Fe je obklive potasi, které mne poutd k stolku — zndmé el —,
a doufim, Fe kus price za zimni dobo utrhow. Je ji hodng nahromadiéno,
lenodil sem dlouho.™ (Listy A. T, str. 21.) V nékterém z ndsledujicich
dopisi Anifee Tiché, kterd viak nexnime, byla pravdépodobné zpriva
o Prostich motivech, které jiz tam byly pojaty jako cyklus. Dopis psang
picd vanocemi £, 1878 (je dodateEné datovdn tuikou k so. 10. 78, ale
 kontextu je zfejmé, Se musi pochizet z doby ponékud pozdgji) miuvi
totiZ 0 cyklu jako o véel Aniice jiz znamé: ,,V piiloze jsem Ti opsal
ukiizku toho cyklu. Opsal jsem bisné asi oy, kreré co proni ukizku do
Lumira dim (po Novém roce). Slibil jsem Ti, #¢ je mi mit pryni,
1 dostojim slovu jako vidy." Neruda v dopise uvddi dile i titul jedné
2 nich, MHadisy, a pochvaluje si svou pracovni coergii: |, Pracuju ted
mnoho a 8 chutl, Mevadi mn? déif, ne mlha, nic. A kdyk se dostavuje
nervosa, néjak ji skousnu a praceju dil. To toho bude!® (Listy A, T,
sir. 22/23.)

Provfl whdpka = Prostych motivd vyila pod tioulem Prosd mroficy
v Lumiru 7, & 2 (20. ledna 187¢), str. zaf21 {L ). Jsou tu uvefejnény
ceyEi beisng opatfene tituly, které nenajdeme v kniEnim vydini (pfi-
pojujemec vidy oznadeni eyklu a &sla bdsng v 2. vydani knifnim a prvnl
verd, po piipadé i tirul, je-li v texta) @ 1. Cremd# IT, 2 (Cru ve mélké kife
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biezove); 2. Modiny 111, 4 (Motiv divéi: Ty nale hodiny); 3. 17 pad-
zimi I, 7 (Nesmijee se pavulinee); 4. Jem do brobo! 11, o (Motiv cizi:
Ji umirim liskou). Vaechny uvetejnéné bdasné maji erotickou thematika
2 maji zicjmé na mysli sivvaci konkeetnd, vetah stardiho Nerudy k miadé
Anifce (,,nesméjte sc. .., e se mime s mladou ridi*), Je tu sice jiF
spjata liska se smeti (Jen do hrobu), nenl tu viak jesté naznagena dyna-
mika celé sbirky, vyjidiend pozdiji roztlenénim sbirky do roénich
obdobl 2 postupnou resignacl ve shod: s objektivoimi podminkami
givota bisnikova, jeho nemod, stdfim a spoleéenskym ddélem. Tii
z téchto bdsni pledly také do oddilu bisni Letnich, krery je charakteri-
sovin tim, e zachycuje plnou silu milostného okouzlenl, které nechee
rogumoveé kontrolovar redlné podminky venikajici lisky.

Dalsi dvé ukizky uvefejnil Neruda v dubnu r. 1879:

Kvéty 1, sv. 2, sclit 4 (dubcn 1870), str. 72/74, wveicjnily pod
titulem Prosié mofivy 4 basné (K) : 1. Jare 1, 2 (Binokl na odich); 2. Pod-
eim 111, 6 (Podzim je zde); 3. Sfard wrba IV, 11 (Plede dvorem stard
vrba) ; 4. Shodews! IV, g {Jesennl kraj jsem).

Lumir 7, & 12 (30. dubna 1B7g), str. 177, uvebejnil t# bisaé (L) :
1. £ jara I, 13 (Motiv divél: Jaro se ozvalo ve prsom); 2, Pofitek —
kanee 111, 5 (Motiv italsly: Kdy liska piilétd?); 5. Middemeckd TI1, 3
{KdvE nad stfechou osad se zmith bout).

Ma rozdil od prvni ukdzky rozvijejl obé tyto uldzky jiZ ziklad dea-
matického konfliktu uloZeného v celkové koncepei Prostych motivi.,
Obé ulkdzky =atinaji motivem jarnim, poddivaji se milostné nadéji, obe
vEak protl tomu stavéji motivy podeimnl a zimni, védomi, e bisnik
nembde zminit disledky vypl¥vajlel 2 jeho véku; proto se zrotokiuje
8 jesenl, pfikazuje si mléenl a vyisiuje v resignovanou oslave staro-
mlideneckého osaminl. Neruda to zajisté reagoval na podnéry vyve-
rajici z jeho wztahu k Anigee Tiché, ale osobni 2luienost chovi v sobi
jik ziklady poenini obeené platného, Dotvofit sbicko tak, aby pii za-
chowini intimniho charakteru dostala tuto dirdi platnost, jevilo se nutné
podadavkem dalfi umélecké price Nerndovy., Zpevu, dokud 2il ped
bezprostiednim tlakem svého osobniho piibéhu, nemél mnoho chuti
na shirce pracovar, Ostatné také starosti redakéni a jiné prace mu v tom
zabrafiovaly. 3im o tom plie Anifce v dopise = 18, kvétma 187g: |, Puil
se mne, kdy vydim zas nijaké verde. Moje mili — kdybych ja to vedel!
Ted ouhoruju, ted nepliu nic, pranic zvlddtaiho, v2dyf price redakéni
pristupuje jeité k vécem ostatnim a ta ted véro nebyla mald. Snad vydim
nico, snad nic; rozhodnuti o tom ledi jetté v budovenost, (Listy A, T.,

BEL. 33.)

' v listopadu a v prosinci vychdzeji daldi éryfi ukizky z Pros-
tych motivi. Snad pomyilel Neruda privé v této dobé na dokenéeni
shirky. Mohl by tomn nasvédiovar dopis Anitee Tiché z 18. listo-
padu 1879, v némé mluvi obecnE o svich plinech: , Sedim ted veler
take nékdy doma, Té| mne to. Mim krisné knihy a rozpradim si
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rlznd price, Plivedu-li tyto SfastnE a s ploon chut ku konei, budu
poréien.” (Listy A, T., str. 44.)

W Palecku 7, & 46 (listopad 1879), str. 361 (P), vyila bdseq Déirkd
fdska 1, 1z (Kdykoli ptala se bahigka).

V Lumiru 7, £ 33 (30. listopadu 1879), str. 513 (L), vyily tH bisné:
1. Md poesie 11, 10 (Mi poesie — divEina); 2. Purlouklo! I11, 7 (Ze te-
divim, pravi vit§ vesely smich?); 3. Mosie gimd IV, 2 (Marii: Znal jsem
ji jedté tale malitkou),

Ve Svétozoru 13, & 51 (19. prosince 1879), str, Gob (F), vyily tH
bisné pod spoleénym titulem Podpim: 1, AT Boubin md fedivon depichu
1, v} 2. Chtil védud byeh bt few jak podyiveek 111, 83 3. 1¥ak meched] bych
bit jak fen podzimek 111, o,

Lumir 7, & 35 (20. prosince 1879), str. 560 (L), uvekejnil v oddllu
Feuilleron anoaymané (v obsahu viak je autor uveden) jednu bdses s ti-
tulem Matiy ftédrovaderni IV, 3 (Mm,lin.r ndrodnl; Proé vyhlid jsem oknem
ted k lesu ven?), |

Viechny ukizky ¢ vijimkou posledni byly oznafeny jako bisnd vy-
fiaté z Prostfeh motivil, Neménd se & nich nic na celkové =mikludni kon-
cepei, jak ji zndme jit z dubna 1879, tato koneepee se jen prohlubovala
daléimi bdsnémi, v nichi maji stile pievahu motivy podzimni,

MNeruda viak nedokongil sbirku, celé jaro a léta nic z Prostich motivi
nepublikoval a podle vieho na nich ani nepracoval. M2l tehdy mnoho
price, psil, e nemd ,,fas pro sebe, pro své sny a potfeby, ano i pro
hmotné otizky své” (dopis Anitce z 14. biezna 1880, str. 43), cici sc
picpracovin, pozoruje na sobi projevy nervosity, siduméivosti, je me-
spokojen nedspéchem éeské véci, s ni? | souvisi celou dudl svou®™, eitd
se osamocen, bex piitel (dopis V. K. Semberovi z biezna 1880, viz
Dopisy II, str. 254 n.). Zdi se, #e v této dobe prochdzel | vatah k Anidee
novou fizi. Anitka piijela v kvétou s otcem na nékolik dni do Prahy,
Tehdy se v Prazc zaéinaji 2ifit povésti o tom, #e se Nereda bude Zenit,
Je pilznagné, e Neruda sim o nich pite Ad, Heydukowi 31. kvitna 1880,
sice s ironil, ale bez zicjmého protestu; jako by zkousel, jalk zprava
bude plsobit: ,,Néco pro zasmeni. Peaba je plna zvisti, 3e se budu Senit,
Byl jisty pin se svou pani u mne a grarulovali. Phigel jsem na jevids
a pani Mali mluvila o véci eo hotové, sic byste se pFece s ni (Annou) ne-
vodil zavéden, — viak my to vimel*** (A. Prazik, Neruda v dopisech,
2. ¥yd., str. 392.) V druhé tfeting Eervence zajel Nernda do Viachova
Biezi, Pivodné se tam chtél jen zastavit na své cesté do Alp (srov.
Listy A.T., ste. 46, a Dopisy I1, str. 264), ale pak jej nedostatck penéz
donutil zdstat ve Viachové Bicezi (,,5 osmdesati =1, v kapsc ncjede se
do Alp, nybri do Viachova Biesi, k pibuznym®). V dopise V. K. Sem-
berovi Neruda mchycuje ndladu tohoto pobytu: ,,Dob#i lidé a jsem
jalko v bavince, Pity den jiZ zde a posud jsem nemél ani jedinou mys-
lénku — povaZ si to #téstil Jen mne kemi, hladi, vodi na prochizku,
ukrutné lituji, kdy: komér Stipne, vyhazuji kotku z mého pokoje —
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vitbec majl mne ridi a to déli fovéku dobie.” (Dopisy IT, ate. 215 —
dopis je tam nesprivng vélenén k r. 1878, jak uvidi dodatetnd pozndmlka
na str. §84.) Snad v oéto dobé se znove uvaforvalo o mognosti Nemdova
sfiathu & Anitkou, zvlisté kdyz Anicka zcela ziejmé opétovaln jeho
city. Podle n&krerych rodinnych zpriv, pochdzeficich od Aniteiny sestry
Hildy (srov. o tom v &kinku Karla Judy, Merudova |, Anifka mik™,
Fvon 1924, str. 611), dodlo ve Viachové Brezi k tajnému zasnoubeni
Merudova 5 Anickou. Domnivime s, Z2 by bylo tfeba klist tuto udi-
lost privé k Nerudovu pobyta ve Viachové Biezi v r. 1880 (zprivy po-
chizejici od Terezic Stichrové, sestry Anitky Tiché, kladou ziejmim
omylem pobyt do r. 1882, viz Elinek Z paméti vlachobferského zimku,
Zlatd stezka 193152, ste. bg).

Posurovino & hlediska gencse Prostfch motivd, znamenala by tato
fakta, #¢ by se Neruda byl mél vritit k letnim motiviim své preni ukiz-
kv, e zmizeln potficba respelrovat logiku koncepee, jakoun vytvofil iz
ve svieh dosavadnich bisnich, logiku, jefnis ptkladech roénich obdobi
gevieobecfiovala spravnost Werudova chovini ve vetahu k Anifes Tiché,
I kdyz dosavadni prameny neposkytujl dosti podkladu pro odpovéd
na tuto odzku, tolik je jisto, e dalsi udilosti veeilé 2 Nerudova pobyta
ve Viachove Biezi v fervenci 1880 posilily spid Nerudovo rozhodnued
nrpadll;:hn-u-ut citu @ resignavat na I.i-.ku, je=li ¥ rozpora 5 rozumem i sc
gikony piirody. Privé za svého pobyma ve Viachowvé Bfexl onemoenél
toriZz Meruda zinétem Zil (viz dopis V. K. Semberovi, Dopisy II,
str. 216 1., a dopis Ad. Heydukovi, v Pragikove knize Meruda v dopisech,
2. wyd., str. g2}, ktery zahdjil obdobl té2kich nemoci, které pak MNe-
rudu sufovaly af do jeho smreti, Dochované dopisy Anifee, které jsou
v dobi potitkid Nemdovy nemoci zvliaité hojné a plné divérného do-
roeumeéni, prechazeji poedé)i do tdou peélivé starosti — takika otcov-
ské — o Eivornl osudy Anidtiny. DosvEduji 1o dopisy, v nich# se Me-
ruda stard o to, aby Anifce pomohl v r. 1881 zajistit misto induseridlng
utitelky v Brozanech na Roudnicku, jeho souhlas s jejim sfatkem s hos-
podiifskym sprivcem Vojtéchem Prifkem, uzavienym v listopadu 1883,
jeho piileZitostné listy zasilané Anné i pozdéji ak do konce jeho EHvom.
Lze ge tedy domnivar, e privé v dobé nemoci po ndvratu z Viachova
Biczl Neruda opustil i plin sfatku, je-li sprivay ziznam Hildin, V' ka-
dém pfipadé mluvi o nové situaci piedeviim verde uvefejnénéd v fijnu
r. 1880,

Lumir 8, & 3o (30. fjna 1880), str. 468 (L), uveicinil pod phznaé-
nfm titulem Motiey £ pordnllie podrion dvi blisné: 1. Frebdgha 111, 10
(Jed®* — [ Kam?™ — Kam checef, jen = mést ven ) ; 2. Nodn Janrpe
IV, 13 (Lijik se v okna bofi). Preni bised je uméleckym zobrazenim
bisnikova pobytu na venkove (ve Vlachové Biczi), kier§ mél pfinést
osvEEeni a osvobozeni a kterf jej pEinuril uvedomit si , toaletu smrti®.
A druhid zpodobuje bisnika pfimo v situaci nemocnéhe, ktery ai péi-
pomind hlas smrtl. Zatim co v pledchizejicich fizich resignace vyisto-
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vala v klidné a humorné p#ijimané staromlidenectvi, divd nyni nemoc
vadné rysy i blsnikovu csamoeeni, proflvanému piimo tmagicky ve
stinun smerti, ve znamen| ,zimy". Nerada se pizndvd 13. Ejna 1880
Heydukovi, Ze ,,samota po prvé na mne citelnéji sihla® (Nernda v do-
pisech, str. 392), L. Quisovi si sté#uje na svou osamocenost a na Setnd
piileof, kterd musi snffiet (Kniha vepominek, str. 575/374). Mimo to
byl pocit neuspokojeni ajisté stupfiovin i nedspéchem Zeské ndrodni
vici, zrazované neddstojnou polidkou &eské burioasie, nedspichem,
ktery Meruda jiz na jafe tak téZce proZival, Merudova sbirka dostala
nové rysy, podnicent novou Zivotnl zkulenost] a jeho nemoei. To
oviem oddililo jeji dotvoleni. Neruda se k Prostfm motivim vritil af
za pil drubého roku, kdy pracoval iz na definitival dpravé plipravo-
vané knihy, Sv&dei o tom tfi ukizky uvcicjfiované od srpna 188z do
ledna 1883,

Kvety 4, 2. pololetl (srpen 1882), str. 174/176 (K), avefejnily pod
titulem Lfkdvke 5 | Procifch motinf® ptt bisni: 1. frem malelnst 1, 8;
2. Bud pogebndn, ity lstka prend 1, 103 3. Ji€ Mndina je chorena 10, 1; 4. Prec
Jen jrem dysi blave sklonil o soiken I{-’, §3 5. Tak zrolea — fak sosiind —
fak sde @ sdm IV, 6. Bisng byly rozélengny do dvou &dstl: Z sddifs
Jore — Léto (3 bdsat), Z eddiln Pedyim — Zima (z bisnt). Jiz totwo roz-
Elentni svidéi o komposiéni piipravé celé shirky, Mluvi sc zde o dvou
oddilech, v koneéné podobé byla shirka uspofddina do Etyf oddila.

Paletek 1o, preni scdit ze tii sclitd oznafenych tislem t4 (. §.
tyden Erylicdcy — Hijen 1882), str. 314 (P), uveicinil bisen Terdze [, 15
(Ty P[}"I‘ﬂ mine chladem svim) bez vislovného oznateni, e jde o Prosty
motiv.

Paleéck 11, sedit 1 (leden 1883), str. 2 (P), uveejnil dvé bdané pod
spoletnym titulem 2 | Prostieh motivd™ : 1. Ted v greadlo bledim 1, 3;
2, Kde jrem 1e fo octundf 1, 6.

V téro fizi bylo pro Nerudu rozhodujici dsili vytvofit rovnoméeny
a doble zkomponovany celek shicky, Zicjme tu pouZival bdsni i déive
jit napsanych, ale zhroved psal nové tak, aby pfi intimnosti celé shicky
méla kniha i obecnéji platnost pro étendfe. Sloui mu k tomu prede-
viim motivy pfirodni lyriky, které jsou schopay wve shodé s ticuly jed-
notlivieh oddili vyjadfovar a piimo symbolisovar zikony Zivoea.

Prvni vyddni sbirky ptineslo vedle 29 bisni Easopisecky ji2 uvebejné-
nyech jede 17 daliich bésni. Jsou mezi nimi &etné bisng, které rozvijeji
Nerudovy citové vztahy a nilady na ptirodnich motivech (I, 1, 4, 7, 11;
II, 4, 5, 6; IV, 1, 4, 7, 10), 0 jsou tu bisné, které upevhiuji zikladni
komposiéni osnovu celé shirky (propracovini cyklu jarniho a leentho,
bised 111, 2 nebo zdvErednd bised IV, 14). Piesto se Neruda v dvodnim
motm k celé shirce jakoby omlouval za to, & s mu nepodatilo rj"nrﬁﬁ:l:
celel: knihy, kterd ve svich plvodnich zdrojich rostla = hn:zprmﬁ':dnh:h
podnéil Zivotnich: Ddm eder fo, fok fo p sorbé mdm. Muohd re & sobé
nebodi — wiak co mi po tom, pide v tomto motta; ale viechno naopak na-

372




svédéuje tomu, 2e pefoval o celek, i kdy2 kaibhu nazfvd v dopise
V. K. Semberovi z 24, dubm 1883 forresr: ,,£de Prosté motivy. Prend
secla subjeltivad kniha, kterou vydivim. Oviem torso, jako vie sub-
jektivnl, A k tomu torso povstalé v dobd nemocl.” (Dopisy I1, str. 332.)
V obdobném smyslu psal 14 dubaa L. Quisovi: ,Mim se svimi
Prostfmi motivy opiimné starosti. Prvnl mi knifetla graly sodiekiions.
K tomu poubé torso, jako viechna lyrika subjeltivnl. Nevim, nevim[*
Weruda od subjektivni lyriky vidy vyZfadowval, aby nebyla jen osobni
rdlckitosti bisnika samého, aby dovedla néco podstatného fici viem &te-
naftm. Ji ve svd recensi Hilkovyeh Vedernich pisni v Obrazech Zivota
1 (prosinec 1858), str. 3§, napsal, #c Hidame od lyrika, ,,aby byly pisné
jecho Zirdi dileZitosti, aby nezpival jen, co on jako#to individoum cid,
ale co kakdy s nim =droved cititi musi™. Proto mél stile obavy, e kniha
je pHliz pwobeazem mich poslednich tf lee™, Ze je pEilid jecho zilefitost
osohni, #e je zatifena pfili§ jeho nemoci, nef aby mohla bit srozumirelnd
jinym. SvidE] o tom viechny reakee Memitlovy na vychdzejici kritiley
a1 jcho korespondence phitelim, @ nik zde otiskujeme tfi vyfatky.

L. Quisovi 17. dubna t1883: ,,Co se tféc Prostych motivh! Vis,
nvedené Tebou priklady niteho nedokazujl. Pisné kosmicke i Na prahu
rije maji obsah, do kterého kaidému ftenifi néco je, jsou objektival;
Prosté motivy jsou ale subjektivni: do toho, co je v nich, nenl vlastné
nikomu nic nez mné, To je to! No — co délac! Napsiny cheély bye vy-
tiittny — domlouvilaf jim md kapsa — a vytiftény budou cheit do
svéta. Ddm jim své pofehnini — at jdou |

L. Quisovi 20. dubna 1885: ,,Dikuju Ti za Tvdj phitelsky soud.
Je také na ném vidér, #e je téiko néco fic o subjektival lyrice. Budou
to as tsudicy prarizné. Usudek Schuleliv ve vierejiich NL mne-trochu
mezel, Podobalo se mng, %e véc — neproet]l. Vihka Prostych motivd
leZi zcela jinde, ned jak on fekl, a nenl-li to 2 nich jasno, no pak jsou
tedy nezdafeny. Jsou to zcgls prosté difend kvity; reflexe t tam obsa-
Zené nemaji ceny. A kritika mide jen Fici, frow-ff fo kedty, nebo jsou-li to
jalovosti. WNaufeni: nepid nie subjektivniho!l Téiké ale oviem wvéci.
Pred 23 lety, kdyE mné phitelé vyditali, f2 nemdm lyrickébo citu, od-
poridal jsem: Pockejee, viak jd také bodu psic lyriku, af restirnu.®
Ani jsem sdm nevédél, jak divnou pravda prondfim, tieba jsem mél
slova ta v duchu dobfe motivovani. A ejhle, stdfl jedrd nepfiflo, pkidla
ale choroba, a cit dostal vrch, A jakmile je Elovéku jen trochu zasc lip,
vzkvétd zas bujnost a cit se choull do koutku. Jsme to — lidé!™

W, K. Semberovi v kvétnn 1383 ,,Piicé o mich verich. Prigi-
tdm Tvitj tsudek sympaticky jen tomu, fe jsl také churavel a Zc tedy
vycitujed mnobé, écho by si jinf neviiml, Od toho okamZikn, co jsem
kniZku vydal, mim na ni zlost a na scbe irem, Zdd se mné, #c jsem nd-
mmné prohloupil, A zase jsem i vydat musil, z prarlizngch dévedd,
dufevnich i hmotnych., A tolik vim, & kdybych na ni psal jefté dve
leta, byla by fird, bud svetlejii, bud remngjsi, dle zdeavi, ale ncbyla by
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obrazem mfch poslednich t#l let. Ty tomu porozumél, jing — UZ po-
zoruju, $¢ mnohy zde u nds nevi, co 8 tim, Pife nékolik pochlebnych
slov, ale citim, 3¢ jen proto, #e jsem to ji; 2c ale nevycitil on z knikky
pranicho. Je s tim téiko, nedivim se pranic. Také Pawikowski vyznam-
né miéi. Psali jsern mu trochu podobnd jako Tobé: aby se nijak ne-
nutil, Jsem viibec presvédien, Gplné piesvédien, 2e kdo ncprodélal cho-
robu, omrzelost, vrchovatou starost, neporozumi obsahu téch verdd.
A to je pro ty verfe venkoncem smutné, tiebage charakteristické, —
Ty vis, #= nejsem koketa, ncjméng pak naproti Tobé. —* (Dopisy IL,
str. 334/331.)

Prosté motivy byly pro Merudu sbirkon, kterd obrifela jeho subjek-
tival Zivot, a protode sim je poklidal za torso, neni diva, e se u ného
objevuje stile poticha pokragovat v tvorbé Prostjch motivii, a to i po
jejich vydinl = r. 1883, Zvldité silné se tato tendence projevuje v olea-
miicich, kdy nové Zivotnl ndrazy (rozlitné fize jeho nemoci, vztahy
k lidem i k piirodé) vytvikely potfebu vyslovie bisnicky citovf pro-
3itek. Pozorujeme to i na péti bdonich, kteté rozmnokily Prosté motivy
v drubém eyddnl v 1. 1888. I

Zlatd Praha 1, & z (r1. ledna 1884), str. 22 (ZP), uvcicjnila s ticu-
lem Prostj motiv 3 s podiitulem Podyimnd based , Pojid — poidl™ fo ve
wifi Ades pold 111, 11. K otisku byla pHipojena ilustrace J. Kouly.

Je ticha piipomenout, ke tato bised byla otidténa v dobé, kdy nemaoe
rnemodiovala Nerudovi pohyb i prici. Tak dopis Nerudiv Quisovi
z 24. prosince 1883 je psin cizi rukow a Neruda v ném prosi Cuise, aby
jej zaskodil pii psani feuilletonu v Nae, listech. Obdobné dopis J. Arbe-
sovi z tého# dne je psin cizi rukou a i v ném prosi Neruda o pomoc pii
peani fevilletond. V dopise 2 3. ledna 1884 vybizi Quise, aby rukopis
byl upraven tak, aby jej nemusil Zist pied odeslinim do tiskirny, poné-
vad® jej to namdhi. A v této siruaci, kdy Nernda nic jiného nepsal,
venikla tato biseri. Motivu vesnického hibitova uiil Neruda jiz diive
ve fenilletonu = 8. 24fi 1883, vénovaném bratiim Veverklm: LHdykoli
jsem na venkové Sel kolem vesnického hibithvku, po kaidé jsem se
zachvél. Jeden ten hibirivek jako druby: &tyry nizké =di v pravich
vhlech, prostd veitka Zernd, uprostied rudy kiif a kolem v fadich
hnédé, obyéejné ani jmenem neoznatené hroby. Vidyt tu spéjl jenom
skromnl, prosti* vesniéané | Ejhle, zde ,mathku zemi' — ,matrem doloro-
sam' — chovajici mrtvoly upracovanjch, uhnétenych détl v vruchlém
lainé svém | —* Tento motiv vesnického hibitova byl viak 2a Nerudovy
nemoci spjat s jeho vlastnlm Zivoinim osudem,

Dwé dalfi bisné z drubého vydini Prostfch motive: byly uveicjnény
na piclomu let 1BBG/1887.

Svanda dudik 6, & 1 (18. prosince 1886), str. 1 (5D}, otiskl s tita-
lem 2 mowjch , Prostich motivd™ biseh Rekls vina k& sestie vind 1V, 12
a v & 3 tého rognika (15. ledma 1887), str. 18, Vg pomdnks na Hdlka
IO, 11,
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Posledni dvé bisn vlokenéd do drubého vydini, Co #F v fom meder
Sirebyti dril eri jake frdva swadlo 1, § a V' Begovdar lese : Co ofe mi yfrded
ten Jer 11, 3, nebyly otidtény Easopisecky. Pochdzejl z eyklu bdsni véno-
vanych v r. 1887 Boleng Viachové (viz zde na ser, 382).

Ale ani drubé vydini nepfedstavuje, zdd se, posledni versi Prostych
motivi. Jeité v r. 1890 uvefejnil Neruda 2 bdsng, vidy s titulem Prosty
moiir. I tyto bisné jsou co nejiie spjaty s Nerudovym osobnim Zivotem.
Obé bisné otiskujeme zde spolu s jinymi bdsnémi vznikajicimi v okruhu
Prostych motivil, ale kniiné ncuveicjnénymi, v Dodafelcd & Prostim
mreFIRaRe,

Obé kniZni vydin otiskovala bisng bez titulu, Jen nEkteré maji pod
Eislem bdsné v zdvorce podiitul, na pt. ( Moify divdf) ncho { ¥z poreinka
pa Hdlks). Ale v obsabu obou vydini byly uvedeny tituly. Tyro titely
se véthinou kryji § prvnim verfem. Nékdy viak Meruda v timlu uved]
jiné misto & textu, pravidelng to, k némuZ sc soustfedovala pointa celé
basni. V plipojeném aparity raznamendvbme tituly uvedenéd v obsahu
jen potud, pokud se nekeyjl 8 prvnim verem nebo s podeitulem uvede-
nym v zivorce,

Rakoplry. Prosté motlvy jsou ve srovndni s ostatnimi shirkami bdsnol
J. Nerudy pomérné gpatné dochoviing pfimo v rukopisech. Piedeviim
se nedochoval rukopis, z nEhoZ se sdzclo. Dochoval se jeding autordv
vitisk prvniho vydini Prostfch motivd, do nZhoZ si zapisoval do-
pliky pro vydinl deubé, po pfipadé pro vydani tieti, Tento autorsky
vitisk (oznatujeme jej zkratkou A1) je svizin v Eernohnidé vazbé
a je k némuo plivizino 2o listd éistého papir. Na poslednl strince ob-
sahu je za tifenyin textemn piipsan timl Dadarky -, ktery se vztahuje na
inkoustem psané a tufkou opravované bdané na vevdzanych listech.
Celkem je tam vepsino osm bdsni: 1. ,,Poid — pafdf™ fo ve wfi kder vola
se zahlavim Podyinenl, X1, ; 2. Rekla ving £ sestfe viné se zahlavim Zimnf,
Megi X1, a XII.; 3. (Vgpominka na Fidlka) sc zdhlavim Lewr. X, ;
4« Kam letif, ty miadd myplfinko sc zihlavim fornf. I mebo I ; 5. Co ¥
v foon mém Sivobydl se zhhlavim Jarwd, Mezi TV, a V. 6. {1 Blezondn lese)
sc zihlavim Letnl, Megi Il o . ; 5. Smri zvonf » |, Na viz ] Carje — farl™
se zhhlavim Zimnf; 8. Slow/dko, feftf fen fednos tak posrked si se zillavim
Podzineni?. Prenich Zest bisni bylo vepsino do A 17 jcitd pled odevadi-
nim druhého vydini do sazby. Do druhého vydini bylo 2 téchto Sesti pfe-
vzato pét bdsni, zatim co &tvrton bisen Neruda do 2, vedini v koneéné
redakei nezafadil. Posledni dvé bisné byly do 4 17 zapsiny nejdiive
v Eervenci 1890, pontvad: za textemn sedmé bdsné je wvedeno misto
otisku, t. j. Chrudimski ,, Mdf** r#go, kterf vyicl v Eervenci 1890, Tyto
posledn] dvé bdsné jsou soufisti ptipravovaného tietiho vydini (vie
zde na str. 381). Kromé tichto dodatkd jsou v tifténé Sdsei 41 dve
tuzkové opravy. A méla v majetku Anna Haralikovd, keeed jej
vénovala A, Prafikovi.
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Mime AT je mi zndmo nkolik rukoplisd, kieré pochdzeji z redaked,
jei otiskovaly ukizky z Prostfch motivi.

Tak sc dochoval rukopis (1 list, 4°, &tverctkovany papir) ukdzky
Prostych motivit uvefejnéné v Lumiru 30. dubna 1879. Je chovin
v musen v Hradel Kredlové 2 vedle ti bisnl uvelejninjch v Lumirn
je tam jeSté Etvrtd bised, krerou viak Neruda pozdéji $keel (otiskujeme
ji zde v Dadatcich k Prostjm maotivim).

Z archiva Kvéth pochdzel rukopis ukizky Prostych motiv, kterou
otiskly Kvéty v srpou 1882, Z tohoto rukopisu 1. list s rukopisem
bdsné , Bud podehnin, ty listke preni® (vers 1—8) je zatlm nezvéseny,
2. list ¢ koncermn uvedené bisal (verS g—z4) a s bdand ,,Ji% ludina je
zkosena®™, jakoZ i 5. list s bdsnl ,,Piec jen jsem kdysi hlavu sklonil
v smutku® jsou ulokeny dodnes v archiva Kvéeh, chovaném v li-
terirnim archiva Nar, musea, 4. list 5 bisni ,, Tak zvolna — tak smut-
né — tak sim a sim® je v suukm?n majetku (fotokopie v litesirmim
archiva Mir. musen),

Z archivu Svandy dudika pochifi rukopis s diulem Bisnd Jana
MNerudy (1 list, 8°, modry papie), ' obsabujici bisné uvebejnéné ve
Svandovi dudikovi 18. prosince 1886 (Rekls vina k sestie ving)
a 15. ledna 1887 (Vzpominka na Hilka). Rukopis je ulofen v neru-
dovském materiilu literirniho archive Nir, musea.

K témto rukopistim je tfeba pripojit jefté faksimile rukopisu bdsné I,
1 ¥ opise urieném nezndmému adresdrovi.

Str. 115 JARNI

Str. 117 1. Byla to zima piekedsnd] — Rkp. s titulem 2, Prar-
Heh motivid™, s datem 28. 2. 93 a s podpisem Nerudovim otiskl jako
faksimile M. Novotnf v Roku Jana Nerudy, str, 54. Jde zicjmé o opis,
kterf Neruda nékomu vénoval.

Str. 118 2, Binokl na oiich, v ruce hdl, — Kvéty 1879, —
p=F v K-

Po ketich pticata hvizdaji,
stromy jsou samické kvity —
vidyt je to viechno zas navlas tak,
jako pied Etyreeti lety!

1o bokl; A7) bakd, 2, r, X; 11 dévéitka ] déviata X,

otr. 119 3. Ted v zreadlo hledim, — Paledek 1883, — 7 zmad-
raly, suchy | zmodealy suchy P; o P elechny serfe begy pardbky,

Str. 120 4. Jd zaneviel na svét. — 11 na poli, r | na poli 2.

Str. 121 5. Co ui v tom mém Zivobytl. — Otifténo teprve
v 2, vydani. Rkp. bisné (r list, 16%, tvedy papir), datovany mésicem
Srpen (&), poslal Neruda v r. 1887 Bodent Vlachové. Druhf rukopis
v AV, Vobsahu 2. vyd, tirel: A preef — 6 Selsti 2" B, 417 Sedsti]® 2,
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Ser. 122 6. Kde jsem se to octnull — Paleéck 1883, — 4 jak
viehtl, | jakE viedd, P; 15 veliké, modré | veliké moded P; 18 pravim
vim, znenadini, ] pravim vim: zoenaddnl — P; » P ofdy o Raddf sireff
prod Sty perde bey gardlhy a tepree pdiy verl uprorifed pod pledelljmi.

Ser. 1235 7. Mné dech se v hrdle ouZi. — ¥V obsahu 1.1 2. vyd.
titul ; Sead fe fak dicku grdua,

Str. 124 B. Jaem zaleknut, jako bych pii hiichu. — Kvity
158z, V obaabo 1. i 2. vyd. titul: JJ ofre ded mables o 7 pfealf — 3 od
let | od 1éx K; g Ach, sladka ]| Ach sladkd &

Ser. 123 o, (Po pfefrenl €udskyech pisni ndrodnich) —
V obsahu 1. i 2. wyd, tieal: Tak rdd byoh o pived eodl!

Se¢r. 126 10. Bud pofehndn, ty listku preni. — Kvity 1882
Rkp. (r) v archiva Kvétd, zlomek, verS g—24. — ¢ paprsku | (ty priku)
paprsku r,

Str. 127 11. Hej uvidii, pfirodo, uvidif — V obaahu g,
i 2. vyd. tieul: My joftf cor pyeedemy. — 13 pkny puik, | pEkné prik, r.

Str. 128 12 Kdykoli ptala se babifka., — Paletek 1879
g titulem DFtckd Moka, W obsahu 1.1 2. vyd. titul: O sealde Palafn, —
g myslel | myElil 5 ]| myslel P; g rameni | sameau P; 10 v mydlenkich |
v myilénkich P.

Str. 129 13. (Motiv divEi) — Lumir 1879 s titulem £ jara.
V obsahu 1. i 2. vyd. 5 titulem podle zadacku 1. verie: Jaro g2 ogralo,
Rkp. v Hradci Krilové (r). — z/5 tepe, %o diviice] tepe — divdice L, r;
3 zdit | zdd L; 6f7 chladny — jiZ klika zas | chladny, klika zas L, r,

Str. 130 14 Zem, sotva ji sluniZko ohfeje. — Vobsahu 1.i 2.
vy, tital: Jefvade srdee md ofife,

Str. 131 15, (Teréze) — Palefek 1BBz s titulem Teréze a s pod-
titulem v zivorce: Tosid wlem Teremkdm, ale katdé zoldff. Bised byla
otifténa v Ejnu pied svitkem Terezle — 13, fjna. 'V obsahu 1.1 2. vyd.
titul: Ty ndfirdf mwe chladesr sfm. V odborné literatufe se vedl spor
o to, koho mél Neruda v této bdsni na mysli. 7. Tille v publikaci
Listy Jana MNerudy Terezii Marii Machiékovéd, vyd. SVU Manes
v Praze 1907, spojil tuto bisedt 8 Nerodovou Liskou k T, M. Ma-
chitkove, kierd zemiela v £ 1865 v osmnicti letech {viz o tom podrob-
néji v Bdsnlch I, str. 453/464 a v poxndmkich na str. 647). MNaproei
tomu A, Prafdk v publikaci Nerda v dopisech (2. vyd., str. 167)
odmit, Ze bdschi byla urtena Tereze M. Machiackové: ,,Podle psycho-
logické v¥scavby vidim v ném odrmz Nerudova vetahu k Svédlé™
Terexre Stiebroed, sestra Anitky Tiché, wwidi, #c Neruda vénowal
oivimu troflistku®, t. |, ttem deerdm svého boateance Tichého, po
bdisnitee = Prostich motivii: ,,Mné Teréza 4 Geso', Anifce ,Hodiny',
# kterow sestie Vilme, ani nevim® (v &linku ,,Z paméti vlachobiczského
zimkn®, Zlatd stezka g, & 4, prosinee 1931, str. Gg). Prvni uvefejnénl
v humoristickém éasopise Palefek, jakod i vénovini ,,viem Terezkim,
ale kaddé xvifdf™, dolofené | pileditostndm vénovinim hdsné Tercrce
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Tiché, svidii o tom, 2e bisedt nchyla zameilena jako zobrazend indi-
vidudlniho pHpadu Nerudovy lisky (k Terezii Machikové nebo ke
Sviilé), ale #c m o o zobeenéni milostnéha citu, které vripnd vyugivi
nibolenského motive o sv. Terezii k wystifeni vetahd svitskjch,
8 to ve stylu § v humoeném tdnu rndmém z Balad a romanei, — 10 Teréze
a Gesu? P | Terdzo & Gesu? 2, 1 opomvinntim shody & pledmcéien v datip
o perfi 8 1,

Ser. 133 LETN

Str. 135 1. JiZ lufina je zkosena. — Kvwiéty 1882, Rkp. v ar-
chiva Kviod s tislem 11, t. §. 3. bisen v cvklu nvefcjnéném v Kvétech
(r). V obsabu 1. a 2. vyeini tieul: Laliymont jako ta fwind frdva, — /8
erival Ret | triva: ret X, r.

Str. 136 2. Ctu ve mékké kafe biezové. — Lumir 18790 & ti-
tulem Cimdf, — 16 paeng Zervencd, ] jasng éervence, L 17 mrazny
leden? | chomueny ledeny L., |

Str. 137 3. (V biezovém lesed — Otitedno teprve ve z. vydind.
Rkp. biisné v AL, Druhy ckp., datovang 3. fijoa, je mezi verk, e
Neruda zasilal Bofené Viachové v r. 1887 (X, viz zde str. 3Bz). —
§ €& uf bizu svou | {také strom tu sviij) téd ui bileu svou AL/
7 take HMasten bit, | eaké Sasten bye, (162 bit milovan,) A1V § pin-
bith ] panbih (osud) 417,

Str. 138 4. Slunce je jak velk§ 2ernov. — V obsshu 1, a 2, vyd.
tial: Co tem fetnd dew mdwe diivd!

Str. 140 6, Nii kraj se Zenil dnes. — 16 pere bleskem, | pere
(8vihd) bleskem, A1,

Str. 141 7. Nesméjte se pavuéince. — Lumir 1879 s titulem
b podiind,

Str. 142 B. Jak dobie, fe 2 rije vyhoal ndis. — Neruda
citoval nkolik ver$h z této své bdsng ve feuilletonu v Nie. listech
z 18, ledna 1891, v némi mluvi o wshiichu™: | My vime o hiichu urgitd
jenom tolik, Ze byvi dosti pHjemny. Mekdy tuze piijemng. Ba aZ ne-
obyéejné piijemny. Takse jisty Zesly bisnik" napsal o ném dlouhdnskg
chvalozpv (20 kidek) a tam pravi: [citovin verd 17—=120] a nemohl
se ubranit povedechu: [eitovin verd 7—8].*

Str. 143 9. (Motiv cizl) — Lumir 1879 s titulem few do Drobul
V obsshe 1. a 2, vyd, tiul: Ji wwirder ldnkon, — 9 milounky — : ]
milounky: L.

Str. 144 10, Md poesie — div&ina., — Lumir 1879 & titulem
Md poesie. — 1 diviina ] divéina, L ; 2 plipola: ] plapola: L; & a chysed ]
hned chysed L. _

Str.rgy 1r (Vzpominka na Hilka) — Svanda dudik 1887,
V' Prostich motivech otifténo tepry v 2. vydini, Rkp. 2 redakéniho
archivu Svandy dudika (/) a v AV, — 7jiz ] juz £D.
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Str. 147 PODZIMNI

Str, 149 1, N4 Boubin mi Sedivou Eepitku. — SvEtozor
1879 v cyklu Podzim. — 7 jak vétrnfm, mékounkfm ] jak bil¥m pak,
mékounkym §; 23 most 5 ] most, 2, 1.

Str. 151 2. J& hnal se pesteym, luznym a2 motylem. —
V obsahu 1. a 2. vyd. tital: fd fead se ga mosife.

Str. 152 3. KdyZ nad stiechou osad se zmitd boui. —
Lumir 1879 5 titulen Middereckd, Rkp. = redakéniho archive Lumira
(r). V obsahn 1. a 2. vyd. titel: T sebold prdiafa venku!' — 3 si za-
vzdychne ] si zavzdechne L; 5 Ach, prosim wis, | Ach prosim vis, L, r.

Str. 153 4. (Motiv diveél) — Lumir 1879 s titulem Hodiny.
¥V obsahu 1. a 2. vyd. titul Ty nade Sodiyy, Terezie Stiebrovd, sestra
Anitky Tiché, zaznamenala, #¢ bised , Hodiny™ vénoval Neruda
Anitee (Z paméti vlachobiezského zimku, Zlar stezka 5, 1931, €. 4,
str. 69), Anifce Tiché poslal Neruda text, této bdsné jeité pied jejim
otiskem Zasopiseckym v dopise (podle dadateéné datace z 30. 10, 1878),
kde také psal o zpdsobu zpracovini téro bisné: ,, Hodiny® jsoun sku-
tetné dle ndrodniho (wborského) motiva, ale asi tak zpracoviny, jako
Smetana pracuje ;ndrodni hudbu®* (Listy A, T, ser, 22), Tim ndrodnim
motivemn myslil Neruda pravdépodobné bisefi ,,Nenadilé noviny™, za-
znamenanou v Erbenovych Prostondradnich fesleyeh pisnich a fikadlech
{ve vydini ]. Hordka 2 r. 1939 str. 164). V Erhenové vydini neni véak
uvedeno, %e jde o pised pochizejici 2 Tiborska. Jeji text zni takro:

Celealn jsem, nespala jsem

do pdl jedné hodiny:

toho jsem se nenadila,

#c mi piijdou noviny!

Ty hodiny pékné jdou
pofdd jedna za druhou:
toho jsem sc nenadila,

fc mi chlapee odvedoul

Ach hodiny roziomily!
prot jste tak keitky byly,
Bz jste mé 8 mim nejmilejiim
tak brzy rozloutily,
rozloudily ve svétd —
vice nds nesvedete:
coE vy moje éerné ol
dlouho plakat budete [

Str. 154 %. (Motiv italsk$) — Lumir 1870 s ticulem Poldtek —
konee, V' obsahu 1. a 2, vyd. titel: Ky Meka pfiléed. Rkp. z redakéniho
archivu Lumira (r).

379



Str. 155 6. Podzim je zde. — Kvéty 1879 s titulem Podyine,
V obsahu 1. a 2. vyd. tival: Byl freer jd mldd? — 13 Zimavi tiesouci |
Zimavd, tFesoucl K; 141y tvif. Ji ] tvdf — jA K.

Ste. 156 7. Ze fedivim, pravl vii vescly smich? — Lumir
1879 s titulem Porloakle! V obsahu 1. a 2. vyd, titul: Z Sdiim? —
11 2 pllnotni drubé ] z pllnoéni, druhé L.

Str. 157 8. Cheél véEng bych byt jen jak podzimek. —
Svitozor 1879 v cyklu Podzim., — 1 jak ] jake §; 5,25 hvizdne si ]
hivizdne si 3; 27 vymknuv ] vyrvav 5; 30 svou divoee nexdolnou
gilow — ] svou nezdolné divokou silou — f.

5tr. 159 9. Viak nechtZ]l bych bft jak ten podzimek, —
Svétozor 1879 v cyklu Podzim, — 11 vyschli ] suchd 5; 12 sc tlufe |
se H-n;di §; 16 je widden ta jenom | je videid ta — jenom F; 20 jakby ]
jako §.

Str. 160 10, ,Jedl* — , Kam? — Lumir 1880 s titulem 1ypehdsba,
WV obsabu 1. a 2. vyd. titul: Jer § mdrta ren! — 12 ne, ne — ] ne
e |

' 5tr. 161 11, Pojd — pojd!* - Zlatd Praha 1884 5 titulem Prassy
motiy (Podgimni). ¥ Prostfch motivech otiftdno teprve v 2. vyddni,
Rkp. v A4V, Podrobnéjil viklad o okolnostech venilu této bisnd viz na
Str. 374. — 1 ve v¥di kdes voli ] na v#l kdos vold, ZP; 3 rozhlidl se:]
rozhledl se: ZP; 3 vritka ZP | vritka, AV | vratka 2; 7 vidyt ] (jig)
vidyl AT"; 13 Je pravdal ] Je pravda. ZP; 14/15 lem: zde ] lem?
Zde ZP; 17 pahrbegek | pahrbeiek, ZP.

Str. 163 ZIMNI

Str. 165 1. S5vé gelo mi do okna wtladila. — V obsahu 1,
a z. vyd. vicul: Zima, fa panf 2ld, — 3 zimu, tu podle Hinfe v 2 a 1] zimu
tu 2, r; 1o dlje — padie 1 a analogie finde ] dije — 2.

Ste, 166 2, (Marii.) — Lumir 1879 s titulem Movir gisend, V obsaho
1. a2, vyd. tital: Ledoj kedl, — 6,12 Sisfoulky ] Elstoutky L.

5tr. 167 3. (Motiv ndrodni) — Lumir 1879 $ titulem AMosir
ficdrovecersdl, V obsahu 1. a 2. vyd. titul: Aby &5 krdiood oddflf, —
3 ln]lan r, L.

Ser. 168 4. V ofich mné cos svitélkuje. — V cbsahu 1.
2 2. vyd. tivul: Misdd, buind wposfnks. — 28 v mydlénkich podie r
a analogie | v myilenkich 2.

Str. 170 5. PEec jen jsem kdysi hlavu sklonil v smutku, —
Kvéty 1882 v oddile Podeim — Zima. Rkp. v redakinim archiva
Kviétd (r). V obsahu 1. 2 2. vyd. titul: O wmoded chrpd, — 16 zapls-
kati — — ] zaplakati? — K, r.

Str. 171 6. Tak zvolna — tak smutnd — tak sim a sdm. —
Kvéty 1882 v oddilu Podzim — Zima. Rkp. urfenf pro tisk v Kvitech,
piv. v redakénim archive Kvérd, nyni v soukromém majetku; fonos
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kopie v literdrnim archivia Nir, musea (r). ¥V obsahn 1. 2 2, vyd. titul:
Tk sdme a sdm,

Str. 174 9. Jesenni kraj jsem. — Kvéty 1879 s titulem Shobem/
V obsahu 1. 2 2. vyd. titul: Znaveny po bujnder, sirodnda bite, — 3 chrmiira |
chrmura K,

Str, 176 11. Piede dvorem stard veba, — Kvéty 1879 s ti-
tulem Stard prbe. — 1 veba, ] veba X,

Str. 177 12. Rekla vina k sestfe viné — Svanda dudik 1986,
Rkp. z redakéniho archive Svandy dedika (r: faksimile otifténo
v tisku Sirotim piibramskym, Praha 1892, str. 3) a v ATV, V Prostich
motivech otiiténo teprve ve 2. vydini. V obsaho titul: |, [deme ofechy™,
— 3 ku dni ] ke dni §D; 7 si nékde hnizdim, ] se nékde vhnizdim,
§D, r] sc nékde vhnizdim, 2. serre: 5i nékde hnizdim, 417 12 jdem
viechny podie AV a fitule v 2] jdou viechny 2, £, r] jdou viechny
2, perse: jdem viechny AT,

Str, 178 13. Lijdk se v okna bo#l — Lumir 1880 s titulem
Nedul laprpa,

Str. 181 DODATEKY K PROSTYM MOTIVUM

V womto oddile uveiejiujeme ty bdsné Merudovy intimni lyriky,
které vinikaly v souvislosti 5 Prostfmi motivy. Patfi sem pedeviin
hiiseni Middeneckd, kteri venikla v roee 1879 a nebyla pojata do . vy-
dini Prostfch motivi. Pak sem paré] basnd, které venikly pied 2. vy-
dinim, ale z riznych divodd nebyly do druhéhe vydini zafazeny
(cyklus bisnl vénovanych Bafewd Viechowd a bdsed Jarmf). Koneéné
. sem patfi dvé bdsné, keeré byly uvefejnény v r. 1890, kaddi s titulem
Prorfy mofiv (Smet zvoni: , Na viz! Cas je — &as 1™ a Slunitko, jedte jen
jednou tak poskot si). Obé bdsnd jsou zapsiny i v 4717, nevenikaly
tedy jen na okraji Prostich motiva, ale tvorily materidl pro vydini
tictl, obriZely sklonek bdsnikove Zivota, docelovaly torso, jimE byly
v otlch bisnikovych Prosté motivy v 1. vydini. Ideové pak dotvifeji
primo smysl Prostich motivd. Je v nich schopnost pohledit achojicné
Ve tvdk smrti a piitom v ndsledufici apostrofé sluniZka i schopnost
pripominat si Zivot v jeho plné sile a krise. Proto maji obé bisné
zvladtnl misto ve vatahu k celé sbirce. O prvni z téchto bisni si to
uvédomoval jit Ignit Heermann, ktery ji zafadil piimo do Prostich
motivll jako 15, bisefi Zimni. Tento postup novijéi editofi odmitali.
Materid]l mkopisng v AT (viz zde oo str. 375) svédéi viak o tom,
#¢ Neruda sam pfemyilel o zaélenéni obou bdsni do Prostich motivi,
prvni tam oznadil jako Ziwnl a drohou jako Pedeimnd (3 témito tituly
otiskujeme obé bisné i zde). Domnivime se proto, fe budeme privi
nejen celku Prostfch motiva, jak jej Neruda vytvofil svim 2, vydinim,
ale i amyslim bisnikovim, budeme-li v2dy v Etendiskich vydinich
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Prostych motivii pliflefiovat obé tyto bdsn® voln® za cclou shirks,
anif je Eislovinim spolime piimo s cyklem bdsni Zimnich nebo
Podzimnich., Tohoto zpisobu jsem uiil ve wydinl Nerudovich bdsai
v Nirodni knihovng, sv. 50 (Knihy bisni, Praha 1051).

Str. 181 - Middemeckd, Bised je zapsdna na rukopisu ukdzky Prostfch
maotiviy, keerd vyila 3o, dubna 1899 v Lumire. Tietl bdsed této ukizky
mi v Lumiry ticul Mlideneckd; jde o bdsed ,,KdyE mad stfechon osad
se zmitd boui*, kierd je v 2. vydini Prostfch motivh zafazena jako
tieti bised v oddilu Podzimni, Phvodni titul v rukopise znél Mid-
deneckd a pod titulem byly dvé bisné, mimo bdsedi v Lumiru uvefejnénou
i bisei, kterou otiskujeme zde £ rukopisu ( My srobodnd padef frme jako
prdk). Neruda zpren uvafoval, zda by ji nemél zaiadit pied bisch
»idyE nad stfechou osad se zmitd boui", pak se rozhodl bdsch ne-
uveieinit vilbec, 8krtl ji v rukopise tuikou, pEipsal pHkaz pro tiskdrnn
Fimechat pocledn/! a opravil tiru] Mlidenecké na Mlidenecks, Ohiskujeme
z rukopisu chovaného v musen v I-%radu Krilové,

Str. 182 [Bofend [lacherd] Tyto bisng vénoval MNeruda Bodens
Viachové, deefi brasnifc v Praze, v Jirchifich. Neruda, ktery za svich
prochizek navitévoval obchod BoZenina otee, oblibil si v £, 1887 tuto
divke a zahrnoval ji pozomosemi, dirky a veri. Uvadoval i 0 mognosti
sfiatku, O rozchodu definitivné rozhodla udilost z 18, blerna 1888,
Kdyz Neruda odchizel od Viechd, uklouzl na zledovatglém chodniku
a zlomil si fefku v kolené. Zranéni ranechalo ndsledky, Neruda se
muse] pozdéji divat vodit, chigl-li vychizet z domu. Dochovalo se
11 listhlt polotuhého papire se zlatow offzkou (1 1,639,1) v barvé
svitle Sedivé, rigové, zelené, krémové (R) ; na kaidém listku je rukou
Nerudovou napsina jedna bisen a kaddy byl oznafen mésicem, po
plipadé i dnem vénowini. Viechny byly z rozmesl dnor — listopad
1887. Dk z vichio bisni oriskl Neruda v drubém vydini Prostich
motivil, a to bisell Co af » fom méw Firobye/ (viz zde na ste, 131 ; faksi-
mile rukopisu otiténo v knize A, Pragika Neroda v dopisech, 2, vyd.,
za str. 320) a V7 Wegonder Jese : Co vle oni myprdvd ten fer (viz 2de na str. 1370
Tyto dvé bisné zde jiz v cyklu bdsni vénovanyeh Bofené Viachové
nepietiskujeme. Prvnl z nich, opatfend datem Srpen, Tataiuje sc mezEl
drubou a tieti bised a druhi, opatiend datem 7. jma, mezi Etvrtou
a pirou bdsen zde otifténého cyklu, Basnd vénované B. Viachovd
otiskl pevai Frr, Skalnj (Skdeedik), . Jedendet bdsni Merudovych®™,
v beletristické ptiloze Casn 1, 1896, str. 153 a 161, kterf na str. 168
tehod rofniku popsal i rukopisy, Otisk md hodné chyb a nejsou v ném
uvedena data jednotlivich bisnl. Lépe otiskl bsné i s daty Ji¥ Maben
v linku Stritek Meruda, Rozhled 1911, & 11 a 12, Otisky u Reg
171/176 & Now 280283 vychdzeji = otisku Skicelikova, Zde otiskujeme
piimo z rukopist, které vénovala Bogena Viachovi Albertu Praddkovi.
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Str. 183 Jak zlomend lilie le2i tu. — 5 upind o B foe &t 4
upiri.

Str. 191 Jarnf. Biscli poslal Neruda Zdefice Semberovd g. kvétna
1887 & timto vysvétlenim: , Vidite, kazdou cheili mne navitévuje
jiste misto z jednobo z Vadich lewofnich listd, na né# se snad jescd
pamatujete. Jak jsce byla na hibitové, za polozimniho jeftd dne, a u3
tu byla vielilka a ssila na plinetend hyacine — pamatujete sef To
je »efmi poctické a proro utkvilo. Také velmi hluboké! Nauten! pro
jednotlivee i pro celé ndrody, kdebe maji po spinku a mdlobé nabrat
sily: v minulosti, z hrobd otcl. Nemohl jsem jinak a napsal jsem to.
Owiemn prosté; mySlénka ta nesnese rozvedeni, nesnese kantorského
vysvétleni. Kdo ko &tenl mi v sobé parfitnon ndladu, porozumi;
kdo ne, — potorumi af jindy. Piklidam cy verdiky, Vioite je laskave
do Prostjch motivdl co preni jarni’" (Dopisy II, str. g14/415.) Rkp.
této bdsnk je v archivu musca ve Vysokém Mypté (R), jeho faksimile
je otidténo v Dopisech II, piiloha 33. Mimo to existuje jeité druhy
rukopis, jehoZ faksimile otiskl A. Prafdk v Casc z 5. Hina 1912, Jde
o text vioken§ do ALV (viz zde na str. 375). Bised v A1 nemd titul
na rozdil od R. Jen v rohu je oznadenl farmd, ukazujici, 2c Neruda
chtél bised zatadit mezi jarni motivy; podle A1V méla bit zafazena
jako I. nebo IL jarniho eyllu. — Orisky: Ref 161, Nor 279 & titulem
Pronf jaraf, Zde otiskujeme podle 417,

9 viude | jedtd R ] jesté 2 verre: viude A17; 11 ,,Ach ], Vidy R ]
(Vidy) ,,Ach A1; 12 vidy | nds B ] (nds) vidy A7

Str. 192 Zimnl (Smet svoni: | Na pig! Car fe — Serl™). Paméen|
listek k slavnosti ve prospéch Spolku eskfch spisovateli beletrist
> Mij", potidané v Chradimi 12, a 13. éervence 1Bgs, str. 1, & titulem
Lrasty motie (PL ). Podle Fr. Ketmy (Nerudovy Prosté motivy, Zemé 4,
€. 13, 1. dervna tgz23, str. 177/178) ziskal od Nerudy bdsed pro Pamémi
listek Ignir Heremann, Neruda ji poslal Karlu Pippichovi do Chru-
dimé dopisem ze 7. fervence 18go (A. Praddk, Neruda v dopisech,
2. ¥yd., str. so5). Rukopis bdsné (r) je uloen v Pippichove pozliste-

v chrudimském museu (Krémova zpriva o prodeji rukopisu nenl
sprivnd). Mimo to je bdsed zapsina v 417 se zillavim Zimw, Tpnit
Herrmann za¢lenil tuto bised primo do vydind Prostych metivi jakeo
15. bitseni Zimni (Bisnickeé spisy TI, str. 140); Nov 348, Zde otiskujeme
podle posledni verse AV, O vazahu bisné k celku Prostich motivaa
viz zde na str. 381,

6 vzpirim | vzpinim PL, r | vapindm 2. serse: vaplrim A1,

Str. 193 Podgimnd (Slndiha, jelté jon jeduon tak posked 5i). Lumlr 18,
€. 31 (1. listopad 18g0), str. 361, 5 tinulem Prosed motiv (L), Blsen je
zapsana v A I se zihlavim Podyimni? Otaznik svidé o tom, ke Neruda
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nebyl definitivaé rozhodnut o zadlenini bdsné, piesto viak uRivime
tohoto zihlavi jako titelu. Odsky : Herrmramm, Bisnicke spisy 1T, str. 177,
Now 349, Zde otiskujeme podle posledni verse 41, O vetaho i
bdsné k celku Prostfch motivid viz zde na str. 381.

14 jsme tandili svitem si ] jsme todili svétem se L ] jsme toéili sve-
tem s¢ 2. perse: jsmme tanéili svétem si A1

Str. 195 ZPEVY PATECNI

Zptvy pateini vyily po smrti bisnikové v r. 1896 v Praze nikladem
Fr. Topite a s ilustracemi Viktora Olivy (ZP). Byly vydiny z podnétu
Igndta Herrmamna, kter§ opatroval liteedeni pozdstalost bisnikovu
a piipravoval vydiwinl Nerudovych spish. Piesto, e mime dochovinu
tuto Nerudovu poziistalose a ke se dochovaly i nEkverd pHpravné ma-
weridlic Ignita Herrmannn, prvAlho vydavatele Nerudovich spisa
a Zpévit pitefnich, neni snadné odpovédét na otizku, do jaké miry
soubor desiti bisni, ktery vysel pbd titulem Zpévy piteéni, piedata-
vuje verSe, které Neruda sim do tohoto cyklo zafadil. Za Zivota Ne-
rudova vyily nékeeré bisné, které Neruda sim oznaboval podtitulem
£ & pévi peteinich”, Ukdzka takto pojmenovaného eyklu vyila v dubnu
r. 1882, a to tii bisné, Eece bomo, 17 gems kaliche a Romance o Cerném
Jezefe, kterou viak Neruda zafadil do svich Balad a romanci. V pro-
sinci téhoZ roku vyila opét jako ukizka ze Zpévil pitcénich bdsen
£a srdeesy. V roce 1883 vyila v Cervou novi uldzka, o to Ve I ntopd,
v listopadu twehok roku vyila Ldrks. Daldi dvé bdsné oznafené jako
ukdzky zc Zpévh piteénich vydly ak v lednu r. 1887, a to Marks sedmi-
bolestnd 8 Andil sirdgee. Zpévy piteEni vydané r. 1896 maji desee &sel,
bdsni uvcicjnéngch za Zivora Nerudova s ozmadenim Zpévy pitetn
bylo viak jen osm, jedna z nich byla uvefejnina v Baladich a romaneich,
zbyvalo jich tedy jen sedm. Ukolfbevka sduofef, uvebejnind v r. ‘1881,
2 obé pHleZitosing dvodni bisné ¢ Nirodnich listh, Mafe barsa fervend
a bild ze srpoa r, 1883 a fen ddl) = pogithu r. 1886, nebyly cznadeny pi
prvnim otiieénl jako bisné z cyklu Zpévl piteénich. Viosil je do cykle
Herrmann nebo Neruda sam?

V literirni pozistalosti Nerudove je zachovin dvoijlist (8%) s titulem
psanym tuikou a Nerudovou rukou: Ferfe Zuowd, Do dvojlista, keery
mél zfejmé Funkei obalu, je vioken jeding list opét s Nerudovim tutko-
vym titulem erfe darné. Jde zicjmé o patitul. Uprava obdlky i 5 pa-
titulovym listem se shodujc s Gpravou obdlky pro material pi piprave
rukopisu Pisni kosmickych ncho Balad a romancl pro tisk (viz zde
str. 3§8). Svidél tedy jasné o tom, e Neruda chysml shirko Verde
tasové. Jisté svétlo do viei vndsi Herrmanndv piipisck na obilee
psany modrow tukkou: Zpder pdiednd. Herrmann tedy védél, 2o Zpévy
pitedni jsou ve veisho k Verfdm fasovim, ba zdé se podle pHpiskd,
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kteed gi dilal, aby se v materidlu vyznal, 3o poklidal Verde fasové za
totodné se Zpévy pdtenimi, Nabizi se tu viklad, Ze 2nal obaah obdllky
a fe verde, které byly v obilee, vydal pod ticulem Zpévy piateéni,
To by také vysvétlilo nejlépe, jak sz sealo, 3¢ byly do shirky viedeny
i hisné, které se nerafaruji bezprostfedné do ideovéhe a thematického
charakteru Zpévi pdreénich, t. §. ,,Moje barva Zervend a bili*™ a ,,Jen
dil | Bylo by redy mofné si piedstavit, #e pHi pfipravé sbirky myslil Ne-
ruda na &icéi titul, t. . na Verie asové, a e pdvodni Zpévy piteéni
mély picjit do nové shirky bud bez zvliftniho timulu, nebo jako zvligoni
oddil oznageny titulem Zpévy pdteéni.

Hermmanntv materidl dovoluje nim viak jeied blite specifikovat
cestu ke konednému tvaru sbirky. Na podkladé materiilu v poziista-
losti — snad na podkladé materidle v obiles Verfe tasové — udélal
si Heermann scznam biisnl, ktes oznadil titulem Ze o pdfed pdiednich.
Listek se seznamem je datovin: 1. 5. 1804. Bibliograficky seznam
Eerpd ziejmé z Nerudovych vystfizkd jednstlivich bdsni. O rom svEde,
e leckde nedovede urdit roénik, atkoliv znd &asopis a strinku. Listck
sloukil k tomu, aby si Herrmann ufinil obraz o velikosti sbicky,
proto je po stran uvidén vidy pofer verd, Na listhu byly plvodné
uvedeny tyto bdsné:

hlatka sedmibolestnd
ﬁﬂdé] tltriil:r:

Ecee homo |

YV ozemi kalichu
Ukalébhavka vinotnl

Zid sedeem |

Ligka

Moje barva Servend a bild

Dodatetng bylo tuikou pipsino fen 44! Techto devét bisal ve stejném
poridku najdeme sepsino jefté na jednom nedatovaném listu. Zdi se
tedy, %e ., Jen dill* bylo pficlenéno Herrmannem k materiila, krery
jako hotovy celek byl jik v pozdstalosti Nerudove. Prvni list md viak
jeSté dalél zmény providéné modrou tufkou, Modrou tufkou je pii-
psdna bdiseh T Mo sfopf a Je zafazena na misto deviré pied bdscd
wJent dill™ Text této bdsné dostal Herrmann od pana R. z Prahy XI1,
ktery jej opsal 2 Ruchu a zaslal jej Herrmannovi s dopisem = 22, kvétna
18g54. Zirovedi se zaluizenim této posledni bdsné pfipsal Herrmann
modrot tufkou k jednotlivim bisaim Fimské islice oznadujicl defini-
tivni poiad ve vydané shirce Zpévii piteénich = r. 1896,

Mu toto definitival sefazeni bdsni mél vliv Jararlar Vrehlicks, jemuz
Herrmann cely eyklus zashil. V' Ustavu pro Zeskou literaturn CSAV
je uchovin — v pozhsralosti Vechlického — dopis Ignita Herrmanna
z 4 Cervence 1Byy, v némE Vrechlickému dékuje ,za vadend opisy
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Nerudovich Zpévit pitefaich® a v ném# mu oznamuje, f¢ mu ,,poile
ku posouzeni” , ostatni bisng, do vydanych shirek nepojaté™, Vrechlicky
také zaznamenal dvahy, kieré vedly vydavatele k definitivaimu sefazeni
bisni celého eyklu. V elinku O poesii Jana Nerudy, uvefeinéném ve
formé dvodu k 1. dila Sebrangch spist Jana Nerudy a psaném v tinoru
1896, Vechlicky vyslovil pfesvidéeni, e liska Nerudova, jak ji znime
z jeho bisné ,,Ldska™, nemohla ustrnouti v zoufalé belesti. |, Takovd
biska je nuené silnd 2 Einorodi. Myslim =i, 2¢ méla kniha Nerudova
miti vlastné cykly dva: prvni opravdové, viiné, hluboké Zpévy pi-
teéni, jejichi velebné intonace zaznivajl k ndm 2 kusd posud rozchra-
nych, druhy zpévy klidu a mugné sily, Eerpané privé z této lisky k vlasti
a ndrodu, Zpévy Bilé soboty, plné slavnostai veleby a jisavého
triumfu. Tomu nasvédeuji dva kusy, 2 nich# jeden jsme polozili v éelo
(»Moje barva Zervend a biki*), druh§ na konec cyklu zbylého (Jen
ddl!)."* (Ste. XXXTI—XXXIL) Vechlicky také vyklidd, proé pouili
obou bésni, které nebyly Nerudou nikdy oaznateny jake ,zpévy
patetni®, jako bdsni rimcovich. Vreghlickému se zdilo, 3¢ Neruda jedté
dost nepropracoval bisng, které by umodfiovaly pfechod mezi obéma
piedpoklidanymi cykly, zachycujicimi jednak rragiku &eského osudu,
jednak viraz jisavého triomfu. ,, Tento kontrast mezi viasti dolorosou,
uilapanou a trpici, ku vlasti radostné a vitgzici mél byt pieklenut,
vyroviin a zdivodnén. Snad jen dvé &isla tvofi zde zaditek piechodu,
ona znamenitd ,Ve lvi stopé' a Liska®, Myslim jen, %e z lisky a z vé-
domi sily vlastni lze vzkEisiti i svity zapadlé a ztroskotané. Ta &isla,
kterd méla stiti mezi tim, ndm schizeji. Byla by musela uzrivati pomalu
v dusi bisnikove, jako pomalu rostla i tato.™ (Ser, XXXIV) Vrchlicky
oviem neznal bised Ku spkdifeni/ = r. 1883, kterd onen prechod umos-
fuje, ale je to opét bdsen, kterou Neruda gim nezafazoval mezi Zpévy
patelni. Zde pfipomenutf materidl i dvahy Vechlického potvrzuji,
zdi se, nadi domnénku, ¢ se Neruda rozhodl pro dicdl titul Verfe
easove a be Zpévy pateénl, omezend oviem jen na cyklus viasti trpici,
mély tvofit jen édst této dife pojaté shirky.

INekteli vydavarclé (vychizejice z podnétu 34 Sewdda v Elinku Ne-
rudovy bdsné ,,Sc srdeem rckovym®™ a ,,Za srdeem®, Pedagogické
roehledy 31, 1921, str. 321/343) pokoudeli se realisovat pozorovini
Vrchlického o Zpévech pitegnich a Zpévech Bilé soboty novym
uspobidinim bdsni Zpévi patetnich, ptifazujlee k nim i dalsi bisng,
t. j. based Ku pzkiffenil, znova objevenou Arne Novikem v r. 1922,
A Staromdriskon vég. Tak Fr. Tielf v bibliofilském vydini Zpévi pd-
teénich z r. 1935 a dislednéji Miforlay Novosns (v edici Blanik, sv. 6,
Praha 1937), kterf pHimo usil i titule Zpévy Bilé soboty k osamoceni
drubého cyklu bisnl, zahdjentho bdsni , Ku vekienil™ Kere! Polik
v studii Nerudovy Zpévy piteéni, komposice a idea dila (2. roéni
zprava Vefejné obchodnl skoly v Praze XI - Ziskové za Skolnl rok
1937—1938) cheél jeité dbslednéji uplatnic v komposici shirky symbo-
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liku cirkevnich switkd tim, %e pfifazoval k obéma uvedenym eylliim
jeste eyklus svatodudni, odvolivaje se po Vdolopw Zidori (Zpévy phtedni,
I‘:::L:;Il 192§, str. t§) na fasté Nerudovy viroky o svatoduinich svitcich
niirod. i

Mage vydini nendsleduje pfikladu téchto editorl a komentitord dila
Merudova, T kdyz jejich dvahy jsou v moohém oprivnéné, pfece nejsou
prosty subjektivismu a nevyplyvi z nich takové feieni, které by bylo
jedingé modné. Materidl ukazuje, e si Meroda piedsavoval vie pravdé-
podobné trochu jinak. Nebylo by viak také déelné, abych zde rekon-
struoval Verie Casove se Zpévy pdtcénimi jako s jednim cyklem técheo
verdll, Anl tu neposkytuje materidl dosti jasnou pfedstavo o charakteru
zamjilent shirky, Mime to se Zpévy patedni v edici z r. 1896 a v uspo-
Hiddni Vrchlického staly pevnou souddsti nadi literiend teadice, takse
nepoklidim za Géelné radit nebo ménit tento celek bex viinfch divoda.
Osztatné uspofadini verdd v tomto celku neni paené. Rdmeové bisné
jasng odhaluji v ploém pathosu obsah ylastenectvi Nerudowa i jeho
bojové vyzvy, zatim co ostatni bdsné shirky zobruruji tragiku ndrod-
nibo osuda, silu ndrodnich déjin i subjektival zdroje bdsnikov{ch
citlh k vlasti. Doporufovali bychom vEak, aby ke viem béinym &tendf-
skim vydanim Zpévl piteénich byla pHpojovana vidy volné za shicku
jedt biseft K pokfffonf!, kicron vydavatelé neznall v r. 1896 a kteron
Herrmann a Rodek z nezndmyeh divodid neotiskli, agkoliv byll na ni
upozornéni v r. 1907 4 afkoli v pozistalosti Nerudovd je dochovin
opis bisng 8 viastnorutnimi korekturami Nerudovimi. V tomto smyslo
byla tato bdsedi pHipojena za shitkn v mém vydini Zpévil piteénich
¥ Mirodni knihovng (Knihy bdsni, Praha 1951).

V piltomném vydini v Knihovng klasikd, kteréd md povahu vydini
kritického, =afazujeme bdsesi , Ku vekillenil™ i bdsed , Staromiseskd
vei" mezi Dedatky ke Zpévim pdfeinfor, lam jsme shromazdili i jiné
biisné zc sklonku Nerudova Zivora, jejichE vedouci ideou je lska k viast
a k jejimu lidu a kreré dokreslujl Merudovo nsili o umélecks =obrozeni
téro ideje, jak je zndme ze Zpévi piteénich.

Sledujice zde genesi Zpévd pdteinich, nembicme vedle uvedenych
vnijtich dokladd nepiihlizet k vlastnim objektivoim i subjektivaim
z2drojim jejich wzniku, t. j. k situaci ndrodnt osvobozenského hnuti
¥ letech osmdesdtych a k tomu, jak toto situaci Neruda proival, Nelze
zde oviem vypotitat vicchny doklady pHsplvajicl k osvitleni téchto
zhkladt Zpvi patefnlch, Shromazdoval je jii Afbert Prafdk v phed-
mluvé k némeckému piekladu Zpévd piteénich, Freitagsgesinge
(Doifdany a Lipsko 1913) a 17, 24 v peedmluve k vydini Zpévi pired-
nich = r. 1925 ; zde sc spokojlme jen nékolika doklady, kterd cypicky
il::lré:j}ihlpﬂhhmkyl subjektivné dané =deaje celkové koncepee Zpevi
pilte ;

Mnoho dokladd svedii o tom, jak Neruda v lecech osmdesdrich trpél
neuspéchy ndrodné osvobozenského boje, Jeho osamocenost Zivotni,
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jeho nemoci, roztrplenost z nedostatcéndho vzndni jeho price, to vic
subjektivoé jen dotvezuje jeho zikladni pocit dekostl o osud ndroda
a pocit nespokojenosti s nedspichem Zeské vici ndrodnl, Odhaluje o
Nerudiiv dopis V. K. Semberovi z biezna 1880, kterd vislovné sluéuje
subjektivai zdjem Nerudiiv 5 osudem &eské véci: , Bode mibj, j4 mél
tak mdlo radosti, tak mdlo &astnfch zeela chvil. KdyE se divim na vis
téméE viechny ostatnl, plipadim si co trthan, Lisky Zenské — mimo
matinu jsem ji témeE nepoznall Moje vzpominky jsou hluchy. Potd-
feni z price? Ano, téfila mne price — ale to stdlé dupdni po viech
kvitech ducha i srdee mého a pak ten bolestnf, doufim oviem Ze jen
dotasny nedspéch nadl véel — Ty vid, jak s ni souvisim celon dudisvoul
Ten neidspich mné podriZel viechny kroky, protepéil vedkery Zivor,
veal viechnu chut.” (Dopisy I, str. 256.) Je theba mit na mysli tuto
vichozl gitpaci, abychom porozoméli i Nemadovi-bdsnikovi, krery na
ni odpovidi Zpévy pitednimi. V zgpoviédi jsou i zdrodky subjel-
tivni noty ve Zpévech pieénich, zirodky jeho ., Lasky*™ i ,,Andéla
strafee™, '

Nerndovo zklamini = Seskich pﬂlglikl.‘l. ktefi od r. 1879 opustili pa-
sivnd resistenci a podporovali na filské radé Taaffove reakéni minister-
stvo, aniz dovedli v nové simaci nijak dieaznd hdjit nirodni Ceské
zdjmy, védomi ncschopnosti politickych wided (Sladkowvsky, ktery
zembel v r. 1880, byl posledni z politikd, kiery byl u Nerudy spjat
s pledstavou muke, srov. Nir, listy ze 7. 3. a ze 14. 3. 1880), védomi,
fc opouitéjl posice nirodnl hedosti a zijmy ndroda a jecho lidu, pEivi-
délo Nerudu k pfesvédiend, #¢ nelze spoléhat v nirodné osvobozen-
ském boji na politickou priei burkoasie, PHpomedme Nerudovu sar-
kastickou rekapitulaci Zinnosti Eeskfch poslaned v letech osmdesdtfch
¥ Mir. listech 27. tnora 1887, kterd ilustruje, jak sc Meruda vniténé
rozefel 8 politickou slozkou ndrodniho boje a jak ho zkuienost navdila
jf pohrdat: , Neofekdvali jsme sice od nich hned od prvopoéithu niteho,
pranideho, musime ale spravedlivé vyznat, fe oni nafe nejsmélejil na-
dije jeite piekonali! Neofekdvali jsme totif, fe néco doopravdy pro-
vedou — kdepak! —, ale hili jsme se, Ze svou dlohu budon alespos
chtit a2 piilid plirozend gabrds, tak prirozend, Ze by se naposledy divi-
kiim doopravdy zdilo, nim e Cechiim 7d/e3f néco na tom, klade-1i nds
svit na roven na pi. Némcilim a Madariim. Zaplaf pdnbdh, je po stra-
chul* | Povidim, kdyby Némecl eb#éli zikona, abychom my Cedi ,pie-
stall’, zikon by byl. \Nadi' by neméli praniteho proti nému. A Zesky
narod by ,masim’ praniécho proto nefek. Ono je mu ted uf viechno
jedno — klasicky nirod! Nechci vzbudit podezieni, 2¢ z jakési opigl
lisky nebo z feho ndrodu lichotim; ale on mné viru pipadi jako
v Bidpajové bajce ten bulifek pékny', kterému dali do nosu Zelezny
kruh a vedou ho ted k vodé, kde je ncjhloub’. Jak povidim, ji nechei
lichotie — wZdyi patfim k romu nirodu také ji sdm a samochvila neni
pékna. Také nend konefné to porovndni s jakfmkoli tvorem, kterf jeste

388




s¢ hybe a jde, ani pfipadné; my ui sc nehibeme: my leZims a spims.**
Tak vypadal osud €cského ndroda a jeho nirodné osvobozenského
boje, jakmile se na néj Nernda dival s hlediska ,,akci* soudobé burio-
asni politiky. Tato situace jej nuti k tomu, aby neposuzoval ndrodnd
osvobozensky boj bez obav. MNelze spoléhat na to, #¢ orginy soudobé
ceske politiky budou schopny tento boj zajistit. Je ticha se proto obri-
tit k nirodu, k lidu, burcovat vefcjné minéni, aby si uvidomilo tra-
glcke rysy v soudobé situaci (srov. i bdsed rff§ a pozndmky k nf zde
na str. 398) a aby z toho vyvodilo zivéry. To je akmilng politicky
;ﬁ_lﬂ;l,:l. E.PE'FI:I. pitténlﬂh.

Ve shodé s timto akewdlng politickfm vitahem Nerudovim k osudu
niroda se vytvife)i mikladni konmry uméleckého obrama Zpévi pdted-
nich. Neruda chtél zobrazit poeity Luh-::u, kdo =i ut‘&dnmuj: tragicke
rysy narodni Seské situace, necheél zastirat uerpeni m‘m:rd*l ponifeného
a opuiténého, Jii to vysvitluje uZitl mu:xuinsi:r:hn motivu jako sym-
bolu. Symbol tohoto utepeni byl phi charaktern soudobé vichovy
obecné zndm, byl viem srozumitelny; nadeo odpovidal dobfe ziméru
Merudovu, m:h].rl jen tragicky, choval v sobé i piedstave vrkidieni
a vykoupeni.

Je ticha, abychom jedtd pripomnéli doklady svidéicl o tom, odkud
Neroda Zerpal své nadéje na vykoupenl, Privé v okamiiku poniieni
ndroda si Mernda uvddomuje silu, jei je uloZens v slavnd historll Ses-
kého lidu, Mime doklady, které ukazuji, jak Meruda v osmdesitich
letech zdiirnzfinje historismus, nutnost Eerpat z déjin silu i poudeni pro
piitomnost. ,,Propadla se ndhle ta celi slavnd nase minulost, jsou cizem
zapomenuty ty neskonalé, neslfchané obét, které nds nirod prinesl ce-
lému lidstvu ?", tuto otizky adresoval Nernda . 1880 (ML ze 14, biezna)
némeckyfm spisovatelim z Eeskych zemi a ve Zpévech patetnich po-
klicli #a svou povinnost piipominae , Ivi stopu®™ Ceskfch déjin, jei za-
vazuje i ptitomnost. A proti nemudnosti soudobfch politikd stavi Ne-
ruda viru v Sesky lid, Prive z osmdesitich let pochdzi vitdina jeho pro-
jevit zdirazfujicich, #= 2 lidu a 2 jeho price vzeilo vie, , Eimbkoli sc
tesky nidrod v dijinich proslavil” (NL z 16. kvEma 1886). R, 1883
(ML z 28, dubna) mluvi o nezvratné pravde, #c ,,Eesky nirod bude jen
tim, &im sdm sebe udéli. Mecenifistvl, protelce moenych 2lechticd a bo-
hatych pinfi nemaji pro ngj seny prafdded, shora dold nekyne mu #dna
spiisa, Sosky nirod varoste jen a jen gdofs nabors, Jako dosud rostl, iakn:r
roste vie na svEtE: pfiregend™, Proti tendencim ohlifet se po pomoci
jinde klade Neruda na vlastni nidrodni silu a na osobni stateénost,
12. ledna 1885 psal V. K. Semberovi:,, Jeden pin z Vidné, nejmenovany
Cech, [mi vlepil] serii llﬁgerdmncl, 3¢ jsem pri hotov', Ten osel; kdy-
bych mél jen trochu klida, ted je privé pfileiitost ukdzar zuby, Roz-
vrzandjlich poméErd snad jeite nebylo od let fedesitich, a kdo by fckl
ted nico skurelnk zralého, mél by zaplatpinbiih a celé obecenstvo na
sve strané. Rozvrzanost politickd, sociilni, literimi, ve viech smérech.”
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(Dopisy II, str. 374.) To vysvétluje, 3e i Zpévy phieknl, alkoliv piipo-
minaji ndeodnl utrpend, jsou pobidkou k &inu, vizvon k cestd kuphedu
{Jen dill), v¥zvou k osobnl stateEnostd (£a srdoem).

Tyto zde pfipomenuté doklady ulkazuji, jak Zpévy pdtetni vyrlstaji
ze vetahu k aktudlnd situaci ndrodné osvobozenského boje. Zbyva jeité,
abychom piipomnéli doklady, keerd dokeesluji, jak Neruda v bidsnich
Zpévh piatefnich uvidoméle usiloval o nejvyiil uméleckou dokonalost
a srozumitelnost, Svidél o tom jeho dopisy psané Julin Grégeovi. Tam
mime doklady o tom, jak se Neruda promyfleng chystal ke své bisni
wjen ddll* (viz zde na ste. 304). Kdy: pak Grégr v lednu 1887 vyzval
Meruda k dasti pfi realisaci jeho mimém uvefejfiovat v nedélnich Ni-
rodnich listech &asové bdsné, odpovidal WNeruda brezy po uverejnéni
poslednich dvon ukizek Zpévd phtetnich, t. J. ,,Matky sedmibolesené®
a ,Andél stridce", dopisem z 5. ledna takto: ,,JenZe ji pifu pomalu
takové véci. Kdy: mne myflénka nechyrne tak, #¢ mnou zarepetd, ne-
moho s ni kupfedu. Také jsem sim pillis resignovin a musim dit pozor,
abych timn neablizil, A pak, kdyZ dobrou myskénku, éekdm, af mi
dozraje dobri také forma. Nenividim pfi podobnych vicech nynéjsl
strojenou formu ; dle mého musi bisni, hlavné fasoveé, rozumét kafdyf,
kdo pitbee &red wemd, Ta forma populienl je ale 1&3kd, zdlouha se rodicl,
zdlouha, Ostatnd, vidyt se jednd jen o dvi tfi vici do roka (7), a téch
snad dovedu tak, aby byly zcela svoje. Psit verfované lokilky bych arci
nedoved vabec.™

Rukopiry. Jednotlivé , epévy pitedni” zndme & Casopiseckich otiski,
vitdinn viak | z rukopish. Jsou zndmy rukopisy viech bdsni Zpéva
pitefnich, s vfjimkou , Moje barva fervend a2 bild" a ,,Jen ddll™
Viechny tyto rukopisy jsou nynl pHstopné ve faksimilech uvefejnénfch
Miloslavem MNovomnym v edici: Jan Neruda, Zpévy piteéni. Faksimile
dochovanych rukopish, Praha 1954, Zikladni texty téchto rukopisi
shoduji se v&tinou s &asopiscckym otishkem. Mékteré & nich obsahuji
viak dodatefné opravy Nerudovy, dosvidéujicl, Ze Neruda na nich pra-
coval i pozd&ji. Vydavatelé Zplvh pitelaich v r. 1896 vychizeli z Easo-
piseckych otiskd, a ne 2 rukopish. V tomto kritickém vydéni otiskujeme
texty, pokud mime k tomu materiil, z rukopist a zachycujeme i poslednt
tpravy Nerudovy., Rukopisny materidl je u kazdé bdsné jiné povahy,
a proto v ediénim aparitu u kafdé bisné uvidime postup pii Zpraco-
vavani textu. V edifnim apardtu prihlifime i k textu 1. vydinl Zpévi
pitetnich (ZP), i kdy: ncvylel z ruky autorovy.

Str. 197 ,, Moje barva fervend a " Mirodni listy 26. srpna 1883 (VL.
Toho dne sc konala v Kutné Hoke velkd nirodni slavaost odhaleni
pomniku Havlitkowi za Geasti so oo lidi. Titul je vzat 2 Havlitkowy
béisné Maje pired:
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Prislibujte si mné,
poroudejte s mné,
wy¥hrokujte si mné,
piece zrideem nebuda!
Moje barva €ervend a bila,
dédictvi mé poctivost a sila —
(Badsnické dilo v Nar. knithowé, 2. vyd., 1951, str. 163.)

M. Novotny otiskl (v dvodu k edici faksimilii Nerudovfch Zpévh pd-
tetnich, Praha 1954) vitatek 2 Nerndovy odpovédi Spolkue pro zhudo-
vani pomniku Karla Havlicka v Kutné Hofe na projev dikd za bdsed
o Moje barva gervend a bild". V tomto dopise = 8. =zif 1883 Meruda
Hlkd: ,, - « « ovEem ale aemohu prijmout laskavych dikd Vagich za téch
nekolik skromnych verdd svich., Kam bychom s tlumentm Zeskym
citem svim dofli, kdybychom nemohli alespon nékdy nechat mu vy-
trysknout; je to dleva, ji# potfcbuje srdes nade, 2 srdee je vdééno tém,
ji mu poskytli pfileXitosti L dlevé of "

2 shlesla! — — WL ] klesla! — — ZP: v vilt]l WL ]| vést] ZP;
42 bud v ni bilou jitfenkon NL | bud v ni jitfenkou ZP.

Ste. 199  Andd sirddee. Kvity 9, prond pololeti (leden 1887), str. 20f21,
jako 2. (posledni) bisefi ukizkového eykle Ze Zpdmid pdiefnich (K).
Ukézku slibil Neruda Sv, Cechovi pro Kvéty dopisem ze dne 3. pro-
since 18862 ,,Poilu Vam tedy s nedéle dva malé kousky ze Zpévih phted-
nich.” 6. prosince odeslal , ten piispévetck maly*, t. j. ,,Matku sedmi-
bolestnou'® a , Andéla steifee’, prosil 0 piisnou korckturu pismen
i interpunkce™ a o dva exemplife vfvésniho archu nebo aspon o dva
kartifové otisky: , Nemimf opisu a sezeni u psaciho stolku je pro mne
nejvétdl prive obtizi.” (A, Pragik, Neruda v dopisech, 2. vyd., str. 484.)
Rukopis celé nkdzly (1 dvoijlise, 4%) se dochoval v redakénim archiva
Kvéth v Literirnim archiva (R A). Ma zeela zvldeni charakter. Proni
&ist rukopisu je zapsdina rukou Herrmannovou (Matka sedmibolestnd),
Ma druhém listu (3. strdnce), hned za textem zapsanym Herrmannem,
rdisleduje |, AndEl stoifee™ rapaany pfimo MNerudou. Tital ukizky £
Lpdeid pdifednich je zapsin Herrmannem, ale dodateéng vsunuey podtitul
O fana Nerwdy byl tam vepsin opét pfimo rukou Nerudovou,

7 tkvenittho K, RA | skvmnitého £P; 16 popiit necheed K, KA |
nechees pophit P ; 2B soazem K, RA | stazem 2P,

atr, 200 Matka sedmibolesind. Kvity o, prynl pololet] (leden 1887),
str. 2o, jako 1. bdsed cyklu e Zpdnd pdiednich (K). Mimo rukopis &1,
paany rukou Herrmannovou, = ného# se sfzela celi ukizka v Kvétech
{viz o tom vice v pozndmkich k pfedchizejict bdsni ,, Andél strifee™),
existuje jeité rukopis psany pfimo mukou Merudovou ¢ &), Majitel ruko-
plsu mi nend zndm, v Literienim archiva je uloZena jen jeho fotokople,
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R mi nadpis Ze Zpled pdiefuich, jde tedy ziejmé o text uréenf plvodnd
pro Kvéty; zdi se, $e si Neroda chtél rukopis schovat, proto jej dal
pravdépodobag piepsat Herrmannovi a dodateéng pfipsal ,, Andéla
striZce™, Tak venikl RA,

t stinu, ZP, K, RA ] stinu R; § syn, matka ZP ] sy matka X, R,
RH; 21 pohlednéte, &, R, RF | pohlédnite, ZP; 22 roven R, RF )
roven 2P, K,

Str, 201 Erer bomeo, Kvity 4, prond pololet] (duben 1882), str. 4321433,
jako prvni bisef cyklu Z verfit fana Nerndy, Ze Zpévd pateinich (K ). Rkp.
inkoustern psany na Erveretkovaném papite, dvojlise (8%), s ornatenim
(tufkou) I a nahofe Ze Zpded pdtedulch (r), Jinak bez tieuln, Dodateéndé
opravy tuikou (rukou Nerudovou), ziejmé po Zasopiseckém otisku.
Tyto opravy tvofi s pisluinym textem plivodniho rukopisu druhou
versl rukopisu (rl). Zdkladem nafeho otisku je r!, v riznoCreni zachy-
cujeme viak i r. Mimo to je v archivd Kviétd opis cizl rukou s Nerudo-
vymi opravami chyb opisovatovych (2 listy, 4°, modrf papir), ztcjmé
podklad pro tisk v K (RO, shodnffs K mimo ver 4o, proto kromé
verie 4o v apanitu neuvidime).

15, 14 jmeou K r, r'] jménu ZP; 16 r r phvodnd: ke svicd prsa mi
a hlava huli, pak : kiel prsa svird, hlava dive huii, Eowednd pedel; kick
prsa svird mi a hlawva huéi,; 17 ret chvéjng zafepotal | ret (zachvél se
a zaf) chvéjny zadepotal r; 27 » r pilbodud: a citim kamenitou i podnes
bolu, pak: & eitlm podnes kamenitou tiZi bolu; 29 zahvizd r, rt | za-
hvizd ZP, K; 32 svedla. 71 ] svedla| ZP, K, r; 33 miru! ! ] mim —
£8P, K, r; 34 Zas znovu aihle rozlehly se houfe, #1 | zas ndhle rozlehly
se kolem boute, ZP, K, r; 37 viru — — #2] viru — ZP K, r; 38 A phece
jebté jednou upominka ri ] A pFece zase upominka ZP, K, r; 40 jeité
znovu r! ] mova P, K, r] znova RO; 42 odeviend, K, r, 1] ateviend,
ZP; 43 zmladly K, r, 2 ] zmbidly ZP; 47 nevynes | nevynes, #! | ne-
vynes: £P, K, r; 48 ned: , Ecce r1] nek ,,Ecce ZP, K, r.

Str. 203 7 gewnd kalichw. Kvity 4, 1. pololeti (duben 1882), str. 433,
jako drubd biseli eyklu Z rerfit Jana Nerndy, Ze Zpivit pdiednich (K.
Rkp. tuikou psany na modeém papiew (3 list, 47) s fimskou dvojkou JT
(ko v X), ale bex titulu, zicjmé viak text, keerf sloufil =0 podklad pi
pEipeavé Easopiseckého otisku (r). Na zadni strané rukou Nerudovou :
Z (bdsnd) verid Janz Nerndy. Ve skutelnosti se viak sdzelo 2 opisu psa-
nétho cixi rukou (RO, Zachoval se v archiva Kveeh (1 lise, 4°, modef
papir); titul je psin tufkou a rukou Nerudovou. :

6 Sict r, RO | Sicy ZP, K; 18 znovu K, r, R0 ] znova ZP; 19 Ach
vidyt r, RO ] Ach, vidyl ZP, K.

Str. 204 Ulkolibards sdmodnf. Lumir o, & 35 (20. prosince 1881),
str. 545 (L). Rkp. na &tvercékovaném papife (1 lise, 8°), inkoustem
psany, titul v zivorce (r). VnéjEi Gprava svédél o tom, Ze r bylo pi-
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pravovine pro néaky knifai soubor, bod pro Balady a romance, nebo
pro Verie Easové. Je viak z doby pfed otifeénim v Lumiru. V r je po
strané jebtd jedna dodatefnd zména tEkow (1) 2 doby po oritténi v Lu-
mien, kterow piijimam,

g ulofi t& — L, £F | uloEili & = r; 4 ach tolikric r] ach, kolikeit L,
ZP; g zas o ) vidy L, r, ZP; vy/16 miliz o cesty ZP, L] mili (,) (—):
(n) té cesty r; 16 ku spaseni, L, £P ] ku spasenl r,

Str. z0f  La srdeeme! Lumir 11, &, 1 (23, prosince 188z2), str. 9, 5 pod-
tirulemn : 2o Zpded podtednich fana Nerady (L). ¥ L pod Earou poznimia ;
LJytii Douglas vezl srdee Robertovo do Svaté zemé. Cestou utkal se
v boj se Saracény a jsa jimi tisnén vrhl skiinku s Robertovim sedcem
daleko mezi nepfitely, aby, pustiv se z3 of se svymi, mél k hedinnosti
pobidku jedté v&ia," Toto thema zpracoval Neroda ji v roce 1568
v bisni Se srdiem rokorfm (Bdand 1, ste. 151), ObE bdsné rozebral i s hle-
diska litkového 52 Sendek v Elanku Memudevy bisné | 5 srdcem reko-
vim" a,,Za srdeem™ v Pedagogickich rozhledech 31, 1921, str. 321/343.
Rkp. na étverctkovaném papite (1 list, 8°), inkoustem psany, bex ti-
tulu (r). V r dodateéné opravy rudkou, vzniklé po Easopiseckém otisku
(rt). Otiskujeme podle r s opravami r,

3/4 vék tam P, L, rt ] vék, tam r; § oo za aim, r | nuZ, za nim,
el Lo pail r] paki 2P, L; ¢ viclt ZF, r ] viclé, L; 10 celel L,
r] celél ZP; 13 tvhk lice L, r]tvé liee ZP; 16 A af je vyschkdte, zas
jim ] A aE je (AZ srdee) vyseleite, zas (znov) jim r1; 18 vidy tam,
1] a% tam, 2P, L, r.

Str. 206 Ldeks, Svanda dudik 2, sefic 11 (listopad 1883),5tr. 337/318,
s podiitolem Zr Zpfed pdtednich od Jama Nerwdy (§D). V 5D pod
faron porndmba:  Snod neni ticha zvhiste teprv podotikati, fe x tfe-
tiho odverfi bisné této vyenivi pisen nirodnl.* Rkp. dvojlise (4°) na
modrém papiru, zfejmé podklad pro Casopisccky odsk (r); byl jiE
fasto fakeimilowin. Tento rukopis, pochiizejici zcela zicjmé z Herrman-
nova odkazu (byl redaktorem svandy dudika), nend totoiny s ruko-
pisem, krerf vénoval Neruda Ervinn Spindlesovi a kterit je does ne-
zvestny. Spindler sdélil v Podfipanu 12, Zervence 1884, #e jej dostal
it dikaz piitelstvi, 2 byl onen listek papim . . . jedinym rukopisem,
jeiZ byl MNeruda kdy pH sobé nosil”. Ervinu Spindicrovi fekl pry Ne-
suda 12, kvStna 1884, #c , Lisku®™ poklidi , za nejleptl Ldses mezi
viemi, které kdy napsal* (Podfipan z 28. srpna 1891). Spindler oriskl
nLasku® dvakeit, jednou v Podbipans 12, deevence 1884 (Pr), po druhé
¥ Podfipanu 28. srpna 1891 (P2). Pr mi Eetné odchylky od # 1 £,
P2 jich md méng. Je otizka, zaklidaji-li se viechny tyto odchylkey na
rukopise, do jaké micy vypl¥vajl = Gpeav Spindlesovich sicbo ze sazcd-
skych chyb. Podstatnd odchylka v Pr i P2 se ¥k 1. a 2. verSe, kde jsou
misto slovenskych evard tvary foshé:
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Srdee to lidské — ach jakde si pombdc? —
za zlobu mbfe snad, za Msku nemiie!

Ostatni jsou méné podstatné, tfkaji se vétiinou interpunkee; jen ve
veréi 17 je v Pr a Pz lorowend wlpdii misto bladond mipdif a ve v. 37 jen
v Pr febe vfak, ndrode misto febe bych, ndrode. Posledni verd je v Pr i Pa
vysizen prolofené, rovantE slovo efecdme je v Pr v piedposlednim verdi
vysizeno proloZent. Odskujeme podle YD ar.

4 zakvire, $D, r ] zakvete, ZP; 35 mél ji S0, r] mél ji £P; 36
viechno §D, r ] viecko ZP.

Str, 208 e /nf riapd. Ruch 5, & 16 (5. Eervna 1883), str. 243, s pod-
titulern e Zpfed podbednich (R). Rkp. na Etverctkovaném papife (1 list,
8%), inkoustemn psany (r). V hofejfim rohu vpravo: ( Festigivm fedieir, )
V r dodatefnd opravy tufkou, providéné po fasopiseckém otisku
& svédiicl o dmysla text znovu pilrival: (r'). Pii nové apravé cheél Ne-
ruda fkrtnout tietl strofu, ale zdd se, Ze nebyl pevng rozhodnot, po
strané je otaznik, tak3e dodatefni fiprava r! neni zcela jasad. Cinime
tedy zdkladem této edice text v R, ale ve dvou piipadech pfihlizime
k zlepfenému znéni v r.

16 na mne, Ecskouw zemil® | na mne Seskou zemil™ £P, R, r; 16 pod
verfem v r! miuvival, seed 2o by pohléd e verfi 19; 17 Pout til citime
a jsme piec na svobodé — ZP, R ] (My Ceii v poutech jsme) Pour tizi
cltime, a picc jsme na svobodé — r; 21 i v ta Serd vlkd nafich hejna
2P, B]ivtaiakild a vlkd nadich hejoa r; 24 ku skile R, r] ke skile
£P; 25 Jak £ZP, r] Tak R; 26 po Sirych Cechich ZP, R, rlv ! po shrand
2, erie: po nadich Cechich; 30 hrom ten jedté nevrati se r ] hoom ten
neveatl se 2P, K.

Str. 210 Jen ddlf Narodni listy z 1, ledna 1886 { NL) jako vstupni
bisent k slavonostnimu cislu k 29, vyrodi vzniku Nirodnich listh, —
Z nedatovandého Nerudova dopisu Juliu Grégrovi vime o Nerudove
amysle napsat dvodni bdsed do slavnostntho ésla: ,,Ze bohdd napiiu
do slavnostniho &sla sim dvodni bdsen, rozumi se samo sebou. Po-
vaoval bych to za uriZku, kdyby jl mél psit jing. Vidyt s listem srostly
viechny moje mydlénky a city |—" 9. listopadu 188 potvrdil Neruda Grég-
rovi svij imysl:,, Di-li pinbdih zdravi, napiiu Ti basen a feuilleton a vapo-
minku a vicchno, co chees, ™ Vepominka méla ticul , Fibithvek Niradnich
listh" a piipominala jména zemieljch spolupracovnikd Nir. listd. Feuil-
leton s titulem ,, 1886 md charakter Zertovného fenilletonu novoroé-
niho a byl spjat s jubileem Marodnich listd jen prvni viton. V témée
dopise Neruda rozvinul i svou predstavu o rizu slavnostnich prispévid:
»Profpak mi ta bdsed byt ul zo. pros.? Nékdy je den dobrf, a zafne-li
ge tisknout 28. pros., je snad také &asu dost. Nebfvd dobie takowé
slavnostnl Elslo piecpat piedfasné ; mnohd dobed véc pak zdstane leZer. ™
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. Polemického nesmi bft v tom &isle nic, dojem bude tim véedi, Vibec
at je &islo co moZnd feiné, Epici, stlici, aby obecenstvo mélo raduy, Co
tadla, to myilénka, co viéta, to cent — Easn md kakdy dost na to periei,
Jen Eidné fiuky, ne aby kaddf zafal staf svou zase jubilejnim Stemo-
vinim', to by bylo &tendfi fddnl a nedet by pak nic. Hexky hned do
fivého, in medias res, bex ghyfedmick retrospektd| Celkem bude v fow
sgméru dost na bdsni, jednom tom Tvém Elinku a of vzpomince.
Fenilleton mij, myslim, nebude jubilejni zrovna, ale boduf skofafiof —
aspofit bych rid.” Z Nerudovych dopistit Grégrovi lze sledovat piimo
postup price na plispéveich do slavnostniho Cisla. Dopis 2 jo. listo-
padu: ,,5 bisni jeté nevim, jak do toho. Samochvila nesmi bt v tom
Hdma : bez néjakého mluveni ale o nds by to nebylo zase jubilejni. Poli-
tika neni poesiec a neméla by tam byt také tedy Zidnd; bez politiky se
pdm ale zase nchodi. Ard. KdyZ to musi byit, oviem to bude; musim
bt opateny. Ceyry embrya v jsem zahodil.” Dopis = 18. prosince uka-
zuje, ¢ price byls zdefovina onemoentnim: , Feuilleton jeat talé ug
hotov. Bisen dozeila do polovice, kdy# jsem musel na loge, D4-li pin-
biah jen jeding zdravy den pled z24tym, bude také hotowi. Dopis
z 21. prosinee: ,,Doufim jiz sim, Ze budu pii vil churavost své zitra
asi & bisni hotov.” Dopis z 23, prosinee: ,,Jsem tedy hotov: a) bdred;
rozhodl jsem sc chytit ji ze zcela gurmalisfickébe stanoviska, prosté, jasnt,
kazdému Etendfi piistupné ; b) fewiliefon ; jak jsem hned na potitku roko-
vini fekl, zrels vicobeoeny, humoristicky, bez ohledu na z5leti; ¢) brby-
irrek ; psal jsem Ti jiZ o ném.* O celém slavnostnim sle psal Neruda
Grégrovi 12. ledna 1886, t. j. po jeho vyjiti: ,,Cislo slavnostni? Nejsem
soudeem kompetentnim, kdy? tam mdm sim také vici. Mné se podobi
imponujici. Ma vSechen zpdsob bylo to nkco tak mendbe, 2e mideme byt
spokojeni. Chvilu jscm slyBel se viech stran, uptimnou. TEI mne, Ze
bdsefi se libl; ,Hebithvek" je ale lepdi dle nihledu mého. Mohu se arci
mylic.*

13 rozekvitlal — INL | rozckvetla! — ZP; 15 mydlenka, NL |
myilénka, £F; so platiky NL ]| planky ZP; 57 r ZP obyieingm flsmee.

Str. 213 DODATEY KE ZPEVOM PATECNIM
A jmt? VERSE O VLASTI

Do tohoto oddilu rafsujeme nejen bisng Kn rplfifeonsf a Searomdeisid
rég, které byly ji2 Zastéji spojoviny se Zpévy pateénimi, ale i jiné bisné,
na nichE mbZeme sledovat Nerudovo zpracovivini vlasteneckého the-
matu ¥ osmdesitych letech ve viech formich projevu bisnického, tedy
nejen v tEch, kieré jsou piznaéné pro Zpévy piteénl. Jde tu jak o sub-
jektivai vyznini Nerudovo, o jeho Motta seich pisni, tak o |, fasovou
baladu® r£84, obraZefici stav tisng vyplyvajiel 2 nexdard ndrodné osvo-
bozenského boje v letech osmdesatich. Zaclenili jsme sem viak i jednu
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z poslednich rozeihlejiich bdsnl Merudovfch, 7 felegninfer bupd
z r. 1890, kterd ukazuje jeho uméleckon cests k novému zpisobu —
tentokeit epickému — v zpracovini thematu lisky k domovu a viasti.

§ fasovim charakterem téchto bdsni souvisi i daldl niméry, kreré si
Meruda poznamendval na papir, kterfch viak pravdipodobné nevy-
ufil. Jde o rukopis psany tuikou (1 dvojlise, 87), s ndmety bisni, kieré
mély mit po peipadé satiricky charakter a které by bylo moino tedy
leclkdy zafadie i do Verfd humomych a satirickych. Svim thematem
viak patii sem. Zdi se, fe veriie souvisi co nejrésndji s bdsnickimi po-
city, které obri#i bised rf#§ scm zafazend,

Sly3, houkd sféeck, hooukd vir
a z ddlky vyje psina.

Jd obétoval Eivot svilj

gvé drahé, drahé wlasti

a nikdy byeh byl nevédil,

e moho ve heob ks,

Ba ji ji ve hrob nekladu,

ji klade nirod sim, r
a samovraidad dsta

o béda, béda nim

Ty nechranif cti pfedkd svich
Tys ndirod bez cti

a krery ndrod bezectny,

ten, ten jif metev jest.

A% do i

Tobé je k smichu nadiend
robid je k smichu cit,

Ty jenom k juxa vypreosis si Barab{ide]
Tve: Krisrus budiz bit!

otimu
o

nuf sbohem, drahi vlasti mda
muE & bohem, dobrou nocl
Tys jak byla md babizka

[ #? 1
platu —
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O bidny, bidnf lide
dej piece facku — Epét
af pak jik co chee piijde

Str. 213 Starawedriskd v, MNirod sob€. List pamétnl vydany ve pro-
spich feského divadla Nirodniho, KvEten 1880, Str. 2, Signovino:
Joref Vorel { N). Rkp. na Etvercthovaném papife (12"} s podpisem
Jorefl Vorel fr), Preni piipsal Nerudovi tute bised Tgnit Herrmann
v Basnickych spisech II, str, 169/170, kdyZ nasel v pozdstalosti po Nem-
dovi jeil rukopis. V materiilu Herrmennové je zapsine toto sdéleni:
Dt L. Quis sdélil mné dne 22. 9. 1897 v redakénl achbzi Alijové
{anthologic), #c vi zeelz urkitd a z dst Nerudovich, fe tato bised pode-
psand jm:ﬂ:m Vorlem jest od H:rhd}' Tim viechna pochybnost vy-
vricena, at jsem byl pro sebe divoo jist, Ze jest Nerudova** — Ouisk:
Now 361,

1516 zni jak | 2ad, jak IV, r. 2

Str. 214 Motte mich pimf. Zapsino do pamdtniku studentd pisec-

ktho gymnasia (P), nyni v piseckém méstském museu (sign. F I 99).

Biseni md v pamdtnika datum 24. 3. 1883. Po prvé byla baseq otifténa

v Mijl 2, 1904, str. 321. Bdsed otishl i F. X. gﬁllﬂﬂ- v Moving 3, 1910,

str. §, podle opisu Fr, furka, jednoho ze zstupet viboru Akademického

Erenifského spollm, krefi navitivili Nerudu, Podrobncjii zprivy ma fdf

(Fr. Danet) v Elinku Chvila studentstva piseckého v jeho pledeich,

Prichefisky kraj 1, 1924, &. 24. — Otisky: Rof 148 podle Mije, New

257 podle opisa Fr. Darefe, Rkp. (1 list, 12°) psany tuZkou oo modrém

papiru, zicjmé koncept s titulem Moite piead (r). Tento rukopis zachy-

euje nékolikerou fizl vzoike celé bisnl, Nejstardi rukopisnd fize venikla

jeBtd pied vepsinim texta do pamieniku, Je charakterisovinag nékolika

¥ tipravami a Skrty. Pii piepisu do P provedl Neruda opravu perem ve

verdl 11 (r' ). Do Eistopisn P vloudila se ve verfi 7 metrickd chyba,

werd mél o jednu slabiku vic, misto dufuy pldf opsal Neruda dwfeny plds,

K mkopisu se Meruds zoovu vritil; svédéi o tom dva pripisky po

a strané textu (r*). Tak piipsal k verdi 7 dvé slova gff fam, ziejmi za slovo

' aefiyy které se mu nelibilo ; oprava je oviem jen tehdy srozumitelnd, resti-

T _'l.'. text podle pﬁ\-cu:[mhu, pak fkrtnutého zodéal v ». Meroda

conce Bketnout celou theti strofu, ale pak svij dket zrudil, Toho

i Hurlmm:l, kter} ve svém opisu, dochovaném v Literdirnim

22 1., 2. & 4. strofu. Heremnnn také vyslovil

doha 'H:Iuii.’l byla mnrtemk zamyilenym Verdiim éasovym. PH otisku

‘wychdzime z Eistopisu P, ale vc verii 7a 8 pliblizime i k zlepienim v r2.

?‘kﬁ'}}] {hrdlo} jazyk r: 6 ¢ r: & citlm, vnirf ndhle {s¢) to chodi,;

iy ooy bych zlf tam PHE.. r1] (jak ll'ril:l bych) e slyiim eam dus-

ny plig, r ] Ze siyfim am dufeny plié, P; 8 jak r7] jenk r, P: g A
ﬁ:lkﬂﬂlﬂ-] {(Ted) A tesknota r; 11 na vlodch P, r! ] ve vlndch r.
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Str. 215  Kw sgkiffens! Vinolnl album, Déirck feskym rodindm,
Uspofidal Gustay Déefl. R. 2. V Praze 1883, Str. g97/98. § inicidlkon
Fr. Bizy s obrazem Iva ( 1".A4). Rkp. {1 list, 8%) psany cizl rukou na
Nerudoveé étverctkovaném papiru § tuzkovimi opravami Nerudovyimi
{r). Otiskujeme zde podle r, Bisedl peotisk]l Herrmann, atkoli jejl opis
byl v Merudové pozlstalosti, a k opisu si sim pfipsal pozndmbku ; , Kde
to bylo tidtdno ™ A neotiskl ji, ani kdyZ byl na ni upozornén Aw, Td-
borskfm = Ostravy dopisem, kterd dodel 12, 4. 1907, Autor dopisu jiE
tehdy pfedpoklidal, ¢ bisei , rorhodné jest diliim &linkem Pdeetnich
zpévi", Verejné na bised upozornil a bised znovu otiskl teprve v r. 1922
A, Novdk v Elinku , Jebtd jeden zpév piteéni™ v Pramenu 3, €. 1 (leden),
str. 3f6. Tam vyslovil domngnku, #e antokritika bisnikova, jef se lety
stupfiovala, rozhodla o tom, fe bdsedi nebyla zafazena do Zpévid pited-
nich. To oviem pfedpoklidd, 2¢ Neruda si vibér bisni do Zpévi pi-
teénichuspoiidal sim. O vziahu bﬂfﬂ k celé shirce viz zde na str. 386/387.
— Cisk: MNor 255.

1 prokvetaji, r | prokvéeaji, V.4; o hrobt » ] hrobu FA; 11/12
volim: Ku vzkiifeni — r | volim ko vzkiifend, 1°.4; 20 lide, slyis,
lide?! r] lide — sly3is, lide! 17A4; 24 ku vzkiifenil r] ko vzkiidenil?
174 ; 30 ku vekileni, ku vakiiieni | r] ku vekiEend —ku vakfifeni | 7.4,

S, 217 188 MNarodnd listy = 12, =36 1886 (WL} Ortdréno ve
fenilletonu, v néméE Neroda pfipomind mnoZstvi ndrodnich slavnostd,
oalay spisovateld atd., pobidaniych toho I, ,,Zrovna kankin nd-
rodnich slavnost' rozzuril se letos ul po téch nagich Cechich. . . . Jebé
nikdy nebylo tak veselo v Cechiich! A jedté nikdy ndm nebylo pEitom
v dudi tak teskno a ouzko. Jako by do srdce padaly jen vikfiky o vede-
chy z té jdsajici viavy. Viak vime viichni pro¢| A mylil by se, kdo
by se domyilel, 2 on jen citi tak zvhidtd, tak hlubné TéEko odalat
dojmu: napsal jsem si baladu malou. MNepravim, fe je dobrd, ani #e
je pEjemni; ale faowd je, a proto ji sem kladu.”* Casovy charakter
bisné a jeji smys] vynikne, konfrontujeme.li bdsed & nepodepsanim
tvodnikem téhok tisla MNir. listd, opatfenym titulem Ped patudesf
fety a dwer! Temto dvodnik, psant na motto Dantovo ,,MNeni bolo
vétfiho nci v dobdch bidy vezpominati chvil ztraceného Stései®, p-
pomind soudoby krach Eeské nirodni politiky, kieri sc po obdobl
pasivni resistence nechala zavléci do oportunismu a zdvislosti na
reakénich strandch rakouské monarchie, Autor srovided tuto sitosel
8 nadéjemi a mofnostmi, k nim# ukazoval clsaffiv manifest = 12, =48
1871, kiery uzndval slavnostnl formou prive Ceského krilovstvi
wk Zivotu viastmimu, svéprivaému a svémlkonnému®. —Rkp. (1 dvoj-
list, B%), koncept psany tuikow, bez titulu (r). V MNerudovd pozdsta-
losti i vystkifek basng z Nir listh s Nerudovou tuikovou opravou
ve verdi 6 (r). — Otisky: Herrmamn, Bdsnické spisy 11, 171 (podle #),
Nor 273 (podle NL).
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I r pilvodnd pofadfl verfsl 1, 2, 4, pak pepudn verf 3 o fm gméndun § rimord
selenra [ privodnibe abb ma atab) 3 4 tof] {,,Tof) () tofr; 6 po vEcme ]
v eelém NL, v 7 StoZimh pyinych holem cely les | Stoddrd (vlajnych)
prinych kolem (cel¥) (hust¥) celf les r; g hlasny ] (hlasng) (bujng)
hlasny r; 10 chlipny chechuot dud, ] (rujny) kozli chechtot dud, r; 18 Ze
radost bouinymi vie pefejemir” — | Ze radost jde k vim viemi ve-
fejemi?"* ped ifm pariant: e radost bouinimi vie (mad tim: hrd) pe-
Fejemi?" r; 20 » r celf verf pynechdn; 24 a rosoleéné hody.™* — ] a (ko-
falent) (rosolkové) rosoleéné hody.™* r; 2 ,, A madi] (,, Tak — rak *)
oA na €l r; 2y rrpel dlouho — ] trpél mnoho (rad e : dlouho) — r;
28 r r po pirand: Jak? Cesk{ ndrod? — A co vy probdh?! (ped fm:
Juchjuchl); ma geded sivané r nddrd fsfkon:

Ma hibitové za sténou

Trochia pisku a hliny —

Zvony budou pékné drdt — 7
Zahrado zelend

Mary

Kantor

Po Animas. A pli¢em [plicu?] jen do ,,Animas™

¥

Sir. 218 |7 feleynifulm kapd, Osvéta zo, € 8§ (srpen 18g9o), str.
Ta4/7e7 (0). Rkp. na modrém paplra (6 listd, 87), zicjmé Sistopis urteny
pro saxbu (&), V R opravy cizi rukou inkoustovou tutkou (red), ztejmé
tipravy redakee, odseradujicl § nékeeré charakteristické znaky Nerudova
jazyka a pravopisu {ofevicla misto odeviela, piece misto piedee, vy-
rufif misto vyrudif a j.). Proto &nime szikladem edice R, — Otisky:
Herrmann, Bisnické spisy 11, 173/176, Nor 352/355 (podle O).

Tital: V #eleznitnim R ] V Zeleznitném O, red; 7 odeviela | otevieln
0, red; 10 zas a — bylo ] zaz — a bylo O; 16 ku muZovu boku | k man-
gelove boku O, rad; 20 vyhlédla. | wyhledla, O, red; 31 dil dile R] dil,
dile ©; 30 rozhovorem, | (rozmluvon) rozhovorem, &£ ; 46 Tak] (Ted)
Tak R; 47 osamélé R | osaméle O; 59 diiv jakf byl ] jak diive byl
€, red; 70 dcpee. | fepii. O 86 Malicka | Malitkd O, red; 87 polibe-
1. | polibeni. O; 94 ily s schou ] &ly s nami O, red.

Str. 223 VERSE HUMORNE A SATIRICKE

Viznamnou sondisti Nerudova bdsnického dila jsou bdsog, keerd
venikaly v souvislosti 8 dennimi tkoly Nerudy feuilletonisty a v sou-
vislosti & potfebon vyrovndvat se humoenouw, po piipadé saticickou
formou s nejoliznijiimi podnéty Zivota. Flumor prostupuje vyznamni
bisnickd dila Nerudova tohoto obdobi, Pisné kosmické, Balady a ro-
mance, Prosté motivy; do tohoto oddilu Verde humorné a satiricke
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jsme vEak soustfedili bisng, v nichE se simér humaristicky nebo satiricld
stiva osou celého zphsobu bdsnického podini. To oviem nevylutuje,
¢ e wynitf celkd dakto pojatych osvow 25 cony wikné, zhavenéd
ironie nebo satiry {na pE. zdvér Knihy epigrami),

Meruda Easto vklidal do svych fewilletond v MNirodnich listech
verfovand vsuvky, vidinou jen niékolik veréd, které byly tésné spjaty
& textem. Vydavatelé bdsnického dila Nerudova, Rofek a M, Novotny,
snafili ge ferné 2 técheo basnickych dryvkd zaglenit do souborm bisnic-
kého dila Nerudova, Domnlvdm se, fe tam nepatil. Jsou souddsdd
Nemdovich fenilletond, a osamostaenime-li je, ztedeeji souvislost
a tim je ochuzsjeme vétfinou privé o jejich humorny a aktuilni smysl.
Proto zde ncuvefejiujeme werfe, kterd M. Movotny v Druhé knize
beisni otishuje pod ticuly: Mondrfm Dad (str. 241), Verdidky na pafiornf
friek sirporny (ser. 251), Ldrka (str, 270), fubileind piipitek prafrkd fram-
vafi (str. 272), Grainfaind Netky (see. 287), Byl prowf sedf (str, 343), Cife
a qud (str. 356) o Tﬁffgfndfkm:} (str. 362364). £ versh otishovanych
ve feuilletonech otiskujeme jen ty, kterd cvofi souvisly celek, nextrd-
cejlel svij smyel, § kdvE je oriftdn oatatné. W souboru Merndova dila
v Knihovni klasikd budou tyto drobné verdiky otiftény v té souvislosti,
do niz patfi, t. j. zéroved 8 Nerudovymi fevillecony.

Vedle podnéeh vyplivajicich z Nerudovy pravidelné feuilletonistické
tinnosti méla na rozsah jeho werdll humoristického a satirického
zabarven] vliv existence Zetnych humoristickfch Zasopisdh, keeré si
vyiadovaly od Nerudy obéasné piispévky. Neruda byl od mlidi piispé-
vatelem Vilimkovich Humoristickyeh listh, a i ledyi eé2ifd jeho stilé
Gasti pfi vydivdni tohoto tasopisu lefelo v letech osmdesdrich v jebo
prozaiclkych , podobizndeh™, uvelejlovanych pravidelng jako doprovod
ke kresham a rytindm viznamnych osobnost vefejného fivor, pece
jen se snaZil vyhovét poptivee po verdich aspof v Kalendifi Humo-
ristickych listh, kde otiskl i celek tak virazny, jako json Letni vapo-
minky. Vedle Humoristickych listh se viak uchizl o jeho pispévky
i Pokorného Palefek, Arhesiiv Sotck, z vlaseni iniclativy pite Meruda
do satirického Zasopisu Sipy a humorné a veselé verde poslli i jinfm
Easopisim beletristickym, i kdy: nejsou urleny piimo humoru, na
pE. Jevikel, Zlatd Praze, Ladé,

I k dkolim této humorné, po pilpadé satirické poesic piHstupuje
Neruda s védomim umélecké odpovédnosti. Jde tu Zasto jen o drobngé
hEigky a ndpady, ale celou touto produkel pronild dsill lldst si ndend-
néjEi umélecké dkoly a mEroven se tu projevuje smysl pro rozmanitost
eméleckych forem a Zinrh. Abychom privé mohli postihnout celon
it umélecké tvofivosti Merudovy v oblasti jeho poesic homomné
a satirické, nesihli jsme po tfidéni chronologickém, nfhez roztlenili
jsme tuto poesii do ey oddili. Preni z nich, ktery bychom maohli
oznafit ndzvem Drobwd Zerty, zahrnuje predeviim verée z fevilletoni
neho jiné verfe nevypravného charakieru. Pozorujeme, jak se Nerudovi
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i drobné podnéty sluuji v cykly, jako jsou na pf. , Pijické motivy™.
Do druhého oddilu zafazujeme verfe, které se jiz 1. Herrmann snafil
vystihnout ticulem Flworictickd bafady a romance, oviem 8 tim roz-
dilem, #e sem nexafurujeme bdsng, které vznikly v souvislosti s Bala-
dami a romancemi, ale zato jiné verfe, které Herrmann jefe neznal,
I mezi témito bdsnémi jsou vedle hiifek bdsnd znafné umélecké
dovednosti, pfedeviim satira na Eeskonémecké dorozuméni na sklonku
let osmdesitich, ,,Jan Kalvent, klempif*. Tieti oddil tvofi umelecky
nejpropracovanéjii cclek v oblasti tto Nerudovy produkee. Jest to
jeho Kniba epigramd, psani vétdinou v r. 1888, Neruda 2 ni vydal jen
ukizky, nelze v ni viak spatfovat jen ,,rof epigramd®, jak to Einil
jesté Herrmann, nybrz jeden z nejvyznamnéjiich projevit Nerudova
uméleckého Gsili na sklonku let osmdesitfeh. Koneéné do érvriého
oddilu jsme zafadili Nerudovy humorné gpominky se verffeh, Patfi
sem vedle proslulych , Letnich vzpominek" i bdsed ,,Stafl hodi®. 1 tu
Meruddiy humornf postoj k piibodim mlidi vytviel zdrodky zcela
zvlattniho #nr v humoristické poesii jeho doby.

Domnolvim se, ¢ toto uspofidinl pomiZe ujasnit si lépe prithojnou
silu Merudovy tvoiivosti i v téch oblastech, které zpravidla wnikaly
jak pozornosti étcndfstva, tak | porornosti odbomé a katicke, jsouce
posuzoviny jen jako nevirazny ptivések na dile Nerndové, Pracovni
tituly &ty oddild, které jsme zde uvedli, nevklidime viak — s v¥jimkon
Knihy epigrami — piimo do textu knihy, kde sc spokojujeme jen
3 dislovinim oddild ; viivime jich jen v kritickém apagitu pro potichy
orientace.

Str. 225 1 [DROBNE ZERTY]

Str. 225 Zalosing podech a pomfFeny dofe ... Humoristické listy
21, & & (22. inora 1879), str. §9. AAviowy Barborka, spravediivf spisovatel
prdzou § verfem je psendonym Nerudiv, jehod wiil i v jinjch piipadech
{wiz zde na ser. 366 a str. 406). Do spisu Kratochvilnd bistorie mésf a mist
o semich koruny Svatovdclarské, jehok Easopiseckd verse vychdzela v 2o,
roéniku Humoristickych lisel, shromi#dil Primus Sobotka , & pHspénim

pritel humors i Humoriv™ povést, jek se vztahuji k jednotlivim
miseiim v Cechich i na Moravé, Z tohoto materiilu, sestaventho
v Sobotkové spisu podle abecedy jednotlivych mist, éerpal Neruda
podnéty pro svou bisedl, Nerudovi ji pfipsal a znovu otiskl M. Nevsinf
v &linku Nové dodatky k dila Jana Nerudy v Nirodnich listech
2 21, feryna 1g2y.

Humoristické listy otiskly v ndsledujleim Eisle (£. ¢ z 1. bferna
1879) Newdemon odpends, . ., v niE P, 5. (Primus Sobotka) odpovidal na
dotaz Antonina Barborky, Tuto odpovéd zde pletiskujeme.
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ENE

Meuéend odpovéd
spravediivdna spizopateli, pamu Awtoninn farborkow,
na dotax v minulém Eisle Humorly uginéng.

Inu oviem mime v Cechdch hezljch divéat na vibér,
a kdo se chee do nich zbliznit, nedostane alifer.

Videt je o to postacios (by pry nikdo necchib),
aby v Cechich nehjvalo starfch panen ani bab.

Miite-li kde staron pannu fkaredou a avetfelou,
poilete ji do Kelawfe, oni wim ji premelou.

Drohdy také kolesobym starym babim bylo hej,
neh sz daly pfemilati u mlynife z Kelsald,

Aviak mival velky z&wpq slodeni se porvalo — —
proto baby bedew srefon, aby'dilo nescila.

§
Jenom panny Esfmederrkd frou pr Eerti hotovi;
j& to pevim — nezkesil jpem, a kdo zkusil, — nepovil
JestliZe ge nikdo zhliznil v masopustnim rumeejchu,
uvaliv sl na krk bfimé, — v posté vezmi utrejchu |
P 1,

Str. 227 Porpdech krdtkontdbsy, Paletek 7, & 41 (Hijen 1870), str. 328,
s 8ifrou J. V. Nerudovi pfisoudil M. Ak, Ceskoslovensks republika
£ 1. fervence 1923, — Otisk: Nop 242,

Str. 228 Pifdeks motivy. Sorck 1, &. 13 (30. prosince 188a), str, oo ad
to1, & themi ilustracemi M. Alie §). Rkp. (1 list, %) v Arbesové
pordstalosti (r). O bdsnich je zpriva v Merudové dopise V. K. Sem-
berovi 2 28, 11. 18802 , Tak sedim — je pdl desité — doma sim, U
jsem nebyl v hospodé plnfch pdr méried, povai. Pifu pro Arbesa
{vydivi sviij humor. lise, Sotka) pifickon baladu a kviili tomu piju dnes
zase jednou pleefiske.™ éDuplﬁr II, str. 278.) Na cyklus bdsnl v §
upozornil M, Hjrek v Ceskoslovenské republice 2 1. Servence 1923,
kde jej otiskl. — Otisk: Nor 243/247.

1,23 2 hliny m¢é | z hliny (md) (mé) mé r; 2, #td # r: (Astronomicky)
Casovy; 5, 7 Zivorem | Eivotem, 5, r.

Str. 253 [farmf piod fesilletoniztopy.] Temito verdi reagoval Neruda
na jaeni sitnaci a mellady ve svich fenilletonech v r, 1883 a 1884 V jeden
celek oznadeny Eisly spojujeme bdsnd teprve v tomeo wydinl, Meza-
fadili jsme je k oddilu Jamich pisni z Prostfch motivil, protoZe jsou
tesné spjaty 5 fenilletonistckymi dkoly Merudovimi.

1. Let, mali jarni pisnifko. — Niar listy z 3. dubna 1883,
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a to v preni &dsti fevilletono, kterouw Neruda psal 31, biezna {INL).
Biaca !I.'{!:'IEIIjE na chladnd pnﬁﬂii falil i'.'l.i‘vl': toho ralu a '[.: 111~cd¢n;|_ ndsle=
dujicim wikladem: ,,Ba i Heine, kdyby s ofatkon nejoblibengjich
svich pisnitek stil does vedle chodniku na Piikopech, pochodil by
pribldné. Oviem — on byl ndramnE prohnany, on by ty pisnitky pii-
zpdsohil a znélo by to zndmé a piece zas nove." Za bdsniékon nasleduje
pak tento vysvitlujici doslov: | Myslim véru, e je Zivnost bdsnickd
dnedniho dne nejmizeméjiim kicfiem na svété| Z échopak md byt
bisnik fiv, kdyZ ui ani z jam téch pdr pisnd nevytluée! Totid — ono
se nejedni o produked, ale o adbye: k produkei jarnich pisni ;my bdsnlcit
oviem koneiné jara nepotfebujeme, takového néeo my napifcme podle
pohadl, kdykoli. Ale kdopak se nés po nich pak ptd, kdyz neni viibec
Fadné jaro?* — Onisky: Ref 150 5 titulem ferad plosidky a podritulem
Jak by pual Heine, Nov 258 s titulem Jarnd pisidka, jak by ji peal
o
2. Ted rozhodl jsem se tedy pevné — Nir. listy 2z 5. dubna
1883, ¥ druhé &isti feuilletonu, kterown Neruda psal 2. dubna {INL).
Béscni je uvedena témito slovy: ,,UE véera se namdhalo jaro, fc mné
to bylo af k radostnému smichu. Usmivalo se na celé kolo. Hidlo
jak blazen. — Ale fekal jzem jedié do dnedka. Nu a dnes? Vyudhl jsem
hned svij svazelck v wil napaanfeh jarnich pisni. A &t je. — Jsou,
to s¢ rozomi, roztomily. — Viasmné se mile Hel: tuze rozomily, —
Alc tak 2 mné néjak zdd — kdyE sluniiko tak teple svitl — 2e bych je
dnes napsal trachu jinak. Rekl byeh vzletnéji. Tepleji. Témét omoleny
w pravém jarnim vzdocho. Polkejme — zkusme toho, — Vymysleme si
diiv nijaké pikné metrum, Na pf. tedy.” Pak ndsleduje metrum o po
nEm opér text: , Dobfe. Vypadd to vskutko pékné. Posledni, ten pii-
davkovt verd by ale mobl po pHpadé také vypadnoue takhle: _ _ _ _
— -« A zabrufme si nékolik akordd a spusfme.** V VL md bdsedt il
Jarel piref. Za bisnl ndsleduje tento text: |, Rozkoiné] Kdyi élovilk
péje ¥ plném dojmu jara, je to oviem hned jind. Co je na téch nékolika
slokdch jarnibo pelu, oo je v nich jaeniho dechul A ted si pieiite
tu pised jeitd jednou. To to litd, to to skite — ho? I — Rkp. (1 list, 87) _
na modeém papiea tuikon psino s timlem: (Spireatel gpreds prengiil
Dfedrevseti @ o mefrion) a s piedepsanim metrem {r). Otiskuji
ery je textové lepdi. — Orisky: fof 151152 s titulem Bdred
m yymmpdlendbo, Now 250/260 8 titulem Bdref podle vympdle-
13 nu pomitfem sobé, | my pomifem sobé, NL; 18

+Réd ji chodlm luginami. — Nir, listy 2 13, kvétna 1883,
‘Cele Nerudova feuilletonu datovaného 1z, kvétna a za
uje tento text: ,,Vidice, takovy ji ted jsem: samy — sumic-

rina do vefers, na pevné zemi i na posteli, od hlavy
kazdé kapse, af sihnu kam chei. Jaro, kypici jaro, uZ jsem
{ -,hH Ale — pe2 budu mluvit o jafe dil — prosim, nemdim
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v té bdsni svatoe pravdu? Mnoho-li pak my Prafané té trivy spotfe-
bujeme? Mnoho-li pak ji spoticbuju na pf. ji — vlastoé ne ja, ale —
Maproti hokynéf mid Azorka, ... Je to pejsek moudry, vadilany
a zvlisté v pHrodnich védich obeznaly. Stivim u okna a3 éckim,
coke Azorck. A kdy: Arorck vykusuje mezi dliZdénim trive, vim
neomylné, #e dnes sprchne, a nepotfebuju &st pak uZ ani zpriva me-
teorologicke stanice dstiedni. Beztoho je to pouhé Evasc...™ —
Otisky: Hof 155 8 titulem I Prage. 1z, fedtma, Nor 261 s tienlem
Fisnidlka o trdvd,

Str. 235 4. Prirodo, ty tuze krdsnd, — Nir. listy 13, dubna 1884,
Ve feuilletonu, z néhoZ je baseq wyhata, mi il fornd pired, Ne-
ruda byl od sklonku roku 1883 téfce nemocen, nevychizel z domu
a nepsal &yt mésice své feuilletony, Preni feuilleton po této plestivee
¥ydcl 6. dubna 1884. Neruda v ném piipominal svou nemoc a dojmy
toho, kdo po deléi nemoci vyjde yen. Z této situace vychizi i ndsle-
dujici feuilleton 2 13. dubna. Nﬂlﬁa v nim pripomind, jak jaro vy-
voli Zetné ,jarni pisné", , Jsem také trochu pocta a vim, jak tiiko
udrket Pegasa, kdy? se jednou splafi. Ono ale déld jaro vskuthu vie
mozné, aby ho driidilo, To modré keisné nehe, plné oblidkové hry,
ten teply, silny vzdueh — prosim vis, drite mnel — jeding pohled
na miladé, mékounké, pienaté listl, na tu svéZi, dsmévnou zeled —
drite mne pevnéjl — ten probouzejici se k ldsce &iry svit, ten &vechol,
ta hudba — ach vy jste mne Gpatné drieli! Neni ji2 nic platno — sem
s lyron — hlava mi jdsd, v prsou to vifi, v hedle to klokoth — a jiz
pyiné, mohutng vyvird &arovnd Jarnl plsen.” Text za bisnl dokresluje
Jeji parodisticky smysl: ,, Tuze hezkd pisefi] Za prvé vicli liska k péi-
rodlé v nl a piitom velkoleps, svétové perspektivy ; za drubé ku podiva
jemné pozorovini a vadcny smysl hudebni; xa thetl nehledané, prosto-
tou svou af dojemné paralely s lidskym Zivotem — jak povidim,
tuze ™ — Otisky: Rof 156 s titulem Jof#f jarnd pivei, Noe 265 s titulem
Jarul pired,

Str. 236 [Kachyrskd recepty] Vynato z fevilletonn Nir, listh ze
14. fijna 1883 (NL ). Obéma parodiim pedchidzi tento text feuilletonu :
»yamutnd je dufe ma | Ono to piece jen je asi pravda, #e vie, co v Cechich
dobriho, viinili Némci, véda, uméni, — ach to vic Ze je jenom z nicha
jejich, V mésté Mosté priveé vysly Gedichte von K. Bernth, KdyZ jsem ty
gedichty oteviel, jako by byl hrom do mne udefil — ne, ach ne | — spis
jako by sc bylo piede mnou dosud nevidomym nihle otevielo celé
mole svitla — blahf kraj lidského pozndni — rdj rozumo, rdj sedee.
Velkeré bisng novy, pranovy : kuebywrké recepiy, ve verdich a v slokdel I
»Pled tfdnem vydel z mésta Mosta popud, opakuju: teprv pied
t¥dnem — a ejhle, zde po ném jiE &l feskd™ — Otisky: Ref 154/155
s ttulem D parodie, Now 202263 s titalem Kwnchmské recepir ve
reriich,
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Str, 238  Napomenad/, Pamitnik na oslavue 4oletého jubilea plesa
Mirodni besedy. 18, leden 1888, Zofin; str. 39 (P). Rkp. (1 list, %) ma
modrém papirn tedkon psany (r). Bisei vénoval Neruda podle Alberta
Prazika (MNeruda v dopisech, z. vyd,, str, 335) sestrim BoZené a Rivkend
Vlachovym pii jejich navitéve tanefnich hodin. — Otisky: Ref 163,
Mo 284.

1 po pitlnoci r] po palnoci, P; 6 modlete se vedechy, zeaky, | modlete
se slovy, zraky, r; 10 muce, | muee r; 11 2ifi, | zifi r; 13 tanéil s zlatou
harfou v ruce : | tantil s harfou v (zboZné) umné ruce: r; 13 kiidlo, r ]
kiidlo! P; 21 kde plné blaha vildle — ] kde (blaha virné) virné blaha

viidlo — r; 2z Pied | phed r.

Str. 239 [Jd meslouchal, Ry melady parek klekl] Dva koncepty
tuflon (8°) bez data (r7 a r2). Podle pisma lze soudit, 2z pochizejl
splic = pozdniho obdobl Nerudova ivota. Znéni v rr vzaiklo jako
niért rychle zapsany a nedohotoveny ;s2néni v rz veniklo opisem,
piepracovinim a doplnénim rr, proto otiskuji podle ra. Ponévadi
viak rr se svimi opravami, vynechanymi verdi a zkratkami velmi dobfe
ilustruje prvni stadium Nerudovy tviiell price, otiskujeme zde v po-
ndmkdch text rr v diplomatickém picpizse. '

Ja naslouchal, kdyZ mlady pirek klekl

a moudrf otec #chnal je a fekl.

Byt mite jedné (hlavy) leblky jak dvé pile,

v ni% smysl jeden, jedna jenom vile

a biti jak dvé k jedné hlaveé uli

svit jimiZ rizné vehdzl (nad i vplivi) k jedné dusi
z nich# jedno vyehizl jen slovo stejné

z m by apolu jak dvé twid,

kdyz jedna vesela, 1 drubd =i

- Text r2 uveiejnil po pevé M. Novarmi pod titulem £ pogdnd mondrarti
v elinko Nezndmy§ Neruda v Lidovych novinich 28, biezna 1937.
- 6 v jednu duli; ]| 1. serre v r2: k jedné dudi;.

1 Huhk 12, sed, 22 (1), 24. fijna 1884, ser, 338, —
Bisnické spisy 11, 181, Now 267,

Jeouipeke. JeviBtd 1, €. 3 (1. inora 1885}, ser. 23,
A piisoudil autorstvi thto bisné M. Hirek
. Bervence 1923, — Otisk: Now 268/269,



£ 1 obsahuje 46 listkdl epigrami otiténych v NL r a NL 2 (ma
jednom listku jsou oba epigramy s titulem To Adamovo Zchro a na
jednom dvojlistku viech 5 epigramil s titulem Nejlepsi piitel).

R 2 obsahuje 11 listkd epigrami otifténgych v ZP.

R 7 obsahuje 6 listhd epigramil otisténych v L;

& 4 obsahuje 22 listkl epigramit souborné Nerudou neotifrénych,
Jsou to tyto epigramy: Krev @ roda, Bdmik demvokrat, Prendonym, K-
chari, Chuf, K- M+ B4, Podobensivi, Malomériské, Rortiimnd roding,
Krimindl, Jake ma gemi tak i na webi, Konee svita, Modlitha, Do kerdgy, La
bosgaet de Pamouwr, Lidiké srdee, Zreadlo, Marné prdnf, Smmtnd bilance,
Rip, Doé drabd mivea, Ska.

£ 5 obsahuje jen jeding listck cpigeamu ber titulu, znéinajiciho
verem Ky prifel telegramek: sivad na nebesky, Teato epigram Herrmann
pateng vylowtil ze svého vydini, ponévadi se mu zdila pointa epigramu
(viz zde na str, z80) pHliS ostroun. 4

& & obsahuje na 3 listcich (2 I:i:.'ly =+ 1 dvojlist} Zestidilnou epigen-
matickou bdsed Cili: |, Kam obeZeritvd soddi*® (potivime ji zde jako 6 epi-
gramb), kterd byla uvetejnéng v 5 pod tirulem Cilf @ Kam vede | svobada
ebfersind', Rovoe: fueo bisen vylowéil Herrmann ze svého vydini,
JelikoZ biseii je vétSim souvislim celkem, t. j. vymykala se biiné
piedstavé cpigramu, nchyla mezi epigramy vélenéna ani pi popisu
rukopisného materiilu v Literirnim archivu, takfe teprve podrobng
prizkum viech rukopist umoznil rozpoznat ji jako souddst zamyslené
Kniby epigramil na podkladé autenticky doloZentho Nerudova dmyslu
(viz 0 tom nize).

1. Herrmann uspotidal pak epigramy v 2. svazku Bdmickjch £pird
pod titulem Ref epigramil (str. 219—257) tak, 3¢ polodil za scbe jednotlivé
tiiténé ukdsky NL 1, NL 2, ZP, L a pak netistény zbytck B 4. Jen
jedinon vyjimku si dovolil: vyfal z konce NL 1 cpigramy Prosloy
ke knize epigramii a Doslov ke knize epigramd a umistil je a2 na konee
celého Roje cpigrami,

M. Novonf, krery pii pipravd Dradd kniby bdsef nedostal do ruky
rukopisny materitl Herrmanntv, snaZil se ve svém vydini na str, 317 a2
341 zdiraznit jednotu celého dila tim, #c gl titula Knibe epigramd
a umistil Proslov ke knize epigrami na zaédtek a Doslov ke knize
cpigramit na konee celého souboru, jehok uspofidini pievzal jinak
2 vydini Herrmannova. Ponévadi pak smifoval k chronologickému
zpisobu fazeni, vyhal  Herrmannova souboru dva epigramy, Prey-
doyen (Now 173) a Chut (Now 228 5 titulem Krisnd biscl), nebot ne-
vanikly v letech osmdesitych; prvni byl otiitén ji% 1862 a druhy 1871.
Dines, kdy znime Herrmanndv materidl, vime, %¢ vedle téchto dvou
bisnl patii do doby pfed 2. vydinim Knih verd, t. j. pfed r. 1873,
i dalfi epigramy tohoto souboru: Bdmik demokrar, Piipomensts,
K4 M4 B4 (viz o tom Bisné 1, str. 635). Rukopis obsahujici eyto
bdsné (picpis Hersmanniiv) budeme zde ornatovat znatkon RH,
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PE prohlidee listkd v jednotlivich &stech R jsem si viiml vedle orien-
tatnlch &sel psanych zfejmé Herrmannem (modrou nebo &ervenou
tutkou) i slabé a celkem ledabyle oZkon psandeh &slitek v hornim
levém robu jednotlivich listkd. Sefazenim bdsni podle téchto Eislidek
bylo lze zjistit, Ze jde o pokus organisovat celou shirku epigrami jako
komposiéni celek. Hned po dvodnim Proslova ke knize epigramd
nisleduje cyklus vénovany basniku, spisovatell, Musim a Etendfim
(z=—11), méné urtité vyznivaji bisné 12—29, zalofcné an ironickém
odhaleni vlastnostl 1idi, instituci nebo stavl (na p#. &lechticd nebo
bursiinG). Jako & 20 byla sem wiarena bdsed Cili 2, Kam oleferstvl
soddios, t. j. R & (Eislicko neni v tomto pfipadé na prvnim listu, ale na
jedné strince dmjl.ism, jehoz Meruda ugil jako obdlky, do niz vioEil
oha volné listy, tedy i list se strankou titulnd)., Zcela uritd se rfsuji
jako celek bdsné 3o— 4o, vénované lisce a fent, méné urfitd je thema-
u:kf stmelen cyklus 41—356, ktery vyc]-mz: zprvu 2 ndibofenakich

fedstav (41 —44) 2 mid na mysli lidské srdee i lidskou moudrost,

o 47 zahajuje velmi vyhranény ,eylklel politieky™, sahajici a2
k & 67; v jeho éele je pmgﬁmnvﬁ. wzrﬂ., jakou piedstavuje hora
Rip, vybizejici k boji proti malosti, a je namifen proti nedostathu
odvahy, nesamostatnosti, poklonkovini pied chzinc, tedy proti vlast-
nostem typickym pro burkoasni vedenl ndirodnl politiky v letech
osmdesdtich. Pod gslem 61 zafadil Neruda do tohoto politického eyklu
i onen zminény epigram bez titulu Kdw pfifel telegrowmek sifad na
nebesky (R ), ktery Herrmann nezxafadil vzhledem k pointé, 'V sou-
viglosti, do které je zatlenén, je viak jecho sadricky smysl jasny.
Fivér Knihy epigrami, & y0—74, dostavi zabarveni Nerudova osob-
niho vyzndni, ovlidajl jej veric charakreristické pro Nerudu Prostfch
mativii 2 Zpévil pdteénich, Mixl z nich ironie 2 satica. V bdsni & 73
dokonce zazni i motiv Pisni kosmickfch. Basen &. 74 Ded drabd mirea
je piimo zjednoduiengm a zkonkretnélym piepisem idtl:!l‘.?ﬂlﬂ[i ﬂbﬁaiun&
v Nerudove , Lisce's, PH vEl plynulost pﬂﬂ:hu:rdﬁ a pii vii rozmani-
‘tostl, kterou zdiraziuji ostatné pfimo Proslov i Doslov ke knize
epigrami, kde se mluvi o ,,pestré louce™, vynikd z tohoto uspolidani

domélé komposiénd dsili zcela n:pu:hrhnﬁ

' plsma téchto &slic, ovéfeny i srovndnim s jindmi rukopisy,
o dislovani Nemidovo. MNeruda Esloval jednotlivé
¥ ke knire cpigrami) do 75 (Doslov ke knize
0k pak vklidal mezi jednotlivi &isla daldi cpigramy
: , keteré doplail zlombovym ddajem {na pi. 241/,

e cigla. Tim se stalo, 2 nékterd
'ﬂllﬂ-ﬂh‘,bi Phvodni & 66 pI'cmdil jako ml."-p
sazeno. Z celkoviho pofta 89 lstkd (g7 cpi-
| ﬂ-‘llﬂ.ﬂﬂl Meruda do takeo [ﬂ'lpnvmé_ kompo-
0 celkem B3 listky (gt epigeamit). Zbyeck
Neruda nezafadil, zdi se, e vétdinou z divodd
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uméleckych, Z toho vyplyvd i zphsob vydini v tomto lkritickém
souboru. Otiskujeme zde Knihu epigramit v komposiénim uspofidini
Nerudové 2 za shirku pfipojuieme Dodatky ke Knize epiorama, zahrnujici
bisng, kterd Neruda do swého souboru nepojul. Uivimeli zde
titulu Kniha epigramil, opirime se pti tom pouze o znéni ticull epi-
gramu Gvodntho a zivércného. Nevyluuje to oviem moZnose, e
kniha mohla mit § jind titul, po pHpadé e byla zamyilena jako soubfst
piipravovanych Veréd casovich.

V_ndsledujicich pozndmkich k jednotlivim bdsnim uvedeme widy
za piisluinou strinkou pied titulem epigramu gislo, keeré si pozname-
nal Neruda v levém rohu (v texto éisla neuvidime). Za titulem pak
uvedeme prvnl otifténi, obvykle zkeatkami VL r, NL 2, ZP nebo L,
pak listkovy rukopis & s &islem piisluiného oddilu jeho dnegniho ulogeni.
Poznamendivam, ic v Literdenim archivu je jedte nedplny rukopis epi-
grami otifténfch v ukizee NL 7, Jde o tH proutky formdta 203 11,3,
psané cizl rukou, aviak s opravami Nerudovymi a s viastnorusnim
titulem Ukdzke 5 epigramni Jana Nerady (R 7). Na prenim prouku je
Slechetwort, Neddslednost, Boty — ldé, na druhém proutku Andilidkore
Murilfovi, Bursornd, na thetim prouiku (oznateném cislem 7) 2. a 3. &dst
Nafebo pobastinetvl, Z modlithy boralosy a Cludoba. PH vibérn riznodteni
ponechivim stranou Nerudovy opravy, které vyplyvaji z opisovaco-
vyeh ehyb.

Str. 249 1. Proslov ke knize epigrami, — NL 1, R 1. —
Titwl: ke knize NL 1] ko knize R r; 1 knizka R 1 ] knizka NL s,

2. K bohyni Euterpé. — ZP, R 2. — 3 kvita R 2] kveth ZP;
v R 2 megi v, 4 a5 pedvodné jeitd dva verfe (pak Hhrtnuty) :

Puk jara dej a ziroved
jif také plod a chutnou Z=d:

Str.250 3. Viflml| — NL 3, Ry — Titel v R 1: (Skromnost)
Vetim!; 4 jd vaizim VL 2] (ji sdzim) ji vsdzim R r.

4. Pripomenutl. — NL 2, R 1, RH, mimo to chp., 1 list, 87, auto-
geaf (e}, — 17 RF arbeg tituln, v R 1 titnl: (Napomenuti) Piipomenut];
1 di8: , Ted | dis: ,,J4 r) (dis: ,,J4) dis: ,, Ted RH; & celel® NE 1.
R r]ecele!? RH; 2 mnoho — na mou WL 2, R1, RH | magoho,
na mou r; 3 milou ] (celou) milow RA.

5. Bdsnik demokear. — R 4, RH. — 2 Lethe, R 4] Lethe RH.

Str. 251 6. Evangelickd skromnost spisovatelova.— ZPF, R 2.

7. Psendonym. — R 4, RFf (bez titulu), Zrnka eské soli (sebral
Jos. Koublc), Praha 1862, str, 30, s podpisem J. Nerads (Z). — 1 Paeu-
donymon B 4, Z] Pseudonym RH; 1 mit? — Pojmenuj £ ] mit? Po-
jmenwi KA | mic? pojmentj R 4; 2 genilv, R 4, 7] genid RE.

8. Zména. — ZP, R 2, — 2 péro ZP | pero R 2.

Str, 252 9. Literdrnl dloukky. — NL 3, R 1.
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10. Crendfovi. — ZP, R a.

10 /2 (phvodnd 66). Ctendiky %eské, — L Ry — Titl v R 5:
(Crendiky) Nade Ztendfky; 1 Ctendfley Zeské L ] Crendfky nale R j;
6 jim — pinbdh L] jim, Pin Bdh R 3.

Str. 253 11. Meddaslednost. — NL 1, R1, R7.

12. Slechetnost. — NLi, Rr, R7. — Titl v R r: (Kdy jsem
tlechetnéigi?) (Piemira Slechetnostl) Slechetmost.,

13, Boty — lidé, — NL 1, R, K.

Str. 254 t14. Piinl. — NL r, R1. — Titwl v R 1 (Skro [mnost])
Piini: * Koufimskému NL r ] Konfimskému R 1.

14 1f2. Litost. — ZP, Rz — 4 ,pan Nedoved": ZP ] (o ne-
doved:) ,.pan Nedoved": R z; 5 Sirou ZP ] Sirou R 2.

15. Modlitba, — ZP, Ra. — 16 svaty ZP ] o svatf R2; 6 ty
bys £F ] to bys R 2; 7 Za jednu véc £ ] O jednu véc R 25 11 — 12
v R 2 odlifnd prowf verse { fif tam Skrivata dm;ﬁr..:z{m novas) ;

patetne, véc tu mi zas vrat — ach vrat mi jen: mé mldds!
Cokdm ji%, svaty — svafouéky! — no tedy — budei hodnyl

11 tu vic zas mi voaf — ZP )] véc m mi zas veal — R 2 (dradd perre) ;
12 svafoutky — ZP | svatoulky — R 2 (drabd verse); 12 vral mi
jen — moje mlidil R 2 (edrihd peree) 1 veal mi jen moje mlddil ZP,

Str. 255 15 1f2. Ordzka, — L, R 5. — g tcda? L] teda. R 5,

15 1/4. ManZelé Adam a Eva Blifnl. — L, R 3 — Timle R 3:
(Madi bliEnf) ManZelé Adam a Eva BliZni; 1 Pan Blign§ L ] Pan Blizn{i)f
R 1: 1 dobrik — cti jej, pani Evol L] dobrik, nadite jak sthevo! & 3
7 wAch, kazdy ], Ach ka2dy R 7. — V'R 3 fron strofy disfordyy (1 a11).

Str. 256 16, Sliby. — NL 2, R 1.
= 17. Scéna z rdje. — WL 2, Rr1. — 5 zmoei: R r ] zmoci, NL z;

' 6 i jsem Jenal ] vidyt jsem Zenal VL 2] vidyl jsem Zenal 2. serve: jd
jsem Zenal R 1,
- 18. Z tobolky cestovatelovy. — NL r, R 1. — 11 dasem NL 1]
ufasem & 1.
St 257 10. Diedti. — NL 2 Ry — 2jiz] (%) ji R 1.
. 20, Andélitkové Murillovi. — NL 1, Rr, Rj.

edni svého rodu” — NL1,R1.
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25. Prizen. — NL 2 Rr.

Ser. 262 26, Cili: Kam vede svoboda obZerstvi 1, 2, 3, 4,
5, 6. — 5, Ré — Titwlv R 6: Cili: ,,Kam oberstvi svidi*; 1, 4
# R & jenom (snad) e trochu deeasdi; 2.5 Ino %o R ] Inu, 2e £
3,10 a se kol lidé R &) aé kol sc lidé £; 3,13 sami §'] sami R #; 3,
15 ¢ R &, Clovéka (nikde) v svéte nenajle; 4,5 také $ Jtedy R 67 4,10
uskutefnim, co R ] uskutenim vie, cof; 4,12 zastifnjed 1" R 4]
zastifinjes 1 §'; 6,3 lidem wviak smrdél jako pes, R &) lidem byl
protivay, jak pes X: 6,4 jako pes R 6] on stdle . — Z R & piejinedm
Frlovdnf fedmotlivich oddila, kieré v § meni.

Str. 265 27, Celipivo pravl — NL 1, Rr. — Pivodnd v R 1 titsl
Cefpivo, pak Celpivo pravi.

28, Maloméstaké. — R 4.

Str. 266 29. Rostlinnd rodina, — R g — Fimf: (Botanickd)
Rostlinnd rodina R ¢; ¢ R ¢ priveded g rerde, pak Neruda pfipeal dva dafi,

go. Zalomil zpivd. — NL A Rr — v na dét NL r] na
de3t R 1.

31, Modlitba. — E 4. — Tital r&l 41 (Modlitba) (Povzdech a mod-
litha) Modlitha,

Str. 267 3z2. Do krdsy, — R 4.

33. Konec svéta, — H 4

Str. 268 34. Zena. — NL 1, Rr. — 1 Ach, bofe, NL r | Ach
bofe, R r; 11t sobectvi WL r ] sobéctvl B r; 11 plna; R r ] plno:
NL 1.

35. Le bouquet de 'amour. — R 4.

Str. 269 36. Parfum. — NL2 Ry — 5 ¢ R r: (Celitké ulici)
Pres celou ulici.

37. Moderni zbrati u% stard zhraf, — NL 2, Rs. — 7p Rr:
(z revolverul) z luku-revolveru |

38. To Adamovo Zcbhro 1,2, — WL, R 1. — 1,2 jak ta picka
R 1) jako ta picka NL r.

Str. 270 3p. Pravdal — L, R 3.

40. Vzpominka z mlidl. — ZP, R 2. — 3 myslit si, ZP | myslet
i, JL 2.

Str. 271 41. Lidskd opatrnost. — NLr, R 1.

42. Davod pfidtiho Zivota. — WL 2, R r. — 1o ach pini VL 2]
ach, pini B r; 12 v R r: (z jinocha pak muZ a kmet.) pak teprve mug
a kmet.

Str. 272 43. Jako na zemi tak i na nebi. — R 4 Verde 1—8
ocitoval Neruda ve feuilletonu v MNir. listech 2 g. prosince 1888, —
Fital v R 4: (v nebi) na nebi; 6 » R 41 (co &%) cofe; 16 ¢ K ¢ (nim)
tLm.

44. Chut. — R ¢, RH. Po prvé otiftén bez titulu v Nerudové fenil-
letonu v Nar., listech z 2, dubna 1891 ( F), — 5 my snime RH, R 4] my
jime F,
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Str. 273 45. Na oéich lidi. — ML, Rr.

46, Hana a chvila. — ZP, R 2 — 3 asotva ZP] as sotva & 2,

Str. 274 47. Stejnd pficina — rhznf Gfinek. — WL 2, K 1. —
2 za phihlowplost zase stydi: R 1] za piihlouplost stydi; NL 2; 3 naiv-
nost midi R 7] nalvnose mladi VL 2 Nerwda apravil jako chybu ¢ Ndr,
listech 2g. srpwa £888; 3 # R 1: (v hlupstvi obs naivocst mlidi vidi.)
naivnost mlidi oba v hlupstvi vidi!

48. ,,UZ se moudrim btil" — NL2, R s — 1 nosim — VL 2]
noaim R 1.

49. Drobné a Jiroké. — NL 2, R 1.

Str. 275 50. Slza, — R 4 Dole tuikou dva verde Nerudovy, ne-
tpiné, protoke listek ma werfeny pravy spodai roh:

Ted jen co dité nn svet k. ..
co tady psdno pozd . ..
g1, Ercadlo. — & & E ;
g2. Lidskeé srdce. — R 4. Po prvé otifténo v Nerudové feuilictonu
v Mir. listech = 10. biezna 1889 (F). — it/ v R 4: (Dobro) Lidské
grdee; 8 samo ¢ I nrsivon,
Str. 276 53. Otdzka, — NL 1, R,
1. Jini otizka, — ML ¥y R
5. Slunce a mésic. — ZP, R2 — Timlv R 2: (Rbzny osud)
Slunce & mésic; 5 tHitka ZP | tidika R 2; 6 ohouty ZP | (sehnurf)
ohoutt R 2; 11 poskven, ZP | podkven, & 2.
Str. 277 56, Oslavy. — NL i1, Rr. — 5 lidstval NL 2] lid-
stvul(?}] & 7; 14 veliok VL | veletok R r.

Rip. — R 4 Neruda zaslal bdsesi siroved s bdsni ,,Dvé drahi
mista™ (viz zde na str. 284) 6. kvétna 1888 Ervinu Spindlerovi do Roud-
nice pro Pamdtnik podiipského Sokola roudnického s piinim, aby re-
daktor otiskl jen jednu 2 obou bdsai: ,Nevim, jaky ddd Pamdeniku
smér; snad se Ti hodi jedno sels druhé, Obé by se vedle sebe nehodilo.™
Zprivu o tom podal B, Spindler v Podfipanu = 28. srpna 1897, kde také
uvetejnil bised ,,Rip" (P}, zatim co ,,Dvé drahi mista® vyila v Pamde-
niku. — 1 Je v fedi své fmk prmy, P ] Je od feti tak pfimy, R 4.

3 Str. 278 8. Cesky vitetnik. — NLr, Rr1. — 4ba] (a) ba R 1,
hﬁg;ﬁ;.u politika. — NL 2, R1. — 6 ¢ R 7: (s hrdéé nesou) si

hrdé plujou.

I Ste 270 6o, Nejlepdi piitel 1,2,3,4,5. — NL 2, Rr. — 1,7

cvakoic veedl, WL 2 | tfikedt vEdi, £ r; 2, 1 ftébot — & ¢ ] Stkot —

INE 3 Nerads opravil jake chybu v Nir. lirtech 29, srpra 1888; 2, 8¢ R 12

{na své harf€) na svou harfu; 3, 6 ¢ B r: (kulhi za tim novim) kulhd

On 2a novim,

‘Sitr. 280 61, Kdys pfifcl telegramek. — R .
_ Str. 281 6z, 63, 4. Nake pohostinstviz, 2, 3. — NL 5, R,
R 7 (jenom 1. a z. &ist). Pivodng byla tictd &8st na prvnim mistd, juk
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o tom svedil B r. — T NE rchybon p #ifule: Vale pohostinstvi; 2, 5 o-
zinec jak | cizinec, jak NL 1, Rr, R 7.

Ser. 282 65, VelkonoBni. — NL 2, Rr. — Tim!: Velkonotnl
R 1] Velikonoénl NL 2,

67. Chudoba. — NL 1, R, R7 —2v R: {prote leckde) leckde
Erode.

8. Kb M4 By = Ry RH.

St 283 69, Krimindl. — Ry — 3/2 v R 40 (stil. Uz) sedl us:
6 uz ] (piec) uk R 4 :

72 Vihoda starjch. — NL s, Rr. — 8 hloubi NL r] hloubi R 1.

71. Smutnd bilance, — B g — Titud pivednf 5 ofaznibens, deterf pak
FErinnf. :

Str. 284 72, Povadech, — NL+t, Br. — 5 vicchno to svéma
hotel? NL r] viechno svéta hobel? R r.

73. Piinl. — R 4 — Tfﬂn’@{ﬂ Maené phinl, pak Piinl, ofe Marnd
melylo Fkrimiio,

74 Dve drahd mista. — & 4. Otifténo v Pamdtniku podfipského
Sokola roudnického, Roudnice 1888, str, 33 (P). Také R ¢ mi nad
titulem nadepsino: Do |, Pamdiniks fodiipekebe Sokels roudeicidho™, Bi-
sefi zaslal Neruda Ervinu Spindlerovi do Roudnice 6, kvétna 1888 (viz
O tom v poxndimee k epigramu , Rip™, & 7). — 6 &ip! P &ip. B 4:
13 zvyhina P ] zvydina R ¢; 15 vidina P | vydina R 4

atr. 285 75. Doslov ke knize epigrami, — NLr, R —
Fitwl (wie rakow opirovade) : (Predmluva) (Proslov) Doslev R 7.

Str. 287 DODATEY KE KNIZE EPIGRAMD

Sem zafazujeme 6 epigrami fascikln R, keeré Neruda neotisloval,
které tedy nezafadil do pEipravované sbirky. Na zadfrel klademe ti
epigramy vatahujlel se k Zinnosti spisovatelské, pak dva epigramy
& obecnymi thematy (Sefsti a marnose lidské price) a koncéné Krev
a vodu, epigram politického dosahu, namifeny proti staré i nové
(burZoasni) &lecheé, 1

Str. 287 My nebozi humoristé ! — NL 2z, R 1. — 5 v tom sami,
NL 2] mu sami, R 1; 6 pranciiastni: NL 2| plenestastl: & 1.

Praotee humoristd, — NL 2, Rr. — Pegndmke pod darow: ani
by mne snad jakiézivo nenapadlo, mit nipad NL 2 | ani bych sc snad
jakeéZiv neopovifil, mit sim mipad & £,

Str. 288 Kuchatl. — R 4

Stésténa, — NL 2, R 1. — 69 NL 2 nond strofa, ale v B I pikay
& grulenl sardily.

Utécha, — L, R 3. — 6 a.0no — neni] — a ono neni L] (= aono
neni) & ono — neni R 5.

Str. 289 Kreva voda. — R 4 — 3k Eedielm sz ] k Eeficem se R .
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Str. 291 IV [vZPOMINKY VE VERSICH)

Str. 201 Seafd bofi. Zlatd Praha 5 (5. Eijna 1888), str. 723. — Otisk:
Nor 285286,

Str. 293 Letnd o posinky. Maloriransky fesilieton, Vilimkdv Kalen-
dif Humaoriscickych listd 6, na rok 1889, str. 39/44 (KL}, — Ouisky:
Herrmamm, Basnicke spisy I, str. 19s/z17, New 28g/310.

IV. 3. TéZ romantiku mél ddol ten. — 8 a spustil si ] spustil si
K HL, gardtka spédid viak o tom, $¢ sypadla filera na gaddtka verit.

Str. 313
VERSE PRILEZITOSTNE A DO PAMATNIKU

Do tohoto oddilu jsme shrouli bdsng, lefesé byly podniceny piiledi-
tostnon situach, nebyly Nerudou publikoviny a nebyly zpeavidla ani
uréeny Sirdl vefejnostl. Vetsina z nich vzefla z iniciativy majiteld pa-
mibmnikd, kteH pofidali Nerudu o bisnitku. Maji proto intimnl cha-
rakeer, jsou spjaty i svym obsahem piimo s adresitem. Jen dvé z bisni
sem zrfazenjch odpovidajl 8irdl socidlnl objedndves, Je to bdsedt adre-
sovani Akademickému Etendfskému spolku a bdsed ,,Knihafim nafim®,
zapsand do paméeni knihy Besedy knihafské, Podle povahy svého vaniku
by sem patfila i bisef ,,Motto mych pisnl”, zapsand v pamidtniku pisec-
kfch studentd, ale tato bdsch md ji& 3irsl dosah ve vetabu k celé poesii
Merudove, a proto jsme ji zatadili jinam (viz zde na str. 214), Ostatni
bisné sem zamzené jsou vEnovany jednotlivelim a majl obvykle pamit-
nikavy charakter. Jsou zpravidla datoviny, proto jsme je mohli uspo-
fidat chronologicky: tvoll takto i jisty doplotk k Zivotnim osudim
Nerudovym, které se v nich aZ k posledni z téchto bdsnl, vénované the-
matu domova, stile obrifejl. Jen jedna z téchto bdsni je nedatovand.
Umistili jsme ji hned za obé citované bidsng dirdlho spoletenského do-
sahu. Nibodou vyslovuje to, co si Nemuda o pamitnikové poesii sim
myslil, je proto vhodafm dvodnim mottem k ostatnim verflm pamdt-
ovym, kieré za touto bisnl ndsledujl.
lomnivime 8¢ oviem, fe jsme shromaZdill jif vEechny prilekitosiné
pamétnikové vere Nerudovy. Pateng existuji jeité jiné basaé tohoto
pus. Zd4 se, %e se na Nerudu obeaceli néktef 1idé se Z4dost], aby psal
il atne verde pro jejich potfeby. Tak je v Herrmannoveé materidlu
opis bisné, krerou napsal pry Neruda na Zidost délnikdl keejéovské
irmy M. Mottl a synové v Praze jejich jménem k padesitym narozeni-
ndm Vendelina Mottla 8. liscopadu 1884. Opis bisné poslal Herrmannovi
Ferdinand Tallovic v fijnu 1855, Bised xde neotiskujeme, vymykd se
# oleruhu vlasen| bisnicke tvorby Nerudovy & mimo to jeji autorstvi neni
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Str. 315 [Akadeaickéon Sendickémn rpolkn] Otifténo v &linku Of,
Materny, Po ticeti letech (Nistin déjin Akademického ZtendBského
spolku v Praze), Akademické listy 2, 1879. Na str. 178 zakontuje Ma-
terna svou stat ,slovy bisné Nerudou u pHlefitosti 25letého jubilea
spolku napsané”. Slavoosti tohoto vyro&i se konaly ve dnech 13. a¥
25, kvétna 1874 (viz o tom mimo Elinck Maternfiv i publikaci Upo-
minka na oslavu péradvacitiletého jubilea Akademického Etendfského
spolku 1849 —1874, Praha 1874). Neruda byl &lenem slavnoseniho -
boru, zitastnil se redakee almanachu bdsni vydaného k tomuto jubileu
a napsal k slavnosti fevilleton do Nirodnich listh 2 24. kvétna.

Str. 316 Kmibafien safim, Vepstno do pamétni knihy Besedy knihaf-
ské v Praze 5 datem 1883, — Otisky: Ro# 149, Now 264, opravy na
str. jo5 podle originilu. Otiskuji podle Nov a jeho Oprav.

Str, 317 [Lé do pamediniks.) Chisténo v Zlaté Fraze 34, 1917, str. 3,
bez bliftich udaj a bex datovini, Znovu otisk]l M. Noveiny v Eldnloa
Bisnické oditepky a tlomky, Litcrkeni rozhledy 15, 1930/31, & 1, str. 5.

Ste. 318 [ Jand Valedeow'] Vepsino do pamdtniku pani Jané Valcé-
kové, choti Nerudova nakladatele a vydavatele Pactickfch besed, s da-
tem 7. 9. 1884. Po prvé otifténo jako faksimile ve Svandovi dudikovi 24,
1goy, str. 5, & tiulem List g pamdinfbn, — Otisley : Rof 1457 (fksimile),
MNop 266 s titulem Lisd o pamdindls,

o, 319 [Marii Leowd] Grarulace s datem 1885 na navitivence
Ustiedni matice Skolské k Etyficitym narozenindm pani Marie Lvové,
choti Nerudova piitele barytonisty Josefa Lva, U Lvovich bydlil Ne-
ruda v podadjmu v Konvikeské ulici v letech 1870—1883, proto se
podpisuje jako ,bfvali pedrd®, Navitivenka je v literirnim archivy
Nir. musea. — Otisk: Now 273 s titulem Prdnd,

Str. 320 [ Mafence Celakorské] Pani Marie Celakovskd zaslala opis
téchto verit do pamdtniku, datovanyeh ke dai 8. 11. 1885, Ignitu Herr-
mannovi, pofadateli Nerudovy bisnické pozdstalosti. 2 Herrmanno-
vych materidlii otiskl A, Novotwj v Eldnku Neznimy$ Neruda v Lido-
v¥ch novindch 25, 12. 1936,

Str. 321 [Fande 2 Bertd.] Otiskl M. B. Bibnel v Elinku Neruda a dét,
Venkov z 1. Zervenee 1923. Z beletrisovaného vikladu Bihnelova,
zaloeného na vyprivéni pani F. Kozlanské, vyplivd, 3e dvé déviitka,
Fanéa (t. j. poedéji pani Kozlanskd) a Berta, odvizily se v tinorn 1886
vniknout do Nerudovy domienosti a pozidat jej o verée do pamatniku.
Prvni bised (oznadend zde Eislem 1) byla vénovina Fange, druhd (zde
s Cislem z) Berté, — Otisk: Nop 294 s titulem Do pamdiniks.
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Str. 322 [Bofend Friford.] Vipkey bu dnf 3. 12, 1886, Orisk] M. Novotny
v tlinke Bisnické oditipky a dlomky, Literhrni rozhledy 15, 1939/31,
€. 1, str. §. Bdsen byla urfena pani Bodeng Fricové, roz. Jelinkowé
(1842 —18g0), choti Karla Frike, bratra J. V. Frite. Karel Frié plisohil
jako chemik v Rusku, v Rostové na Donu, a bdsed napsal Neruda
¢ darem 3. 12. 1886 jako vzkaz pani BoZen pii jejim zdjezdu do Cech.
Otiskuji podic origindlu ve fri¢ovském archivu.

Str. 323 [ Do ranefnibo pofddkn.] Po prvé otiskl Fr. Pdiz v Topitove
shorniku 8, sv. 3 (prosinec 1gzo), str. 97, & pozndmkon na str. 137.
Podle tohoto sdéleni bdsed zapsal Meruda pani I, tehdy jedté svobodné,
do tanetniho pofidku. Otiskl i Ner 278. Rukopis na samostatném pa-
pira (1 list, 8%), opatfeny datem 4/1887, je nynl v majetku p. Karla
Sysla. Otiskuji podle origindlu,

Str. 324 [ Miladd a Zdowe Celakorkd) Pani Marie Celakovsks za-
slala opis obou zipist do pamicnikd Ignitu Herrmannovi jako pofa-
dateli Merudova bdsnického dila. Blsng jsou vEnoviny deerim wniv.
prof. Jaromira Celakovského. Obé jsou datoviny zz. 6. 1887. Prvni
z téchto bisni publikoval po prvé Topiéiv shornik 1921, sv. 11 (3rpen),
atr. 481, 5 titulem Sertrdmr Celabovrkjm. Glossa na str. 525 sdélovala, e
verie byly vepsiny ,,do pamédtnikn malé Mikidky", Viz i Noe 271, Dru-
hou bised, pochizejict pravdépodobné z pamdtniku malé Zdenky, otiskl
M. Nevotrj = Heremannovy pozbstalosti v Elinku Neznimy Neruda
v Lidov$ch novindeh z 25, 12, 1036,

Ste. 32¢  [Bogend Ulikoed] Uwctejnil M. Nevoinf bex blizglho vy-
svitlent s datem 1887 v bibliofilské publikaci Jan Neruds, Druhy sedit
verin = pomistalostl, vytiskl Jaroslay Picka s datem 1944, ve skutcé-
nostl 1951, str. 5.

Str. 326 [ foreff Hovorkord)] Faksimile bez bliZSich ddajd otidtino
& podpisemn Nerudovyym a s datem 19. 3. 18go v Miji 2, 1904, str. G70.
Dﬁﬁn&jil predtim v beletristické priloze Novfch mdd, nazvané U do-
miciho krbu, 3, €. 17, str. 21. Redaktorem této piilohy byl Josef M. Ho-
vorka, ]Eh'lﬂ mangelka Josefa, deera Jos. Minesa, viastnila podle sdéleni
Rozkova tento rukopis. — Otisky: Ref 166, Ner 347, oba s titulem

Str. 327 [Odslend Ndpramnikovi] Neruda napsal tyto verie 14, led-

na 1891 do pamitnikn Odolend Nipravnikove, deefi svého pritele

dr. Roberta Mipravnika (1840—1877), privnika, v Sedesitich letech

redakéniho spolupracovnika Hlasu a Nirodnich lista, pak advokita ve

Viadimi a piekladatele z franiting o ltalsting. Faksimile Nerudovych
verift bylo otiSténo v élinku Vzpominka na Nerudu, podepsaném gif-
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rou £, v Miji 2, 1904, & 30, str. 476. — Otisky: Kof 167/168 s titulem
['.Iudlfc prentho verfe Kdvf po prod jii na offch mi sidla, Nov 397 3 tymé
tigtledn,

Str. 328 [ Milslad Viklerowd] Obt bdsné byly vénoviny 3. vnora
1891 k svathé Miloslavy Vinklerové, provdané Svithowé, deeti Fran-
titka Vinklera (1B39— 1809), krerd v letech Sedesdtych redigoval Bole-
slavams a poxdéji organisoval vekejny Zivoe na Melniku, Vinkler pod-
poroval éctné spisevatele demokratického tibora a £l i 8 Nerudou
v plitelskych stycich, — Basen otiskl Ref 16p/170 5 titulem Srafebud,
Ner 358/150 s tymE titulem,

Str. 329 [Befend Skdlond] Zapsino do pamdtnika Bodend Skilové
s darem 12, fervence 18g1. Bofena byla deerou Terezie Skilové, sestie-
nice Nerudovy matky, Terczie Skilovd také pofidala Nerudu o bdsed
pro svou deeru. Otiskl A. Prafdk v Listech filologickich 1907,
str. 462/463. — Otisk: Nop 360 5 divlem Bofere.

Str. 330 [Awed Gabriekwd] Opis téio bdsné dostal Ignit Herrmann
16. dubna 1908 od pani Cermikové-Slukové. Pochdzl 2 pamitniku
sl. Anny Gabriclove, deery dr. Josefa Ambrofe Gabricla, notife v Su-
Bici, a je datovina 14. 6. 1891. Bratrem jeji matky byl dr. Joscf Pod-
lipsky; Anna Gabrielovd byla tedy sestfenicl pani Ludmily Vrchlické,
rogené Podlipské, Tato bisent je posledn] datovanou a oim zadmou
basni Nerodowvou,

DOPLNKY A OPRAVY
K PRVNIMU SVAZEKEU BASNI

V. 1951 wydel prvni dil tohoto kritického vydini Bisal ve Spisech
Jana Nerudy v Knihovné klasikd. O té doby se nade vadomosti
o bdsnickém dile Nerudové rozmnofily o nékelik poznatkd, které
ptispély k tomu, #¢ musime opravit, po pipadé doplnit nékolik
detaill v prvnim svazku Basni.

1. Piedeviim je tiebn vyindit z diln Nerudova epigram Rads na
str. 509, Do Nerudowva dila jej zafadil ji Rozek a pak Novotng na pod-
kladé toho, fe Meruda cituje tento epigram ve fevilletonu v Nér, listech
ze 6. ledna 1867 s timto dodatkem: ,,Napadd mne tu epigram, uréeny
sice jinam, na némi sc ale zajisté neprohieiim, viadim-li joj také sem.™
K. Polik nalez] v Kvétech 1867, str. 54, ukizku = verst Babanlome Peli-
kdna, v niz mezi nékolika jingmi cpigramy je otifténa i ,,Rada®, plipiso-
vand dosud Nerudovi, Epigram Rada byl pak znovu otiitén v Palegku 4,
1876, & 17, str. 134, mezi Epigramy, keerd tam uvefejnil B, P, (v ob-
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sahu B. Pelikdn). Epigram Rada mél Neruda k disposici jako redaktor
Kvérl, a je proto ticha rozumét jeho vysvédivee v Nir, listech jako
omiuve m to, Ze si vypiljéuje ber svolend autora texe pro svilj feuilleton.
Vznikla sice domnénka, »da Boh. Pelikin neni dald pseudonym Neru-
div, jelikoz prvni Zena Nerudova otce byla radem Pelikdnovd, ale Boh.
Pelikin je zodm i odjinud jako prekladatel divadelnich ler.

2. Ceské ndpéyy nn ste. 392/393 byly otiftény podle rukopisu. Casopi-
secky otisk mi zndm nebyl. Neddvno objevil M. Novotny (viz Kvéty 2,
& 33 2 14. 8. 1952) v Humoristickém kalenddfi na rok 1859 ncpode-
pseny cyklus bdsni s titulem Obar pim mdrodnfch (ste. 103/104). Viech
bisni je jedendct a jsou mezi nimi dvé (Swew je ardf bicka ofechna
a Lowoni, ach Joufent), které jsou dochoviny i v rukopisnyech Ceskyeh
nipévech. Je tedy autorem Ohlasu pisni nirodnich Neruda. Otiskuji
zde celf cyklus, jelikoZ i text oboun bisni z Ceskych ndpévi ma odchylné
znéal. F

Ohlas plsni narodaich
1

MNa tom panském poli
velkf meznik stival,
fc budeme svoji,
widy jsi slibovival.

B Piitlo jaro, léto,
| meznik vyomli,
my se milovali,
ale nedostali,

a

Koulely sc, koulely
dvé naproti sobé —
ty mi lezet do zeli,
ja& polezu tobé |




4

Snem je arcif ldska viechna,
pfec mné spiti nedd ;
citim ovicm lisky plamen —
a jsem piece bledal

Thaninou jste déviata vy,
z nejtendich to niti;
kadé plitno bledine vice,
fim dél slunce sviti.

¥

Samotinky sedim u Mirinky,
stiferi ji viitko pomdhdim;
ruce maé az bada koprndii,
na rtech slivica srdeénd se chvéji:
witd bys byla, kde je Abraham([*

fi

Lidé si potid Sepaji,
pro€ k vam acchodim vic —
pivo s vodiZgkou michaji
a neilkaji nicl

7

Spatné di se stolovat,
kdy? je penéz milo —
marnost dévée milovar,
niam-li s¢ vysmilo.

Leti orel Velikin,
nese v doipech vodky dibin
a v zobiku chleba kus —
letl pHmo v svatou Rus.

Volhu jenom pozdravil,
teprv hloub se zastavil,
a pak na Urdl se snes:
komu libo, pi] a jex.
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a

Medbdm o té, md panenka,
kloboufek dim na stranu,
za takovou jako ty jei,
jingch eisic dostanul

B Nech si statek, nech si pole,
nech si viecko nafadi,
mné upiimné jedno srdee
viecky statky nahradi.

1o

Kdyby moje mili =
tieba jak Sibylla
sto let stard byla,
it k oltiii pfee ji povedu!

— b Vidyt za kaZdy rok svij mng babice
B : nabizi uf stfibra zo00 —

takovych Zen harédm mit,

ach, harém mit!

It

Lougeni, ach loufeni,
viak tu trpkost znaii
viichni, ktefi od milfch
loutiti se maji.

B wiveni mofnd, dufe md,
bez tebe byt Zivu;

jen oo budu za bmmu
‘zasedmu hned — k pive."

l:al;r 513/577) je ticha pripo]it jeité Neradiiv
£ vlastenecké z r. 1837 Spipad (Vyzva)

i rama. hm Tento picklad objevil teprve ne-
egled literaruea 3, 195§, str. 86) ve éovrdm roé-
ahy = r. 1860, &, 5, str. 198, Picklad je phpﬂpﬁn
Nefedsl .Mmi'nr imH..ﬁ'& i Spdehdmyd, oliieg-
i zemfel £, dubna [Eﬁﬂ] Jidro élinku
vychizejictho v Banské Stiavnici za re-
sl pilp-nn'lh'l.ﬁ ze slavnosti smuteén]



za Sréchényiho ,,nencsou tak riz zdrmntku jako riz sily ndrodni®™.
wProto pli nich viude rozléhaji sc slova Szdzatu, jeni v piekladt ], Ne-
rudy takto zni:"

Szozat

Své vlasti, Uhfe, véren hud
a% do nejdaliich dob,
vZdyf vlast jest dobrou matkou tvou,
tvi kolébla, tvij hrob.
5 Ma &iré zemi nikde vie
nenajded wlasti é: —
zde muosii stir, zde bojovat,
ba zde aZ k smrti své,

Zde jesti phda btciy cvych,
] ede tekla jejich krev,
zde o pradivném hrdinsevi
znl volny, bujny zpév,
Zide o vlast, o keb domaci
ved Arpdd litou se@,
15 zde zlomil jho a otroctvi
Hufiadiiv moeny meé,

O volnost! Rudf prapor tvj
zde Easto rozepjat,
zde pro tebe, o svobode,
20 piemnoly bracr pad.
A vzdor tak mnohé Gtrapé,
jei stihla nagi zem,
my, tieba véky tizeni,
piec vékh doZijem.

25 Ni# nirod Zije, v B} svee
vyvzvini vold hed :
.- Lisieileti trpime,
cheem Zivot nebo smrt!™
MNemuZ to byt, e vEechna leev
0 zhithdarma plynula,
zbhhdarma bolest nad viasei
%c srdce puknula.

Memii to bft, fe sila, duch
& avach mysl ta

] by zvadla proto, na nirod
#e kletba vyfknuta,
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O plijle musi, piijde zas,
den lepdi, o néjz rcl
stotisic dennd vysild

4 horouci modlithu.

. Sic umirini nastane

pichrozné, krvavé,

a cely nirod sloZi pak

v hrob chladny kosti své.

'ty A na hrob moova nacods

ndrody budou =it
a v milionech ofi s¢
smutetni slza skvit.

! Svié vlastd, Uhte, véren bud
- &0 a% do nejdalich doby™
' vidyt viast, ak klesnes, jedind
poskytoe tobé hrob.

Ma Eiré zemi nikde vic
nenajde viastl té; —

i zde musid stdt, 2de bojova,
ba zde ag k smati swé,

~ 4. V archiva liteshrniho odbom Umélecké besedy (nyni v Literirnim
u) byl nové nalezen rukopis bisné Rdd bych gapdl soses bafron
jul‘ni viz Basné I, str. 307 a 625, Jde 0 1 list, 8°, kiery je oznaten titulem
Prokspa Eagplrﬂﬁa a Himskou jednitkou (r). Tento rukopis

jako podklad pro orifténi v Sasopise La voix libre de Bohéme
vaném J, V. Fricem v Zenevé v r.71861. Rukopis umoluje
¢ odchylky textu v Cechu od znéni v Zipisniku, v Lu-
; nrd:!i '\"m:u.llj' redakénimi dpravami, které jsou
1 Fri¢ovou, Tak byl Fritem uptﬂm Ecjména
_-ﬁﬂrmﬂmhﬂu upraveno _na pelikon
reprodukei prend strinky v ﬂErmvjruh



